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W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

@ Wspomnienia polskiego lotnika; do-
wodcy Dywizjonu 303, ,, W 30 lat
po Bitwie o Amnglie”
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Ziemniaki s3 bardzo wraili—> .
we na choroby wirusowe. W
Zakladzie Uprawy Ziemnia-
ka WSR w Poznaniu zro-
dzila sie koncepcja ,wysp
zdrowych ziemniakow”, od-
izolowanych od otoczenia
przed infekecja wirusowa. Tak
wyhodowane sadzeniaki sa
wolne od choréob a plony
uzyskane Zz nich wzroslty
ze 180 aq/ha do 240 aq/ha,
co jest dobrym wynikiem

@ Skad przybyli masi przodkowie?
@ Relacje z pobytu 600 wydawcow
francuskich na Miedzynarodowych ¢

targach Ksigzki w Warszawie

@ Kolejny reportaz z cyklu: ,,Ich imio-
na na mapach Slaska, Warmii i Ma-

>

zur

@ Fotoreportaz z kolarskiego XXIII
Wyscigu Pokoju

ZDJECIA: CAF e
@ O filmie francuskim °,,Solo”’

Jak zwykle: powie$¢, rozrywki umy-
slowe, rady od serca, Grzybek, mece-
nas i wiele innych ciekawych tekstow
i zdjeé

Cala Polska wciaz Jjest wiel-
kim placem budowy. Oto no-
we osiedle mieszkaniowe w
¥.odzi. Na pierwszym pla-
nie OSrodek Onkologiczny
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W koncu maja w Warszawie,>
jak co roku, odbyly sie XV

Miedzynarodowe Targi Ksigz-
ki. Na zdjeciu prezes Pol-
skiej Akademii Nauk prof.
Janusz Groszkowski zwiedza
Targi w Palacu Kultury

»Elwa”, to wielka fabryka
kondensatorow elektrolitycz-
nych. Produkuje sie ich tu-
taj 400 {typéw. Odbiorcami
»Elwy” sa: Iran, - Brazylia
i wszystkie kraje RWPG

BANK :
POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpo-
wiada na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze
jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa towaréw
i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do
Francji.

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne operacje
bankowe.

B Na zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne

23, ruve Taitbout —PARIS IX-&2me
Tél. 824-42-02 Méitro: Chaussée d'Antin
Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana obsluga
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NAGRODA DLA _ORBISU“

C'TROENA\ NA TARGAGH PARYSKIGH

S.A. A. Citroén
133.Quai André Citroén Paris (15°)

Dom Handlowo - Agenturowy
Maciej Czarnecki i S-Ka

¥

PN

UL. Marszatkowska 87 WARSZAWA 1

Nagrodzone stoisko ,,ORBISU”

Podczas tegorocznych 59 — Miedzy-
narodowych Targéw Paryskich czynne
bylo, w ramach Miedzynarodowego Sa-
lonu Turystycznego, stoisko ,,Orbisu”.
Zostalo ono nagrodzone przez dyrekcje
Targdbw Dyplomem Honorowym i Me-
dalem.

W stoisku wystawiono, oprécz plansz
turystycznych, duzy =zestaw polskich
wyrob6w ludowych. Na wystawie pla-
katu, ktéra odbyla sie na Targach,
znajdowaly sie trzy plakaty polskie:

1) La Pologne vous invite, 2) L.a Pologne
— paradis des pécheurs, 3) La Pologne
— pays du folklore.

Nad =zorganizowaniem stoiska i u-
dzialem w imprezach targowych czuwal
reprezentant Polskiego Biura Podrézy
na Francje dyr. Henryk Rusinowski.
Stoisko projektowala inz. arch. Koz-
niewska.

Przed zakonczeniem Targédw odbylo
sie w stoisku ,,Orbisu” przyjecie dla
prasy i wladz turystycznych.

[ FOIRE INTERNATIONALE DE PARIS |
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Dyplom Honorowy wyrazajacy uznanie ,,ORBISOWI” za stoisko na Targach

O kulisach polskiej Emigracji we Francji

oficer, spedzil we Francji prawie 30

lat, czyli jedng trzecig swego dlugiego

i niewatpliwie bardzo bogatego zycia.
Sa w tym lata przed pierwszg wojng Swia-
towa, z okresu tej wojny, znaczna czesS¢ mie-
dzywojennego dwudziestolecia, a takze czas
od wrzesnia 1939 do kapitulacji Francji w
1940 r. Ligocki po II wojnie wroécit z emi-
gracji do Polski, wydal kilka ksigzek, ale
wspomnienia spisane za zycia pozostawilt po-
za jego kres. Wyszlty w Kraju dopiero ostat-
nio pod tytutem ,,Dialog z przesziosciq’,*) to
jest w cztery lata po S$mierci autora. Wie-
dzial Ligocki wiele, widzial bardzo duzo i
slyszal niemalo z przeréznych ust i to od
ludzi zanotowanych w historii r6znych dzie-
dzin zycia — literatury, sztuki, polityki, woj-
skowosci, ekonomiki, wywiadu i polskiej
emigracji. Gdyby wszystko to co znajduje-
my w posmiertnej rozmowile Ligockiego z
przeszloscig zostalo ogloszone .20’ l‘at’ ?emu,
wywolatoby woéwcezas burze wyjasnien i pro-
testéw, posypalyby sie uzupeinienia 1 na-
&éwietlania z drugiej strony kulis, i moze nie-

E DWARD LIGOCKI — poeta, pisarz,

¥) Edward Ligocki: ,Dialog z przeszto$cia”, War-
szawa 1970, ,,Czytelnik” str. 498.

jedna sprawa i niejeden epizod wazny dla
ustalenie dziejowej prawdy, bylyby wyswie-
tlone do konca, Przypuszczenie takie mozna
chyba zaryzykowa¢ skoro dzisiaj, kiedy zde-
cydowana wigkszosé ludzi wymienionych w
»Dialogu” nie zyje, dwoéch krajowych hi-
sorykéw daje o tych wspomnieniach takie
oto sprzeczne ze sobg opinie:

Marian Marek Drozdowski w przedmowie
do ,,Dialogu z przeszloScig”:

»Do fascynujgcych fragmentéw wspomnienn Li-
gockiego naleza opisy pierwszych miesiecy (I woj-
ny — przyp. red.) wojennego Paryza, miasta zatio-
czonych pociagéw, petnych mitodych ludzi powota-
nych pod bron, Paryza stracernczej wesolosci
i marszy bojowych pochodéw jericéw, wéréd kté-
T7Ych mie brakowalo Polakéw. Intensywna akcje na
rzecz internowanych. rodakéw prowadzit Wiady-
staw Mickiewicz, Wiadystaw Zamoyski, a mnastep-
nie instytucjonalnie Polski Komitet Pomocy Ofia-
rom Wojny. Wspomnienia Ligockiego dostarczaja
wiele interesujagcych szczegéiéow mna temat losow
polskich kompanii =zorganizowanych w _Bayornne:
Los tych kompanii inspirowal powstanie znanej
ksiaqzki autora pt. ,,Sambra ¢ Moza”. g

Na prosbe Zamoyskiego autor wspomnien kon-
taktowal sie z Komitetem w Vevey przeprowa-
dzajac rozmowy z Sienkiewiczem, Ignacym Pade-
rewskim w sprawie koordynacji akcji polskiej w
krajach Ententy... ke ¥

Kyapitalncj wagi dla historyka dziejow najnow-

szych sq informacje Ligockiego o szukaniu przez
II Oddziat kontaktéw =z kolami francuskimi, co
praktycznie oznaczalo stwarzanie wewngtrz eli-
ty wiadzy, alternatywy wobec polityki zagranicz-
nej Becka. W tajnych rozmowach przygotowaw-
czych brat wudzial autor wspomnier, dodajmy go-
rqcy zwolennik 2zbliZzenia polsko-francuskiego...

Wspomnienia Ligockiego sq mnieocenionym 2r6-
diem informacji dla historyka II wojny $wiatowej.
Nikt z pamietnikarzy mie potrafil dotychczas z ta-
ka plastycznos$ciq i wszechstronno$ciq pokazaé pa-
ryskiej ,,Reginy” i londynskiego ,,Rubensa’” — sie-
dzib rzqdu emigracyjnego, w ktérych dochodzilo
do dramatycznych konfrontacji tak zwanych mnie-
zlomnych pitsudczykéw =ze zwolennikami bardzicj
elastycznej i realistycznej polityki gen. Sikor-
skiego...”

Andrzej Garlicki w felietonie ,,Co nowego

w  historii?”” zamieszczonym w krajowej
,2Kulturze”:

,',Wspomnienia Ligockiego czyta sie z wuczuciami
mieszanymi. Spoza rysowanego w mnich autopor-
t'retu,_ co pewien czas wyziera oblicze odmienne,
by mnie szukaé innych okresSlenn — dwuznaczne. Co
pewien czas budza sie watpliwos$ci co do wiary-
godno$ci opisanych faktébw. W ilu miejscach Li-
gocki fantazjuje, w ilu fakty przezern opisane stu-
2yé majq kreacji postaci, jakq autor chcial byé,

Dalszy ciqg na str. 4
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REWELACJE

Dokoriczenie ze str. 3

ale post factum. Widaé w tych ygspommemach
Slady péiniejszych lektur i adaptacji ich do wia-
snego opisu jak choéby w tych pa_:rt_zach:, kt_o1:e do-
tyczaq emigracji polskiej we Francji t Wielkiej Bry-
tanii w czasie ostatniej wojny...”

Garlicki atakuje Drozdowskiego i nazywa
,mieporozumieniem’ jego twierdzenie, ze
wspomnienia Ligockiego
2rédtem informacji...”” dowodzac, ze ,,pamiet-
nik jest Zrédtem bardzo mniebezpiecznym”,
ktoére ,latwo mozZe czytelnika zasugerowac’.

Juz z tego dwuglosu widaé, ze jeszcze dzi-
siaj wspomnienia autora ,,Sambry i Mozy”
sg czyms bardzo kontrowersyjnym. Niemniej
jednak sa one rewelacyjne.

Dla nas na Wychodzstwie ,,Dialog z prze-
szloéciq” — jezeli sie pominie rozdzialy wcze-
snej mlodosci autora — jest przede wszyst-
kim ksigzka o emigracji. Nie jest to historia
emigracji, ale znajdziemy tu bogactwo fak-
tow i przezyé¢, z ktérymi sie Ligocki na emi-
gracji zetknagl, czesto faktéw znanych
wsréd Wychodzstwa, a w Kraju nie doce-
nianych lub pomijanych. Slabos$é¢ zarzutéow
pana Garlickiego, ktéry subtelnym okresle-
niem ,,fantazjowania” podaje w watpliwosé
przytoczone przez Ligockiego fakty czy epi-
zody, polega przede wszystkim na tym, ze hi-
storycy krajowi nie opracowali dotgd dzie-
jow emigracji, a w kazdym razie nie opra-
cowali tych okreséw, szczegdlnie we Francji,
o ktére zahaczaja omawiane wspomnienia.
Wiele wydano w Polsce prac o czasach na-
poleonskich, wielkiej emigracji we Franciji,
jako tako wyglada okres II Cesarstwa, po-
tem udzial Polakéw w Komunie Paryskiej,
ale o czasach pézniejszych, nam blizszych,
jakos$ glucho. Jezeli chodzi o lata miedzy-
wojenne historycy krajowi zdobyli sie w 25-
-leciu zaledwie na jednag prace o wychodz-
stwie zarobkowym, daleka zresztg od wy-
czerpania tematu. Jakze bardzo znamienny
jest fakt, ze w Wielkiej (krajowej) Encyklo-
pedii Powszechnej, w tomie, w ktorym jest
haslo ,,Francja” (tom III, wydany w 1963 r.,
doprowadzony historycznie do 1962 r.) nie
ma ani jednego stowa o Polakach we Fran-
cji, chociaz we wczesniej wydanym tomie I,
przy hasle ,,Belgia” jest rozdziat ,,Polacy w
Belgii” streszczajacy dzieje polskiej emigra-
cji w tym kraju. A przeciez emigracja pol-
ska we Francji byla w pewnych okresach
dokladnie 50 razy liczniejsza niz w Belgii,
miata wielkg wage ekonomiczng i politycz-
ng zaré6wno dla Francji jak i dla Polski. Czy
to pominiecie Polonii francuskiej przez hi-
storykéw polskich nie jest — delikatnie mo-
wigc — zenujgce?

Z tego co ujawnia Ligocki z okresu przelo-
mowego w dziejach Polakéw we Francji, a
sg to lata przed pierwsza wojng, kiedy do
emigranckich spadkobiercéw idei powstanio-
wych i do emigracji artystycznej, w jakims
stopniu takze naukowej (Sklodowska, Da-
nysz, Pomian-Pozerski i in.), dochodzi wy-
chodzstwo zarobkowe, najpierw z zaboru
pruskiego poprzez Westfalie, a p6zniej takze
z Galicji — niektoére epizody zza kulis emi-
gracji w ,,Dialogu z przesztosciqg” sa obec-
nie potwierdzane przez badaczy, a wiec nie
sg fantazjowaniem, chociaz jeszcze niedaw-
no mogly na ,,fantazjowanie” wyglada¢.

Wezmy np. sprawe najmlodszego syna
Adama Mickiewicza — Jbézefa Rafala, kto-
rego starszy brat — Wiadyslaw, ghcacy z
poety zrobi¢ meza bez skazy, czyli odczlo-
wieczyé, wyeliminowal w ogéle z kregu ro-
dzinnego. Ligocki z relacji dwéch znanych
dzialaczy emigracyjnych pisarza Kazimierza
Woznickiego i kustosza Biblioteki Polskiej
Wiladystawa Alojzego Strzembosza tak na

ten temat pisze:

Starzy kawalerowie WoZnicki i Strzembosz od-
zywali sie bardzo niechetnie o Wiadystawie Mic-
kiewiczu. Nie mogli mu darowaé stosunku oficjal-
nego przedstawiciela rodziny Mickiewiczéw do
przyrodniego brata, Jézefa Rafala, syna Adama i
ostawionej Xawery Deybel, adoratorki i muzy A'ry-
drzeja Towianiskiego. Pan Wiadyslaw nigdy i mi-

\

,,Sq mieocenionym .

gdzie a'r;i w rozmowie, ani w wmonografiach nie
wspomniat o bracie, a brat ten przeciez istniat,
raz go nmawet u WoZnickiego spotkalem. Skrom-

ny, maloméwny, méwiacy tylko po francusku, ciez-

ko przebijajacy sie przez zZycie.

Cala ta sprawa byla miezmiernie przykra. Jozef
Rafqt figurowat w metrykach jako syn Adama i
C_el.zny. O ‘taki zapis byto nietrudno. Po prostu
ojciec z metrykq Slubu zglaszal w wurzedzie stanu
cywzlnego urodziny dziecka i skryba notowal. Nikt
nigdy autentycznosci tych zapisow mnie sprawdzal.

_Wo_znicki i Strzembosz nie bywali w salonie Mic-
kiewiczowskim na rue Guénégeaud. Stosunek pana
Wtadgslqwa do przyrodniego brata nazywali mie-
szczaniskim. sekciarstwem starego radykala; o
skrzyzpdzonum_ synie, odepchnietym jakoby od sla-
wy ojcowskiej, wydawali zawsze jak najpochleb-
niejsze Swiadectwo. -

Pa,r’L Wtadyslqw istotnie chcial za wszelkq cene
ukryé fakt istnienia Jézefa “Rafala. Psul on mu te

glorie, ktérag starat sie okryé pamieé Adama. Wsty-.

dzil sie dobrze znanych na emigracji stabostek 0j-
ca, posuwal sie nawet do miszczenia listéw i do-
kumentéow i to wlasnie Woinicki i Strzembosz z
oburzeniem podkreslali méwige o krzywdzie, jaka
spotkalia Bogu ducha winnego, szanowanego przez
nich cztowieka. W koncu 1928 r., pod koniec dni
swoich, Jézef Rafat Mickiewicz doczekal sie chwili,
gdy go wreszcie oficjalnie w kolach polskich uzna-
no. Pan Wiladystaw juz nie zyl. Mialo wtedy miej-
sce odstoniecie pomnika Adama Mickiewicza diu-
ta Bordelle’a na placu Alma, przy ktérej to uro-
czystosci jako syn asystowat.”

Wszystko to do czasu wygladalo na fan-
tazje lub plotkarstwo starych emigrantow.
A jednak niemal wszystko zostalo juz z tego
potwierdzone przez badaczy. Ligocki zmarl
w 1966 r. W 1969 r.. pod sam jego koniec
ukazata sie w Polsce ksigzka Jerzego W. Bo-
rejszy pod tytutem ,,Sekretarz Adama Mic-
kiewicza”, oparta na badaniach archiwal-
nych emigracji, w ktorej to ksigzce — choé
nie bylo to celem autora — potwierdzona
jest historia Joézefa Rafala. Z wyjatkiem je-
dnego faktu, ze matkg Jbézefa Rafala byla
Xawera Deybel. Borejsza wspomina o niej
ale nie zna tego szczegélu. Czyz jednak wie-
le do mysS$lenia nie daje fakt, ktéry ujawnia
na podstawie niezbitych dowodéw, ze Jozef
Rafal nie byl wychowywany w poojcow-
skim domu (Adam Mickiewicz zmart gdy
Jozef mial 5 lat — przyp. red.), ze wysy-
lano go do Warszawy, ze tulal sie po obcych
rodzinach, ze zajmowal sie nim byly sekre-
tarz ojca Armand Levy itd., itd.

Fakt, ze dopiero po $mierci Wiadyslawa
Mickiewicza uznano oficjalnie J6zefa Rafala
za syna Adama, przypomnial w 40-lecie
(w ub. roku) odsloniecia pomnika Adama, w
Paryzu na lamach ,,Tygodnika Polskiego’
krakowski literat Witold Zechenter, a wiec
tez po smierci Ligockiego. Byt woéwczas Ze-
chenter korespondentem polskim w Paryzu
i na polecenie Ambasady RP, odszukatl ostat-
niego syna wielkiego poety na jakim$ pod-
daszu. Niewiele o nim poza tym wiedzial.
I dopiero blizsze szczegédly odkryt Jerzy W.
Borejsza.

Jest wiec rzecza calkowicie pewns, ze Li-
gocki nic nie przepisal od Borejszy czy Ze-
chentera w sprawie synéw Mickiewicza,
gdyz juz nie zyl. Faktéw takich — potwier-
dzajacych racje autora ,,Dialogu’” mozna by
przytoczy¢ wiecej.

Falszowanie dokumentéw i usuwanie nie-
wygodnych dowodéw dotyczacych Adama
Mickiewicza przez jego syna Wiadyslawa
podniést w okresie miedzywojennym Boy-
Zelenski. On to pierwszy zwrécil uwage na
Xawere Deybel — kochanke wieszcza, W cy-
klu ,,Brgzownicy”, choé¢ nie dotart do tajem-
nicy najmlodszego z jego synow (Jozef Ra-
fal Mickiewicz zm. w 1938). Ilez to wtedy
posypalo sie na glowe Boya atakow, prote-
stow, inwektyw ze strony ,,uczonych w pi-
Smie”, co to wiedzieli lepiej, bo im sie tezy
Boya nie zgadzaly z wlasnymi tezami. Li-
gocki w swych rewelacjach przypomina w
jakims$ stopniu wystgpienia Boya odnosnie
zaklamania panoszgcego sie co do pewnych
okres6w dziejéow polskich. Sg badacze, kto-
rzy majag dla niejednej sprawy z gory
ustalone wlasne poglady i oceny, a jezeli
p6zniej w czasie badan odkrywajg fakty,
ktére przecza tym pogladom i ocenom, to
tym gorzej dla faktéw. I tak od czasu Win-

. szem, przytaczajg oni
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centego Kadlubka (XII—XIII w.) pierwszego
ale.nie ostatniego lgarza w dziejopisarstwie
polskim i nie tylko polskim.

Nie zamierzamy twierdzi¢, ze wszystko co
ujawnil Ligocki wytrzyma prébe czasu, do-
glebnych badan i zostanie przez te badania
potwierdzone. Zwtaszcza jezeli chodzi o o-
kres miedzywojenny i wojenny, moze to na-
stapi¢ po bardzo wielu latach. Przeciez je-
si.;esrr}y ciggle zaskakiwani nowymi rewela-
cjami. Ostatnio na przyklad na tamach kra-
jowej ,»Polityki” Janusz Stefanowicz w opar-
ciu o dokumenty udostepnione od 1 stycznia
1970 roku przez rzad brytyjski wykazal, ze
poglady Wielkiej Brytanii na sprawe pol-
skiego rzadu emigracyjnego we wrzes$niu
1939 byly z gruntu inne niz dazenia Fran-
cji. Po prostu Anglicy pragneli kontynuowa-
nia rzadéw sanacji — Moscickiego, Sklad-
kowskiego i Becka, wzglednie poplecznikow
przez nich wskazanych, naciskali na rzad
rumunski, by przepuscil przez swe teryto-
rium na emigracje rzad sanacyjny, podczas
gdy Francuzi postanowili nic z tym rzadem
nie mie(’? wiecej wspoélnego i oprzeé¢ polski
rzad emigracyjny na dotychczasowej opozy-
cji z gen. Sikorskim na czele. ;

Francuzi nie udostepnili jeszcze zadnych
dokumentéw i to, co wiemy o sprawach za-
kulisowych polskiej emigracji z tego okresu,
pochodzi z publikacji wspomnieniowych by-
lych dyplomatéw i bytych politykéw. Ow-
pewne dokumenty,
ktoérych kopie przetrwaly w ich rekach, ale
ani rzad francuski, ani sztab francuski, ani
tym bardziej II oddzial, z ktérym kontakto-
wal sie Ligocki, nie udostepnily jakiegos
znaczniejszego zbioru tajemnic, dotyczace-
go spraw polskich na emigracji powrzesnio-
wej. Wedlug francuskich przepiséw takie
rzeczy sg do wglagdu dopiero po uplywie 50
a nawet stu lat. I dlatego potwierdzenie te-
go, czy Ligocki rozmawial z Weygandem,
Gamelinem i innymi Francuzami, i o czym
rozmawial, otrzymajg historycy dopiero

moze za lat kilkadziesiat, chyba ze parla- .

ment francuski zniesie odnosne. przepisy
i pozwoli wcze$niej ujawni¢ urzedowe ta-
jemnice. Dlatego nazywanie wynurzen Li-
gockiego fantazjowamiem jest — co maj-
mniej — przedwczesne.

Znany jest na przyklad fakt, ze Jozef Ignacy
Kraszewski byl kiedy$ sadzony przez sgdy nie-
mieckie za szpiegostwo na rzecz Francji. Po ska-
zujacym wyroku sprawa zostala otwarta: szpiego-
wal czy nie szpiegowal? Francuzi milczeli na ten
temat jak =zakleci. Polacy bronili Kraszewskiego
zawziecie. I dopiero kilka lat temu Francuzi po-
zwolili badaczom na przejrzenie policyjnego
,dossiers” J. I. Kraszewskiego, ktoére tkwi w pary-
skim archiwum. Po 70 latach. Dzi§ kazdy badacz
moze zagladaé do teczki z nazwiskiem znanego pi-
sarza polskiego i dzialacza emigracyjnego zarazem
i przekonaé sie, ze Kraszewski w listach do pewnej
znajomej, wysoko postawionej Francuzki, donosit
jej o pruskich zamierzeniach, a ta z kolei dostar-
czata tre§é tych listow gdzie nalezy.

Wracajac do ,,Dialogu z przesztoscia™ Edwarda
Ligockiego jasne jest, ze napisal on swe wspom-
nienia z okre§lonych pozyciji, ale to cechuje kazde-
go pamietnikarza, co jednak nie moze z gbéry pod-
wazaé przytoczonych faktow, a najwyzej jego sady
o tych faktach.

Dla Wychodzstwa polskiego we Francji, po-
§miertna ksigzka Ligockiego bedzie niewatpliwie
ciekawa. Nie tylko dla tej generacji, ktéra pamieg-
ta dobrze czasy I wojny i czasy po I wojnie —
weteran6w i hallerczykéw, ale i tej, ktéra poszla
w szeregi I Dywizji Grenadier6w i II Dywizji
Strzelc6w Pieszych — wslawionych bojami w Kam-
panii Francuskiej w 1940 r. Przeciez to emigranci
stanowili trzon tych dywizji, pod kierunkiem ofi-
ceréw przybylych z Kraju. Tylko, ze wtedy jedna
czesé oficer6w polskich poszia na front, druga na-
tomiast miala jeden cel: wysadzié¢ zsiodia gen. Si-
korskiego i z powrotem objaé wladze. Wiasnie o
tym m. in. pisze Ligocki.

ANTONI GORSKI

P &
PS.:
Aby Czytelniké6w naszych zaznajomié ze wspom-
nieniami E. Ligockiego — ,, Tygodnik Polski” po-

staral sie o prawo przedruku tych czesci, ktoére
dotycza emigracji polskiej we Francji.
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Opinie dziennikarzy francuskich

o Polsce

,,MOZECIE BYG
DUMNI-—
POWIEMY
WASZYM RODAKOM
WE FRANGCII”

»Journal Ouest France”;

Na spotkaniu z kierownictwem i kolegami z ,Interpressu” w Warszawie. Od lewej: red. Leone Gorge,
,»Glos Ludu”’; red. Gustaw Przeczek, ,,Ogniwo”; Sta-
nistaw Nowak, red. nacz. ,,Glosu Ludowego” z Detroit; red. Helen Dende, ,,Polish American Journal”

red. Bronislaw Bielan,

Scranton; red. naczelny ,JInterpressu” Jerzy Solecki i z prawej: red. Moldzyk

ILKUNASTOOSOBOWA grupa dziennikarzy z Francji, USA, Anglii, Szwecji i Cze-

chostowacji bawita w Polsce na uroczysto$ciach 25-lecia, po czym zwiedzili oni Zie-

mie Zachodnie i Pélnocne, a takze Krakéw i jego rejon. Byld wsrod nich kilku dzien-
nikarzy polonijnych z prasy. amerykanskiej.

Z prasy francuskiej bylo czterech publicystéw Francuzow z Normandii, a to: Leone Gorge,

publicystka z ,,JOURNAL OUEST FRANCE’” z Morteaux-Couliboeuf; Marcel Rouziés, pu-

blicysta z AGENCE FRANCE PRESSE z Falaise; Jean Lecoq, publicysta z ,,JOURNAL PA-

RIS-NORMANDIE” z Lieurey i Jean-Claude Verrier, publicysta =z

SIEUX” z Beaumont-en-Auge.

»JOURNAL DE LI-

Mili goscie jezdzili wzdluz i wszerz wojewoédztw: wroclawskiego, zielonogoérskiego, szcze-
cinskiego, olsztynskiego, gdanskiego, opolskiego, krakowskiego, katowickiego i warszawskie-
go. Zwiedzili nie tylko stolice tych wojewédztw, ale rowniez inne miasta lezgce na trasie, be-
dace miejscem badZz tragicznych wydarzen w czasie II wojny i heroicznych bojow, badz
miejscem narodowych pamigtek i zabytkow. Byli w Oswiecimiu i na Westerplatte, zwiedzi-
li Malbork i krakowskie Sukiennice, rozmawiali z rektorem Uniwersytetu Jagiellonskiego,
dr Klimaszewskim, z gérnikami z kopaln $laskich i z ludzmi na ulicach, byli tez we Wrocta-

wiu w tlumie Swietujacych 25 rocznice zakonczenia II wojny swiatowe].

Po powrocie do

Warszawy podzielili sie na konferencji prasowej swymi wrazeniami z podrézy. W bezpo-
Sredniej rozmowie z kolegg z naszej redakcji przedstawili nam Polske, ktérg widzieli i kto-
rej obraz zabrali ze sobg wracajgc do swych krajow. Obraz ten, jak powiedziala redaktor
Leone Gorge — na zawsze utrwalil sie w naszych sercaeh i umystach.

A oto gars$é tych wrazen gosci francuskich,

dziennikarzy z regionu Normandii. Przeka-

zujemy je ,,na goraco’’, w kilka chwil po odbytej z nimi rozmowie.

PAN MARCEL ROUZIES przedstawiciel
éndnej wielkiej Abencji France Presse, do-
Swiadczony dziennikarz, ktéry — jak sie mé-
wi — z niejednego pieca chleb jadi, jest pra-

wie Ze wstrzqdniety:

— Zyjemy przeciez
w dobie sputnikéw i
,»»Apolla 13”7, w erze
radia i telewizji, w
ezasie nieslychanego
rozwoju wszystkich
masowych s$rodkéw
przekazu informacji.
Jak to jest mozliwe,
ze mozna mimo to
zy¢ o tysigc tylko km
od Was i mie¢ o Wa-
szym kraju tak falszywy obraz, tak malo
wiedzie¢ o rzeczywistosci polskiej? Przeciez
do Was przyjechaliSmy z zupelnie mylnymi
pojeciami. Byly ksztaltowane... tymi wias-
nie sSrodkami masowego przekazu. Aparat
propagandy Waszych mnieprzyjaciél, a do
nich zaliczam przede wszystkim cze$é
Niemcoéw, ma jednak ogromng sile wymo-
WY _

Moéwiono nam i weigz jeszeze sie moéwi, ze
nie potrafiliScie zagospodarowaé¢ Ziem Za-
chodnich i Pélocnych. Ze- chodzicie Zle
ubrani, ze jest nietad i nieporzadgk w Wa-
szym Kkraju, ze przesladuja Was i 'gne’plq...
,,Sowieci”, ze tu pelno wojska radzieckiego.

Mé6j Boze! Co za bzdury! .Zobaczyhémy
wspanialy kraj. Gdybym byl jego obywate-
lem, bylbym dumny z niego jak paw. Zoba-
czyliSmy w Gdansku i Szczep1n1'e .stogzme,
ktérych poziom jest co mnajmnie€j réwny

= — .

stoczniom amerykanskim czy niemieckim.
We Wroclawiu odwiedziliSmy zaklad, w kto-
rym wytwarzacie arcydziela precyzyjnych
instrumentéw pomiarowych i zaklad budu-
jacy komputery. WidzieliSmy zagospodaro-

wane pola i na kazdym kroku spotykaliSmy °

sie z objawami kultury, ktérych poziom mo-
ze stuzyé za wzoér innym krajom.

Zakochalem sie w Warszawie i w Waszych
cudnych, Slicznych, eleganckich, swietnie u-
branych dziewczetach — kontynuuje swe
wywody francuski dziennikarz. — Moja uko-
chana to teraz' Warszawa! Bede méwil o
niej gtosno we Francji. Powiem Waszym Ro-
dakom zyjacym u nas, ze mogg by¢ dumni
ze swojej ojczyzny, ze maja sami pojechaé
i na wlasne oczy przekona¢ sieg, jak zyjecie
i jaka jest Wasza sytuacija...

PANI LEONE GORGE, publicystka ,,Jour-

nal Ouest France” =z 7Mofteq@-ﬁ¢91ﬂiboeuf:

— ... méwiono nam,
ze kobiety w Polsce
nie majg ponczoch. A
ja na wlasne oczy
widzialam, ze nawet
dziewczeta na Wa-
szych wsiach mnosza
eleganckie, cieliste i
réznokolorowe pon-
czochy i rajstopy. Ze
kréluje mini i maxi,
spodnie i rqzciecia,
ze jeste$cie modnie ubrani i ttum ludzi w Ka-
towicach np. chyba jest przecietnie lepiej
ubrany niz tlum ludzi w naszych robotni-
czych miastach we Fra.mcji. Jestem polr]i\z
pierwszy w Polsce. Wiedzialam, ze Polska

byla krajem straszliwie zniszczonym przez
Niemcow. Ale film, jaki tu ogladalam z Wa-
szych zniszczen, a szczegdlnie film o War-
szawie z 1945 r. wstrzasnal mna. W tych 25
latach po wojnie z ruin zrobiliscie kwitnacy
i pulsujacy zyciem kraj. Kolega Rouziés
jest zakochany w Warszawie, a ja jestem
zakochana w Waszym krajobrazie. Jest prze-
$liczny. I w Waszych miastach zabytkowych.
Potrafilabym z miejsca zadomowié sie w
Krakowie. I jeszcze co$. Macie wspanialg,
powtarzam, wspanialg mlodziez! Nie sfru-
strowang, rosla, wesolg, chlopaki $migle,
dziewczeta urocze...

PAN JEAN LECOQ, publicysta z ,,Journal
Paris-Normandie” w Lieurey, najmtodszy z
grupy dziennikarzy francuskich:

— ... wiasnie, mlo-
dziez. Bylem we
Wroclawiu i w War-
szawie w klubach
studenckich. W ,,Sto-
dole” w Warszawie i
w kawiarni dancingo-
wej na jakims$ placu
we Wroctawiu, kt6-
rego nazwy zapom-
niatem. Widzialem
jak tancza u Was
,,Chicago city’” i niech mnie zaraz tu szlag
trafi — ale nigdzie na $Swiecie i nigdzie we
Francji nie widzialem dziewczat i chlopcow
z takim wdziekiem ,,uprawiajgcych” taniec.
Prowadzilem rozmowy ze studentami i stu-
dentkami. Mauriac i Sartre, zdobywcy na-
grod literackich francuskich i asy literatury
francuskiej, klasycy i wspoiczesni — studen-
ci byli oczytani lepiej i wszechstronniej niz
mlodziez francuska. Wiedzieli tez znacznie
wiecej niz mlodziez francuska o sprawach
i zagadnieniach politycznych. Zdziwily
mnie szczegdbly, o ktérych moéwili ze mng.
Skad tak dobrze wiedzieli, jakie dzi§ zy-
cie prowadzi de Gaulle? Jakie trudnosci
ma Francja ze swymi partnerami ze Wspol-
nego Rynku? Moéwiono tu o ,,zakocha-
niach”. Pani Gorge wybrala krajobraz,
pan Rouziés — Warszawe. Ja wy-
bieram... kulture polskg! Wasze zabytki. Jak
Swietnie odrestaurowaliscie Dwor Artusa i
wszystkie te baszty, i bramy, i Sredniowiecz-
ne koscioly i kaplice, Zlotg Kamienice, mly-
ny i spichrze w Gdansku, jaki Sliczny jest
ten Wasz Rynek Krakowski i ten Ratusz we
Wroclawiu. Aula L.eopoldina na Uniwersyte-
cie Wroclawskim ze swoim barokowym prze-—
pychem — to wszystko trzeba zobaczyé, do-
tkngé¢ tego wilasnymi rekami, aby uwierzyé¢,
ze to nie sen, ale rzeczywistosé. I Wyscie to
wszystko z ruin podniesli...

TR



6 TYGODNIK POLSKI

OPINIE DZIENNIKARZY
FRANCUSKICH O POLSCE

Dokoriczenie ze str. 5

JEAN-CLAUDE VERRIER, publicysta
,,Journal de Lisieux”’, Beaumont-en-Auge:

— ...m6éwiono nam,
ze Wasza prasa jest
tak gnebiona. To
dziwne. Na konferen-
cjach prasowych i w
spotkaniach oficjal-
nych z dziennikarza-
mi, ktoérzy z nami
wywiady przeprowa-
dzali, maglowano nas
i wyciskano z nas
informacje w sposéb,
w jaki tylko wytraw-
ni dziennikarze pracujg, ktérym lamy gazet
sg otwarte dla swobodnej wypowiedzi my-
sli. Moéwiono nam, ze zyjecie jak w obozie,
ze pisng¢ Wam nie wolno. A przeciez wy-
starczy przejrze¢ Wasze pisma satyryczne.
I postucha¢ dowcipéw politycznych! Wystar-
czy porozmawiaé¢ z ludzmi spotkanymi na
ulicy, jak mySmy to robili. Tyle serdeczno-
Sci i szczerosci, dowodow milosci do swego
kraju i radosci zyciowej, z jakimi spotkali-
Smy sie, pozwolilo nam wyrobié sobie praw-
dziwy obraz o Wasze]j rzeczywistosci. Oswie-
cim byt wstrzasajacy. MySle, ze wszyscy po-
winniSmy wspoéipracowaé, aby to sie juz nig-
dy nie powtérzylo... Bede jak monsieur
Rouziés moéwit Waszym Rodakom we Fran-
cji, jak dumni moga byé¢ ze swego kraju, z
jego przemystu, kultury, mlodziezy i wiel-
kiego dzieta dokonanej odbudowy.

2

Byly takze wrazenia na’,,nie”’. Méwili nam
dziennikarze francuscy réwniez o tym, co nie
podobato sie w Polsce, z jakimi negatywny-
mi objawami sie spotykano. A wiec przede
wszystkim — obsluga w restauracjach i ka-
wiarniach, ze za wolna i nie do$é staranna.
Tiok w tramwajach i autobusach. Brak tro-
ski o przechodnia tam, gdzie prowadzono ro-
boty budowlane (jako przyklad podano prze-
budowe skrzyzowania ul. Marszatkowskiej z
al. Jerozolimskimi) a réwniez wolne tempo
prac, zauwazone na tych gléwnie robotach
budowlanych.

Ale gdzie, w ktérym kraju na s$wiecie, w
ktéorym mocno tetni zycie, nie wylaczajac
Francji, nie zauwazy sie objawéw tych sa-
mych takze i ujemnych zjawisk? Uwagi kry-
tyczne milych gosci zostaly nalezycie zrozu-
miane — jako zacheta do walki i usuwania
tych niedostatkéw i niedociggnieé.

Rozmowy przeprowadzil:

Jan RAKOCZY

MEDALISCI PRACY

AUCHEL-BRUAY. Zarzadzeniem
ministra pracy, zasluzeni goérnicy
otrzymali ostatnio medale pracy:

p- Kazimierz Pierozycki (medal ver- %
meil), p. Izydor Kolodziejczak, p. Jan
Kosmalski, p. Georges Pietruszka,
p. Franciszek Przybylski, p. Jan Wio-
darczyk i p. Stanistaw Watczak — me-
dale srebrne. Medale wreczyl odzna-

czonym p. Mudry — dyrektor kopaln.

CORBEHEN. Srebrnym medalem

pracy zostal odznaczony p. Franciszek
Kendzis za 20 lat pracy. Medal wre-

czyl mu p. Szymanski — inzynier ko-

paln. %
&

14 czerwca 1970 r.

STRATY KULTURY POLSKIE]

TADEUSZ BREZA (1905-1970)

Byl jednym z najoryginalniejszych zjawisk w
polskiej literaturze wspolczesnej. Dziela jego laczy-
1y w sobie doskonalo§é formalna z glebokim 1la-
dunkiem intelektualnym treSci. Wyszedl ze szkoly
Prousta (pierwsza ksiagzka Tadeusza Brezy ,,Adam
Grywald” jest pisana wyraznie pod wplywem tego
wielkiego pisarza francuskiego), by po latach twér-
czych poszukiwan osiagnaé doskonalo§é, w najwy-
bitniejszym dziele swego zycia, monografii poli-
tycz_r_]o-obyczajowej kulis Panstwa KoScielnego —
»SpiZowej bramie”. Ten wielki fresk watykanski
pozwala wysnué paralele z innym wielkim pisa-
rzem francuskim sprzed péltora wieku — takze
jak Breza dyplomata — Stendhalem.

v_Zygie Tadeusza Brezy jest jak jego twoérczosé ogrom-
nie interesujace i skomplikowane. Urodzit sie 31 grud-
nia 1905 r. w Siekierzyncach na Wolyniu w S$rodowisku
ziemianskim, Po ukonczeniu gimnazjum im. Karola Mar-
cinkowskiego W Poznaniu wstepuje na tamtejszy uni-
wersytet, gdzie na konkursie polonistycznym zdobywa
plerwsza w swym zyciu nagrode literacka za utwory
poetyckie. Przerywa studia i wyjezdza do Belgii, gdzie
w Lophen pod Brugia odbywa péitoraroczny nowicjat
w klasztorze benedyktyn6ow. Krok ten okazuje sie
pomyiks. Pewnego dnia przeor wzywa miodego zakon-
nika na rozmowe. Oto co pisal Breza na ten temat:

»Spytat, jakich autoréw lubie najwiecej. Wuyliczytem
mu kil‘kuqzastu z ogromnym animuszem. Potem ' spytal
mnie, jakie sq moje ulubione modlitwy. Tu juz bylem
skromniejszy w liczbie i znacznie powolniejszy w tem-
pie wyliczania. Na wiecz6r dowiedziatem sie 2e opat

-zdecydowat, iZ mam sie pakowaé do Polski’’.

\_’Vraca_ wiec. do Kraju i kontynuuje studia na wy-
dzx’ale fﬂonflcznym Uniwersytetu Warszawskiego,
Kktore k_onczy nastepnie w Londynie. W roku 1929
wstepuje do sluzby dyplomatycznej i przez trzy
lata pelni funkcje sekretarza wydzialu prasowego,
a nastepnie attaché kulturalnego Ambasady pol-
skiej w Londynie. W 1932 r. rezygnuje z kariery
dyplomatycznej i przechodzi do pracy w dzienni-
karstwie. Pisze glownie o teatrze. W roku 1936 wy-
daje pierwsza powiesSé ,,Adam Grywald”._ Okres
okupacji hitlerowskiej spedza w VV_a.rsza.WIe, bio-
rac czynny udzial w konspiracyjnej pracy kult.u-
ralnej. Po wojnie zostaje kierownilfiem llteracklgn
Teatru Starego w Krakowie, wspélpracuje takze
z redakcja miesiecznika ,, Teatr”. W roku 1946 wy-
daje (napisana w czasie wojny) powiesé ,Mury
Jerycha”, poszerzong poézniej o tom drugi , Niebo
i ziemia” (1950). Kolejne utwory, te: ,,Uczta Bal-
tazara” (1952), ,Jokkmok” (1953), ,Zlota 16dka”
(1954) i ,,Notatnik literacki”, w ktorym zebral swe
liczne szkice, eseje, felietony i recenzje.

W 1955 roku Tadeusz Breza znéw wraca do pracy w
dyplomacji: wyjezdza na placéowke do Rzymu jako rad-
ca do spraw kultury. Wiasnie wspanialym owocem tego
pobytu jest ,,Spizowa brama’’ (1960) — ksiazka ukazuja-
ca strukture organizacyjna i mechanizm rzadzenia Pan-
stwa Watykanskiego. W tym samym roku ukazuje sie
tez ,,Urzad”’, historia mlodego uczonego, ktéry bezsku-
tecznie szuka sprawiedliwosci dla swego ojca w-urzedach
watykanskich. ,,Urzad’’ zostal przerobiony dla uzytku
sceny a takze na widowisko telewizyjne.

Tadeusz Breza byl tez przez kilka lat na placowce
we Francji. Polonia francuska zna go z aktywnej
dzialalnosSci kulturalnej — odczytéow i prelekeji,
wyglaszanych w Centrum Polskim przy Sorbonie
a takze w licznych oSrodkach polskich we Francji.
W czasie tego pobytu (ftak samo jak w Rzymie)
pisarz zebral mase materialow i notatek do przy-
szlej ksiazki, ktorej — niestety — juz nie napisal.
Dluga choroba przerwala to bogate zycie w pehi
sil tworczych. Odszedl wielki pisarz i czlowiek
wyjatkowej szlachetnoSci i uroku. Zawsze méwil,
ze pochodzi z rodziny, w ktoérej malo kto dozyl
pozZnej staroSci. Pragnal tylko, by Smieré przyszia
nagle. Niestety los skazal Go na dlugoletnie cier-
pienia. Juz ,,Spizowa brame” i ,,Urzad” pisal tra-
cac wzrok, Przed Smiercia zdazyl jeszcze zakonczyé
swoje pamietniki, w ktéorych zamknal wspomnie-
nia i obserwacje o ludziach, z ktorymi sie zetk-
nal, i czasach, w ktoérych przyszlo Mu zyé.

LEONID TELIGA (1917—1970)

Byl zZolnierzem piechoty w kampanii 1939 r.
Szturmanem rybackiego statku na Morzu Czar-
nym. Lotnikiem w Anglii w dywizjonie ,,Ziemi
Mazowieckiej”’. Nie zginal takze jako zeglarz, cho-
ciaz burze i wielkie fale oceanéw sprzysiegly sie,
by roztrzaska¢ te lupine, ktéra wyruszyt w sa-
motny, ostatni rejs dookola sSwiata. Byl czlowie-
kiem, kitory nigdy nie okazywal goraco swoich
uczué, ale drazylo go pragnienie dokonania czy-
néw trudnych, przekraczajacych zwykla miare.
Przyjaciele moéwili, ze pragnal, by nie slowa, lecz
to co zrobil, przemawialo do wyobrazni innych.

Mial bardzo polski zZyciorys swego pokolenia: w
podchorazéwce byl najlepszym bokserem, w kam-
panii 1939 r. walczyl w piechocie, na Morzu Czar-
nym plywal na statku rybackim jako sztunpan: a
na Bliskim Wschodzie byl dowododca kompanii pie-
choty; w Anglii latal w dywizjonie im. Ziemi Ma-
zowieckiej. Pézniej byl dziennikarzem, m.in. ko-
respondentem PAP w Londynie i Rzymie, tluma-
czem literatury obcej, pracownikiem dyplomatyqz-
nym w komisji rozjemczej w Korei i Lao§1e_.
Wreszcie zostal tym, kim pragnal byé chyba juz
wtedy, gdy siedzial w lawie szkolnej — samot-
nym zeglarzem w rejsie dookola Swiata.

Z zolnierza zostala w nim odwaga, ze.WSpfﬂ-
czesnego czlowieka niezwykla konsekwencja dzia-
lania, upér w dazeniu do realizacji swoich pla-_
néw. Rakiety kosmiczne, na ktérych kosmonauci
wylatuja w przestrzen, buduja tysiace ludzi, uczo-
nych, inzynieréw, robotnikéw. Teliga budowal swoj
,,Opty” sam. W czynach ludzkich mozemy si¢
zawsze doszukiwaé cech niezupelnie racjonalnych,
lecz gdy odsiewamy psychologiczne nalecialoSci
i przyslony, zostaje na dnie racjonalna pobudka
dzialania. Leonid Teliga wyruszajac na slabo wy-
posazonym jachcie ,,Opty” w rejs dookola Swiata
chcial sobie samemu udowodnié miare osobBistej
sily woli. Udowodnienie w czasach epoki kosmicz-
nej — fizycznych mozliwoSci czlowieka jest kne-.
pigce. Tylko rejs, a szczegdlnie ostatnie 165 dni
sam na sam z oceanem, trzeci najdluzszy samoft-
ny rejs non-stop w historii zeglarstwa, przypadi na
okres, gdy organizm zeglarza zaczela toczyé cho-
roba, ta najokrutniejsza. Kto wie, czy cena kilku
a moze wiecej lat zycia nie zaplacil za udowod-
nienie w tych 165 dniach sily swego charakteru?
Duza cena, ale piekny charakter.

Rejs Leonida Teligi opasal kule ziemska. To nie
byly skoki od brzegu do brzegu, lecz prawdziwa
wielka wyprawa oceaniczna, w poprzek morskich
przestworzy. ,,Opty” zawijal do malych portéw na
archipelagach Pacyfiku. Czerwona nié rejsu laczy-
la coS wiecej niz punkty na mapie. Teliga spoty-
kal sie z rozproszonymi wsSréd tych wysp Polaka-
mi, ktéory losy rozrzucily po Swiecie. Wazruszali
sie widzac po raz pierwszy na atolach koralo-
wych bialo-czerwona flage. Nasz Zeglarz byl wiec
nie tylko wyslannikiem morskiej przygody, lecz
takze autentycznej, zywej Polski. Te czeSé
wspomnien zdolal, przynajmniej fragmentarycz-
nie, opublikowaé. Co jeszcze Kkryja jego zapiski,
notatki, i to co podyktowal?

Przyjaciele Leonida Teligi ludzili sie, gdy po za-
biegach chirurgicznych jego stan poprawil sie, ze
zdazy napisaé wszystko. On sam byl opty-
mista bardzo dlugo. Jeszcze kilka miesiecy temu
planowal rejs po polskich portach, by zeglarze
mogli zobaczyé ,,Opty” na wodzie, razem z Jjego
kapitanem. Nie bedzie tego rejsu, nie bedzie ta-
kich ksiazek, jakie planowal najlepszy polski ze-
glarz. Kompas szczeScia sprzyjal mu tylko do
53 roku zycia. A tyle mégl jeszcze zdzialaé...
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Jan Kochanowski
Ojciec poezji polskiej

=

NONNONINSNONINENINNNININIONINNE

POGODA w KOSCIACH

ZX.OWIEK chcialby zy¢ w

spos6b uporzadkowany, a
pogoda mu nie daje. Kiedy
powinno byé¢ cieplo — robi sie
zimno; kiedy mozna sie spo-
dziewaé zimna — jak gdyby
naumy$§lnie sie ociepla. W
konicu czlowiek stara sie prze-
chytrzyé pogode i przewiduje
ja sobie na odwroé6t, a wow-
czas ona jak na zlos§é jest ta-
ka wilasnie, jak powinna byé¢.
A wszystkie te psikusy od-
czuv;amy w - kosciach, sercu i
glowia.

LEKARZE
WZRUSZAJA
RAMIONAMI

Tak przynajmniej twierdzi-
my 1iny, pacjenci. Lekarze
wzruszajag iylko ramionami.

Owszem, przyznaja, ze kazda
choroba jest w pewnym sen-
sie uzaleZniona od pogody, a-
le jednocze$nie stwierdzajg,
ze wykazanie tych zaleznoSci
przekracza obecne mozliwoSci
nauk medycznych.

Nie jest tajemnica, ze w o-
kresie kwitnienia traw i
drzew owocowych pylki kwia--
towe znajdujace sie w po-
wietrzu draznig blony S$luzo-
we nosa niektérych uczulo-
nych na to os6b, wywolujac
Lkatar sienny”; ze wilgotnosé
wplywa po$rednio wprawdzie,
ale zdecydowanie niekorzyst-
nie ma stan chorych reuma-
tykéw. Czemu jednak skraj-
ne (niskie i wysokie) tempe-
ratury powodujga pogorszenie
sie stanu zdrowotnego ludzi
cierpigcycii na chorobe wrzo-
dowg zolgdka? Nie wiadomo,
choé zalezno$§é ta jest wudo-
wodniona na podstawie licz-
nych obserwacji.

L,UWAGA, NIZ!”

Przy zmianach ci$nienia a-
tmosferycznego ulega roéznym
wahaniom samopoczucie ludzi
zdrowych i stan zdrowia os6b
chorych. Kazde zblizanie sie
nizu odczuwane jest bardzo
niekorzystnie. Wiele os6b
skarzy sie na béle glowy i o-
spato$é lub wrecz przeciwnie
— na nieuzasadnione podnie-
cenie. Radiostacje w niekt6-
rych krajach regularnie na-
daja komunikaty meteorolo-
giczne, ostrzegajac zwtlaszcza
osoby wrazliwe i kierowcow:
»dwaga, niz!” No cbz... z pe-
wnos$ciag odgrywa jaka$ role i
to, ze przy nizu maleje bez-
wzgledna ilo§é tlenu w Ppo-
wietrzu. Z drugiej Jjednak
strony zmniejszone ci$nienie
atmosferyczne jest czynnikiem
tagodzacym w niekt6érych cho-
robach (np. w przypadku ast-
my oskrzelowej Ilub koklu-
szu). Moze wiec istotne jest
nie jedynie ci$nienie atmosfe-
ryczne, lecz jeszcze towarzy -

szgce nizowi inne czynniki
meteorologiczne: kierunek i
predko$§é wiatru, wilgotnosé

powietrza, stan elektryczny a-
tmosfery?

Zr.Y SEN —
BURZA
MAGNETYCZNA

Stwierdzono, ze podczas
tzw. burzy magnetycznej, gdy
na morzu wystepuje sztorm,
nastepuje pogorszenie sie sa-
mopoczucia ludzi i zaklécenie
snu. Czemu? Nie wiadomo.
Nie sposéb tu winié nauke.
W bioklimatologii wystepuje
tak wiele réznorodnych i nie-
zaleznych od siebie czynni-
kow, ze wplyw kazdego z nich
oddzielnie jest nieslychanie
trudny do uchwycenia. Znaj-
dujemy sie zapewne na pier-
wszym etapie 'badan — okre-
$lania, czy i w jakim stopniu
samopoczucie i stan zdrowia
zalezy najog6lniej od stanu
pogody. Zanim wykryjemy
szczegblowe przyczyny i nau-
czymy sie w spos6b radykal-
ny zapobiegaé nieprzyjemno-
Sciom frontéw atmosferycz-
nych, uplynie jeszcze sporo
wody w rzekach. Ale ma to
i swoje dobre strony.

Tak przyjemnie jest prze-
ciez ponarzekaé na pogodel

wa decydujacej roli.
Starcze zmiany psychiki
moga pojawiac¢ sie nawet
u ludzi, ktérzy nie osigg-
neli jeszcze 50 lat, pod-
czas gdy inne osoby na-
wet w podeszlym wieku
zachowuja pelng spraw-
nos¢ umystows.

Psychika staricza
charakteryzuje _sie naj-
czesciej zobojetnieniem u-
czu¢ i to nawet w stosun-
:u do csd6b najblizszych,
przy jednoczesnym la-
twym wuleganiu wzrusze-
niom pod wplywem bla-
hych spraw; nastepuje po-
gorszenie sprawnos$ci u-
mysiowej, oslabienie pa-
mieci. Zainteresowania u-
legaja zaciesnieniu do
spraw wlasnych, pojawia
sie poczucie wlasnej nieo-
mylnosci. Oczywiscie
zmian tych mnie mozemy
traktowaé¢ jako procesu

CZY RAK JEST DZIEDZICZNY?

ADANIA rodzinne i przepro-

wadzane na bliZnietach wyka-
zuja, ze tylko niektére nowotwo-
ry wystepuja czeSciej w pewnych
rodzinach. I tak badania raka
sutka i zotadka wykazaly, ze
wsS$réd rodzin os6b chorych za-
chorowalnos§é jest dwukrotnie
wieksza niz wSréd os6b niespo-
krewnionych. Zostalo réwnoczes-
nie wykazane, Ze na rozwoj ra-
ka sutka ma wplyw zachodzenie
w cigze (kobiety, Kktore rodzily
— rzadziej chorujg), a rak zotgd-
ka wystepuje czeSciej u osob zle
odzywiajgcych sie.

Pewng wskazowks, sugerujgcs,
e na powstanie nowotworu
wplywa czynnik genetyezny, s3
badania grup krwi chorych. Gru-
py krwi sg cechami dziedziczny-
mi. Zauwazono, ze niektére no-
wotwory czeSciej wystepujg u
osOb posiadajgcych te samg grupe
krwi. Podobne badania byly pro-
wadzone na zwierzetach. Stwier-
dzono, ze pewne rasy psOw s3a
bardziej podatne na nowotwory
niz inne. Np, nowotwory sg cze$-
ciej spotykane u psow mySliw-
skich niz u innych ras.

W duzej czeSci nowotworow, o
ktérych wiadomo, Ze sg uwarun-
kowane genetycznie, role w ich
powstawaniu odgrywajg jeszcze
inne czynniki. Bardzo interesujg-
ce sg prace, ktoére wykazaly, ze
sktonno$é do rozwiniecia sie ra-
ka sutka (u pewnych gatunkow
myszy) zalezy od  predyspozyciji
genetycznej i od tzw. ,»ezynnika
mleka”, ktory zostat zidentyfiko-
wany jako wirus obecny w mle-
ku matki.

W szczepach z wysoka zachoro-
walnos$cig zarébwno czynnik ge-
netyczny, jak i ,,czynnik mleka”
byly wspoétodpowiedzialne za roz-
wo6j choroby, podczas gdy u osob-
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nikéw ze szczepdw z mala zacho-
rowalno$Scig nie stwierdzalo sie
wplywu ,,czynnika mleka’”. Kar-
migc myszkj ze szczepdow z du-
z3 podatnosScig mlekiem pocho-
dzgcym od myszek z malg zacho-
rowalnos$cig, uzyskano spadek za-
chorowan na nowotwor o 50%.

Pewne grupy ludzi sg genetycz-
nie predysponowane . do rozwinie-
cia sie nowotworu. JesSli potwier-
dzi sie rola wirusa w tej choro-
bie, to by¢é moze uda sie uzys-
kaé szczepionke przeciw danemu
typowi nowotworu.

chorobowego. Dopiero w
przypadku ich chorobli-
wego nasilenia i pojawie-
nia' sie innych objawow
moéwimy o charakteropa-
tii lub otepieniu starczym.

Nie wszystkie przyczy-
ny -choréb psychicznych u
ludzi starych zostaty juz
poznane. Stwierdzono ist-
nienie pewnych predyspo-
zycji dziedzicznych, zau-
wazono np. wczesSniejsze
pojawianie sie choroby u
ludzi juz psychicznie go-
rzej rozwinietych i znacz-
nie rzadsze wystepowanie
u czynnie pracujgcych u-
myslowo.

Badania komoérek nerwo-
wych moézgu wykazaly tzw.
plytki starcze w substancji
szarej kory i pnia moézgu.
Widkienka komérki nerwowej
zbijaja sie, tworzac petelke;
jednoczeSnie obserwuje sie
zwlbknienie drobnych na-
czyfi i stluszczenie komorek
nerwowych.

Otepienie starcze postepuje
powoli. U chorego nastepuje
zmiana charakteru, nie zaw-
sze jednak polega ona na
stopniowym poglebianiu sie
dotychczasowych cech (tzn.
czlowiek dotad oszczedny nie
musi staé¢ sie do przesady
skapy). Niekiedy nastepuje
zupelna zmiana charakteru.
Np. czlowick towarzyski sta-
je sie odludkiem, oszczedny
zaczyna marnotrawié itp.
Stwierdza sie duze pogorsze-
nie pamieci, ktérej braki cho-
ry moze pokrywaé wymyslo-
nymi przez siebie historiami.
Niekiedy obserwuje sie gwal-
towne pojawienie sie nasile-
nia objawéw choroby po du-
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PSYCHIKA LUDZI STARSZYCH

SAM WIEK nie odgry-

zym urazie fizycznym lub
psychicznym, czasem po Ob-
loznej chorobie. W niektérych
przypadkach pojawia sie de-
presja lub podniecenie, stany
lekowe, urojenia hipochon-
dryczne i przeSladowcze —

‘nawet dochodzi do préb sa-

mobodistwa.

Mimo ze proces starze-
nia ma charakter nieod-
wracalny, mozemy i po-
winniSmy przeciwdziala¢
powstawaniu zaburzen
psychicznych z nim zwig-
zanych. Do tego konieczne
jest jak najdiluzsze pro-
wadzenie aktywnego try-
bu zycia. Bezczynnosé
przyspiesza pojawianie sie
objawow choroby. Czynna
praca umystowa pozwala
na dluzsze utrzymanie
sprawnosci psychicznej.

Badania nad zmianami
starczymi moézgu wykaza-
ly Scisty zwigzek pomie-
dzy gorszym ukrwieniem
moézgu a obnizeniem jego
sprawnosci. Bardzo dobre
rezultaty lecznicze uzyska-
no stosujgc tzw. metode
nowokainowsg, polegajaca
na kilkuletnim domieénio-
wym podawaniu 2% no-
wokainy. Prawdopodobnie
efekt ten uzyskuje sie
dzieki lepszemu ukrwie-
niu i odzywieniu moézgu.
Na podobnych zasadach
opiera sie terapia, przy
ktorej stosuje sie leki roz-
szerzajgce naczynia krwio-
nosne mézgu oraz hormo-
ny pilciowe.

CZLOWIEK z PROBOWKI i KONSEKWENCIE

NIEDAWNO przed kamerami telewizji bry-
zaprezentowala sie 35-letnia ko-
ktéra powiedziala o wykonanym na

tyjskiej
bieta,

go z Katedry Prawa Karnego Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, traktujacy
to zagadnienie w Swietle

obowiazujacych w

niej eksperymencie przeniesienia do macicy
zaplodnionego jaja. Eksperyment podjeto na

jej wlasna prosSbe: kobieta nie mogla poczaé

dziecka w sposéb normalny, na skutek wady
organicznej. Zabiegu dokonali ginekolog Pa-
tryk Steptoe ze szpitala Oldham w Londynie
i fizjelog z uniwersytetu w Cambridge, dr
Robert G. Edwards, prowadzacy do dluzsze-
go czasu dosSwiadczenia mnad sztucznym za-
plodnieniem.

Jaki bedzie wynik eksperymentu, o tym
dowiemy sie po uplywie przewidzianego przez
nature czasu. Na razie za$§ rozgorzala w Swie-
cie dyskusja mnatury moralno-prawnej: czy
zabieg tego rodzaju dop Iny jest w
Swietle przepisow prawa i czy — przynaj-
mniej w okreSlonych przypadkach mp. gdy
w gre wchodza_ bardzo istot; w spolk n-
stwach kapitaliStycznych zagadnienia spad-
kowe) — nie moze prowadzié¢ do naruszenia
etyki zawodowej lekarza, owego niepisanego
prawa, zwiazanego z odpowiedzialnos$cia i ran-

spoleczna tego zawodu. s
quopo prowaa:lzonej w $wiecie dyskusji wiaczy-
li sie réwniez prawnicy polscy. W_czasopismie
_Stuzba Zdrowia” ukazal sie artykul prof. dr
Tadeusza Cypriana i doc. dr Jozefa Radzickie-

Kraju przepisow. Z obszernych wywodéw au-
torow wynika, ze w Polsce zabieg bylby do-
puszczalny przy spelnieniu pewnyeh warun-
kow:

zgoda obu malzonkoéw, udzielona w formie
pisemnej;

celem zabiegu ma byé zaplodnienie kobiety,
nie mogacej byé zaplodniona w sposéb normal-
ny;

zabieg rokuje nadzieje skutecznosSci (w eks-
perymentach na zwierzetach przy tego rodza-
ju zabiegach uzyskano wyniki pozytywne);

zabieg musi by¢é wykonany zgodnie z zasa-
dami nauki i wiedzy medycznej mna danym

" etapie rozwoju; zabieg ma charakter ekspery-
gt 1 2 - r i

v wie powinni byé
poinformowani o jego ekspeérymentalnym cha-
rakterze.

Sprawa e¢wentualnej zamiany nasienia Ww
poiskimi kodeksie karnym nie jest uwzglednio-
na (po prostu kodeks nie zajmiuje si¢ tym pro-
blemem, gdyz dotychezas nie bylo takiej po-
trzeby). Autorzy proponuja dodatkowe ustawo-
we uregulowanie istniejacych w tej materii
watpliwosci.




8 TYGODNIK POLSKI -

Jest to dalszy ciqg przezyé zolnierza-
podchorazego z Coétquidan, ktéry wios-
ng 1940 mial byé rzucony z kolejng for-
macjq polskq na front francuski prze-
ciw rozpoczetej przez Niemcoéw ofensy-
wie. Rozwéj wypadkéw i katastrofa
Francji byly jednak tak blyskawiczne,
Ze resztki polskiej zatogi zostaly z pol-
skiego os$rodka szkoleniowego ewalkuo-
wane na poludnie Francji.

Aleksander Grobicki

() GORACYCH DNIACH FRANCJI

19 CZERWCA — SRODA

W Saintes zostali ,sztabowcy” (jakeSmy mnazwali
jadacych z mami oficer6w z kursé6w artyleryjskich).
Widocznie wiecej wierza w swoje prywatne chody
niz w mnasz zbiorowy wysilek. Boég z mnimi. Jedzie-
my wiec tylko na$zg malg kolumienky: 2 otwarte
ciezar6wki, 3 kryte poéiciezar6wki i Buick Goétza-
Okocimskiego. Droga cudowna. Wokolo winnice.
Romek Bakun siedzi na dachu szoferki i na gorg-
co pisze pamietnik. Baecker twardo flirtuje. Mos-
kal $pi. Kryszek wreszcie konczy sie golié.

Przez piekny most wpadamy do Bordeaux. Przed
wjazdem do miasta szalony tlok. Uciekinierom nie
pozwalaja nigdzie dluzej sie =zatrzymaé, Kkreca
sie wiec w koéiko, gniota, popychaja. Nas obchodzi
tylko czy =zlapiemy jeszcze statek.

ZlapaliSmy angielski — ale juz za p6zno. Nie
zabiera nas, bo jest przepelmiony. Odplywa w po61
godziny po maszym przyjezdzie. Ano — odbil sie
niepotrzebny nocleg i post6j w Saintes. Co teraz
bedzie?

Gdy nasze wladze sie nad tym glowig — my
idziemy na miasto wydaé¢ owe 200, frankéw, ktoére
rychlo moga okazaé sie bezwartoSciowe. Na straga-
nach wspaniale czereSnie i -brzoskwinie. Pocigga
jednak inny towar. W duzym sklepie z bronig tar-
guje sztucer. Cena — kilka tysiecy frankow. Kila-
de na ladzie swoich 200 i uSmiecham sie rozbraja-
jaco. Sprzedawca jest oburzony. C6z ja sobie my-
sle? — To juz moja rzecz (odpowiadam) a jak nie
wezmiesz teraz tych 200 frank6éw, to jutro Niem-
cy wezmg ci broii za darmo... Nie wzigl. Sztucer
wyrwal mi z rak i zamkngl w oszklonej szafie.
Bynajmniej tym mnie zniechecony z kolei zatrzy-
muje na wulicy pulkowmnika francuskiego i grzecz-
nie salutujgc proponuje mu, by mi odstapil swoéj
rewolwer w wyglansowanym futerale u pasa zwi-
sajacy. Ja przeciez wyjezdzam z Francji by sie
dalej bi¢é — a on zostaje by zostaé rozbrojony,
wiec... Spojrzal na mmnie takim wzrokiem, zZe mi
sie strasznie glupio zrobilo. Uznalem pomysl za
kretynski i zasalutowawszy, szybko, bez slowa
odszediem.

O 7 wieczorem ruszamy dalej. Moskal kupil
szampana i popijamy. Piekne dziewcze niestety zo-
staje. Na awanturnicza wucieczke z podchorgzymi
nie ma widaé ochoty. Zresztg — zwala sie Weis-
berg! Jedziemy zbrojnie przez miasto. Ludzie ogla-
daja sie za mami (do czego przywykliSmy juz). Kie-
runek Bayonne, gdzie 25 lat temu formowali sie
pierwsi polscy ochotnicy we Francji. W jednej z
mijanych miejscowo$ci biorg mas za Niemcow. Ktos
biegnie ulicg i krzyczy: ,,Sont déja!”. Ludzie ze-
gnaja sie i znikajg w bramach.

Zapada noc i psuje sie poéiciezaré6wka kierowa-
na przez Jarosza. Wszyscy jada dalej, ale my, jako
ostatni w kolumnie, stajemy by pomagaé. Wpraw-
dzie Baecker chce jechaé (niech ci z popsutego
wozu sami sie o dalszy transport klopoca), ale
major Marcinek rozstawia mu familie po katach.
Do pomocy zglaszaja sie jacy§ cywile — chyba z
5 kolumny, bo po dwbéch godzinach samoch6d jest
juz zupehlie popsuty. Denerwujemy sie. Reszta na-
szych kolegéw juz dawno w Bayonne (tylko 40 km),
moze juz wsiedli na statek, moze juz piyna — a
my... Moze istotnie Baecker mial racje i nie trzeba
bylo pomagaé i tracié czasu?

Zapada decyzja. Koledzy z wozu Jarosza poja-
da samochodami mijajgcych nas uchodzcbébw. Po-
czynamy je=zatrzymywaé. Jednemu kierowcy ostro
wymy$lam, bo ma wolne miejsce, a nie chce ni-
kogo zabraé. Wreszcie wszyscy wyprawieni. W ro-
wie zostaje opuszczona polciezaré6wka z rowerem
jakiego§ kapitana.

Godzina 2 w nocy. Bayonne. Sigpi deszczyk. Za-
jezdzamy do portu i tam pod arkadami znajduje-
my reszte naszego transportu. Na kamiennych ply-
tach chodnika ukladamy sie do snu. W tym cza-
sie Niemcy bombarduja port w Bordeaux, w kt6-
rym byliSmy jeszcze w poltudnie.

20 CZERWCA — CZWARTEK

Budzimy sie o 6 rano. Przed nami porci.lf, za
nami miasto, na horyzoncie gesto chmurami ot,u—
lone Pireneje. Nie przypuszczalem, Ze W ta_‘}glch
okoliczno$ciach przyjdzie mi je oglag:laé. SpaliSmy
pod arkadami urzedu policji. W porcie statku _zad—
nego mie ma. Ostatni przystanek na drodze uciecz-
ki — i pusty ocean przed nami!

Przed policjg i wok6t naszych samochodow po-
czyna gestnieé thum uciekinieré6w. Sporo polskich
Zydéw. Widza zdyscyplinowany oddzial wojska,
czuja, ze przyjechal tutaj, by ewakuowaé sie, wiec
oni checieliby tez. Miedzy nimi dwéch podporucz-
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niko6w francuskich, Khon i Levy. Zglasza sie 25

" mlodych Francuzéw. Chcieliby do Anglii lub Af-

ryki. Widocznie nie. wszyscy tutaj jeszcze tacy
zrezygnowani. Trzema samochodami przyjezdzaja
maczkowcy. Ledwie uciekli. Cztery dni byli na
froncie i lotnictwo niemieckie zupelnie ich rozbilo.
Ostatni rozkaz jaki otrzymali brzmial: ,zbiérka
w Anglii”.

Do portu niespodziewanie wplywa francuski pa-
trolowiec. Ma pod pokladem niemieckich jeficow 1)
i dostal rozkaz wyladowaé ich na lad. Kapitan
podchodzi do nas i pyta kim jesteSmy. ,Polacy?
Podchorgzowie? Chcecie jechaé do Anglii???” Na-
myS$la sie i kaze czeka¢ az zalatwi swoje sprawy
sluzbowe w komendzie portu. Czyzby chcial nas
zabraé? Slaba nadzieja. Najbardziej liczymy jesz-
cze na Anglik6éw, ale ich konsulat rozpoczyna u-
rzedowanie dopiero o 9 wiec cierpliwie czekamy.

Tymczasem rada podchorgzacko-oficerska kom-
binuje co robi¢. Mozna sila opanowaé statek (co
tym latwiejsze, ze pozornie jesteSmy bezbronni,
caly masz arsenal! ukrywszy noca pod plachtami
brezentowymi, by nie wzbudzaé niepotrzebnie
czujno$ci wiadz. (Moze im przeciez przyj$sé do glo-
wy by nas rozbroié — w dzisiejszych czasach
wszystkiego mozna i trzeba sie spodziewaé). Po-
rucznik Herse 2) proponuje wyplynaé lodziami ry-
backimi na morze i tam dopiero lapaé¢ jaki§ okret.
Kto§ inny radzi jechaé nad samag granice hisz-
panska i tam prébowaé wynajaé kuter do Portu-
galii. Sg tacy, ktérzy chcag z bronia w reku prze-
bi¢ sie przez Hiszpanie do Portugalii oraz stra-
cency namawiajgcy, by zabarykadowaé sie tutaj
w _ porcie i broni¢é do upadilego. Ilu nas jest —
tyle pomystéw. Chwilowo jednak decydujemy sie
gzekaé na to co Anglicy w konsulacie nam powie-

zg.

A w konsulacie fantastyczny widok. Na kreco-
nych, zelaznych schodach siedzi ze sto os6b (a na
samym ich szczycie masz ,spec” od angielskiego
Stanistaw Worowski3) a w niszy pod schodami
olbrzymi szczur. Odcieto mu droge odwrotu i przy
takim tloku boi sie ze swojego kata ruszyé. Kaz-
dy nowo przybywajacy podchodzi, szczura cieka-
wie oglada, a szczur nic — nawet okiem nie mrug-
nie,

Konsul angielski tez nie mrugngl. Powiedzial
tylko, ze w Bayonne zadnego transportu do Anglii
spodziewaé sie nie mozemy i radzi, bySmy jechali
do Marsylii, bo tam o transport latwiej. Wesola
nowina!

Zjawia sie znajomek z herbaciarmi w Koczko-
danie i opowiada jak 18-go ob6éz zostal ,oficjal-
nie” rozwigzany, po czym kazdy uciekal juz swoim
przemysiem, jak moégl i czym sie dalo. Co z na-
szymi kolegami z podchorazéwki, ktérzy tam w
Dywizjonie Artylerii Motorowej zostali — nie wia-
domo.

Ide z Jasiem Karczem na kawe i od ,boszéw”
wymyS$§lam, bo szklanki dali brudne. Sami méwia,
ze juz im wszystko jedno. Nawet myé¢ sie nie chce.

Po powrocie dowiadujemy sie, Ze od godziny 13
pogotowie. Kapitan ,,jenieckiego” statku dostal roz-
kaz pozostania w porcie i zawiadomit nas, Ze roz-
kazu tego mnie wykona, bo Niemcy porty bombar-
duja i swojego statku mie chce narazaé. A w ogéle
to chce walczyé dalej — wyplynie wiec i kazatl
nam przygotowaé sie do zaladowania.

Az sie wierzyé nie chce... -

W miedzyczasie zrywa sie szalona burza. Pio-
runy bija w miasto, w ktérym wlasnie wydaje
wszystkie posiadane jeszcze franki. Skérkowe re-
kawiczki (Diabli wiedza po co?) i koniak.

Gdzie poplyniemy? I gdzie sg Niemcy?

Nawija sie radca MSZ Mohl. W Bayonne jest
réwniez minister Seyda. Daje nam 1000 frankow.

Idziemy wiec na zakup prowiantu. Znowu wielka -

awantura u piekarza, Kktory nie chce sprzedaé
chleba. Wymy§lam mu od niemieckich §win i fran-
cuskich wielbladéw. Sprzedaje!

Punktualnie o pierwszej zjawia sie kapitan sta-
teczku i makazuje ladowamie. Przerzucamy deski
z mola na poklad. Na mostku kapitanskim montu-
jemy masze wydobyte z ukrycia cekaemy. Tworzy-
my szpaler i pod ochrong kolegbw z erkaemami
w garS$ci ladujemy nasz osobisty bagaz. Nie minelo
10 minut, gdy =z dowbdztwa portu biegnie pluton
piechoty z bagnetami na broni. Wskakujemy szyb-
ko na statek. Deski strgcamy w wode. Obstuga ce-
kaem6é6w kieruje lufy na biegngcych.

— St6j, stéj... — wola prowadzacy ich oficer,
wymachujac szablg niczym na kiepskim batali-
stycznym filmie.

Kapitan statku znaczgcym gestem wskazuje na
cekaemy. Kotwica juz podniesiona. Maszyny pra-
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Zbiérka w obozie w Coétquidan we Francji
cuja. Odbijamy, zegnani okrzykami uciekinierow
tlumnie zeb.r:_mnych W porcie.

W ostatniej chwili por. Goétz-Okocimski rzuca
na molo pod nogi jakiego$ Francuza klucze i pa-
piery od pozos}:awxonego w porcie Buicka. Fran-
cuz .odwzajemnla mu sie portfelem, grubo fran-
xk_argn ’wypchgny_m, rzuconym na pokilad. Naszymi
ciezaré6wkami nikt sie nie interesuje. Graty.

Plyniemy.

Rxd

Na tym koncza sie wspommienia. Pozostaje juz
tylko suchy pamietnik, notujgcy, ze: 20 chervgr:::
godz. 13.15 odptywamy z Bayonne na francuskim
patrolowcu, ktérego nazwy czy numeru nawet nie
zapisalem.

‘Po;_ur-zez Zatoke Biskajska, rojacg sie podobno od
niemieckich todzi podwodnych i gesto przez Luft-
waffe patrolowang i dalej wzdiuz wybrzezy Por-
tugalii plyniemy do Casablanki. Na morzu zupel-
ny spokéj i cisza. Zadnej lodzi podwodnej, zadne-
go statku, zadnego nawet samolotu. Spie na pokla-
dzie pod dzialtkiem, ktére mam obslugiwaé. Nie-
ktérzy z kolegbébw $pia w kurniku, inni gdzie§ w za-
duchu pod pokladem. Tlok, brak jedzenia i co
gorsza brak wody. Statek ma zapasy dla zalogi
gkoaﬁqn,ej z 10 ludzi. MySmy niewiele ze soba za-

rali.

24.6. — Statek nagle skreca na wschoéd w Cies-
nine Gibraltarskg. Kapitan objasnia, ze nie wie
kto w tej chwili rzadzi w Casablance i tlumaczy
swoim marynarzom, ze bezpieczniej w tej sytuacji
jest piynaé do Marsylii. Nam jednak po cichu
oSwiadcza, Ze nie bedac pewnym lojalno$ci i goto-
wos¢i do dalszej walki swojej zalogi — statek
(wraz z nami) chce poddaé Anglikom w Gibral-
tarze. Pozory musza byé¢é jednak zachowane, by
marynarze nie zweszyli podstepu. Po wejsciu wiec
w Cie$nine Gibraltarska wszyscy chowamy sie pod
poklad gdzie tlok i zaduch nie do wytrzymania i
gdzie Anglicy majg nas ,mnie zauwazyé”.

OczywiScie — jak to kapitan slusznie przewi-
dywal — nic to mie pomaga. Brytyjski patrolowiec
zatrzymuje nas w polowie cie$niny i kaze zawinaé
do gibraltarskiego portu. I tak, po poludniu, po
czterech dniach dziwnie spokojnie acz bardzo nie-
wygodnie spedzonych mna Atlantyku, zarzucamy
kotwice u stép slawnej twierdzy, strzeggacej mor-
skich szlaké6w imperium brytyjskiego.

Anglicy z miejsca internuja zaloge statku, nam
artylerzystom kazgc objaé go w chwilowe posia-
danie. W rezultacie czuwamy przy dzialtku i ceka-
emach, przygladamy sie ciekawie stojagcym obok
wielkim cielskom okretéw wojennych i wiszgcej
nad nami skale gibraltarskiej, kapiemy sie w brud-
nych wodach portu, nocami podziwiamy krzyzujg-
ce sie na niebie dziesigtki ramion reflektoré6w —
ale na lad nas mie puszczaja.

27.6. — Przeladowuja nas na francuski statek pa-
sazerski, ktéry pod konwojem przypiynat z Mar-
sylii. Zastajemy juz nma nim batalion czeski, przy
ktérym bedziemy zaprowiantowani. Nie checgc spaé
pod pokladem gdzie tlok, smréd i brak powietrza,
w kilku z naszymi cekaemami zglaszamy sie do
obrony przeciwlotniczej statku i lokujemy na naj-
wyzszym pokladzie w 16dce zwisajacej obok broni,
ktéra mamy obslugiwaé.

Wieczorem pod konwojem wyplywamy z Gibral-
taru.

Zygzakowatym szlakiem wiodgcym zapewne az
gdzie§ pod Ameryke Poludniowg, nie niepokojeni
przez nikogo, ale dwukrotnie napotykajgc plywa-
jace po morzu smutne resztki storpedowanych nie-
dawno okretéw, grajac przez caly dzien w brydza
i opalajac sie ma pokladzie kolo naszego cekaemu,
nocami za$§ dyskutujac lub dumajagc nad tym co
nas czeka, zywieni wielkimi kmnedlami z czeskiej
kuchni polowej —

8 LIPCA ZAWINELISMY
DO LIVERPOOLU!

Tam tez, jeszcze na statku, natychmiast nas roz-
brojono po czym pod bagnetami ,Home Guard”
czwérkami, Srodkiem ulicy wéréd u$miechajgcych
si¢ i rzucajacych papierosy i czekolade gapiow —
odprowadzono na dworzec i zaladowano do po-
ciggu.

Ostrozno$¢é byla wskazana i usprawiedliwiona.
ByliSmy przeciez ostatnim zorganizowanym i uzbro
jonym oddzialem polskim ,ewakuujacym” sie z
Francji do Anglii. A Anglia zyla pod strachem in-
wazji. Pojedynczy nawet cudzoziemiec, uzbrojony
w karabin maszynowy, zaopatrzony w papiery wy-
pisane w niezrozumialym dla tubylcow jezyku i w
ogble nie przewidziany w ,,planie ewakuacyjnym?”,
mobégt byé Smialo 5 kolumng, spadochroniarzem, sa-
botazystag — a c6z dopiero caly oddzial takich ,,tu-
rystobw” na gape. MusieliSmy wiec darowaé An-
glikom to niezbyt przyjazne przyjecie nas na
swojej ziemi.

1) Francja nielicznych zreszta jencéw niemieckich trzy-
mata — by utrudni¢ im ucieczke (?) na statkach.

2) Adiutant podchorazéwki.

%) Urzednik MSZ, na wojne przyjechal z placowk’
w USA.




-
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GLOS W OBRONIE BALTYKU

O BYL PRAWDZIWY SZOK: wio-

senny sztorm spowodowal wdar-
cie sie¢ fal na plaze Nowego Jorku, a
po uciszeniu sie oceanu na piasku po-
zostala ciemnobrunatna, cuchnaca maz.
Obawiajgc sie najgorszych konsekwen-
cji, zakazano w poblizu zalanych plaz
wchodzié do morza, zresztg same pla-
ze staly sie tak odrazajgce, ze odwie-
dzajg je tylko co ciekawsi, do czego
moze doprowadzié przemyslowa cywi-

lizacja, polaczona z beztroska o kon-

sekwencje, ktore do czas6w gloSnego
memorialu U Thanta o ochronie przy-
rody uchodzily za ,,uboczne”.

Owa beztroska w opisywanym przy-
padku ma swoja juz bez mala péiwie-
kowa tradycje. Od dziesigtkéw bowiem
lat w poblizu wyspy Long Island, gdzie
osiedlili sie polscy Kaszubi, niedaleko
Nowego Jorku wyrzuca sie z barek od-
pa-@y przemyslowe z pobliskich stanéw,
Smieci i mul wydobywany ze S$cie-
koéw miejskich. Papka, ktéra =zalala
plaze, byla sporzadzona wlaSnie z roz-
kiladu tych specjaléw... Przeprowadzo-
ne badania wéd w rejonie gigantycz-
nego zsypowiska wykazaly calkowita
zaglade rosiinnoSci na dnie morskim
i zycia biologicznego na glebokosSciach.

Amerykanie, wyrzucajgc do oceanéw
rokrocznie 100 milionéw opon samo-
chodowych, 20 mln ton papieru, 28 min
ton butelek, 48 mln puszek i wielkie
iloSci trudnych do zniszczenia opako-
wan z tworzyw sztucznych, wiodg za-
pewne prym w zaSmiecaniu i niszcze-
niu wéd morskich. Jednakze ma w tym
zakresie swoje ,zaslugi” takze Japo-
nia, a sam problem jest ogdélnosSwia-
towy. Masy -wodne Morza Czarnego
ponizej 60 metréw sa juz prawie mart-
wa pustynia oceaniczng. S

Powazna grozba — w Swietle przeprowa-
dzonych ostatnio badan — zawisla takze
nad morzem nam najblizszym doslownie i
w przeno$ni: Baltykiem. Morze Baltyckie
zyskalo sobie w ubiegiym roku miano ,,naj-
wiekszego zbiornika Scieké6w”. Koncen-
tracja fosfatOw jest obecnie w Baltyku trzy
razy Wwyzsza niz 15 lat temu. Rokrocznie
przybywa ich 16 tys. ton ze Sciek6w miast
i przemyslu. Koncentracja trujacych che-
mikalii w organizmach fok baltyckich jest
dziesieciokrotnie wyZsza niz u fok z
Morza Poéinocnego. Wysoki stopien stezenia
zwiazkéw rteci zmusit nawet niektére kra-
je baltyckie do ograniczenia konsumpcji ryb
z woéd tego morza.

Jest kilka przyczyn tego alarmistycz-
nego stanu rzeczy. Pierwszg i chyba
najwazniejsza jest szybka wurbanizacja
i industrializacja krajow nadbaltyckich,
za ktérag nie nadaza produkcja i wy-
posazenie przemysiu w_odpowiednie
urzgdzenia oczyszczajace Scieki. Sta-
le slyszymy alarmy o rosngcym za-
nieczyszczeniu rzek, o masowych zrzu-
tach trujacych §ciek6w, o lawicach

m_artwych ryb splywajacych ku morzu.
NiegdySs waskie polaczenie z Morzem
Pélngcnym i dalej z Atlantykiem oraz
rrzyjmowanie woéd okolo 350 rzek po-
wodowalo, iz Baltyk byl morzem o mi-
nimalnym zaseoleniu. Dzi§ owe rzeki
wprowadzajg do Baltyku wody nie tyl_
ko slodkie, ale i w ogromnym stopniu
skazone.

Dalej: nadbaltyckie kraje szybko
buduja przemyst, ale jest to przemys}
szczegbdlnie niekorzystny dla utrzyma-
nia czysto$Sci wod. Polska i jej zachod-
ni sagsiedzi postawili wielkg stawke na
chemie, Finlandia i Szwecja posiadaja
,,wodo-trujacy” przemyst drzewny i
takze wielkg chemie.

Jeszcze innym trucicielem’ jest flo-
ta, a zegluga na Baltyku nigdy nie mia-
ta takich rozmiaréw jak obecnie. Za-
brania sie, co prawda, wydalania ze
statké6w - morskich odpadkéw olejow
palnych i innych zanieczyszczen w ob-
rebie portéw i woéd przybrzeznych, ale
nie ma jednak dotychczas zadnych ry-
goréw, jeSli chodzi o zanieczyszczanie
otwartych miedzynarodowych obszaréw
morskich. Baltyk, morze niewielkie z
licznymi zatokami wrzynajgcymi sie w
glab ladéw, jest szczegblnie narazony,
nie mogac pozbyé sie szybko zanie-
czyszczen w sposOb naturalny — przez
przenoszenie wiatrem i falami.

C6z wiec bedzie z Baltykiem? W przy-
szto$ci rysujacej sie przed tym morzem
dostrzega sie akcenty optymistyczne i pe-
symistyczne pospolu. Zacznijmy od odro-
biny optymizmu.

A wiec jest faktem niezaprzeczalnym, ze
wszystkie kraje lezace nad Baltykiem in-
tensyfikuja badania nad sposobami zara-
dzenia zlu i zapobiezenia katastrofie. Nauka
bowiem jeszcze nie zna calo$Sci mechanizmu
proceséw fizycznych i biologicznych zwig-
.zanych z zanieczyszczaniem i samooczysz-
czaniem si¢ mérz. W badaniach tych i kon-
kretnych przedsiewzieciach ujawnia sie da-

leko posunieta wspélpraca krajéow nadbal-
tyckich.

Sprawa nastepna — to wydanie zde-
cydowanej walki trucicielom wéd Sréd-
ladowych: nie trzeba przeciez dowo-
dzié, ze im czySciejsze beda rzeki, tym
mniej zwigzkéw szkodliwych dla flo-
ry i fauny splynie do Baltyku. Popra-
we woéd Baltyku powinna tez przy-
nie$§é batalia wydana szczegdlnie szko-
dliwym chemicznym $§rodkom ochrony
roélin, splukiwanym z pél przez desz-
cze do rzek i plyngcym do morza. W
niektérych krajach wydaje sie juz od-
powiednie zakazy stosowania niekto-
rych chemikalii, w innych intensyw-
nie pracuje sie nad wyprodukowaniem
Srodk6w mniej szkodliwych.

Ale — jak wspomnieliémy — sa syg-

na_ly, ze zagrozenie Baltyku bedzie
m}alo w przyszloSci nowe elementy. Do
nich dolgczy sie moze np. rozwéj pod-
wodnego kopalnictwa na Baltyku soli
potaspquh i ropy naftowej, ktorych
pono¢ duze zasoby znajduja sie pod
dnem morskim, g
Najwiekszym ° jednak zagrozeniem
moze sta¢ sie wprowadzenie na Baltyk
st.x.pertankowcéw, co juz zapowiadaja
n}ekté're kraje nadbaltyckie — glow-
nie Szwecja. Katastrofa takiego ogrom-
nego statku wypelnionego ropa nafto-
w3 na pilytkim i najezonym skalami
Batltyku jest tu bardziej prawdopodob-
na niz na kazdym innym morzu...
Tomasz MIECIK
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JAKI LOS CZEKA .,O0STATNIA WIECZERZE"?

EDNO z najwspanialszych arcy-

dziel sztuki $redniowiecza, z,Os_tat-
nia wieczerza” Leonarda da Vinci
malowidlo $cienne wielkoS$ci 9,10><4,20
metra, ktérym ten genialny twoérca o-
zdobil sale jadalng klasztoru Santa
Maria . della Gracie w Mediolanie —
stoi w obliczu zaglafiy.

Dzielo wielkiego mistrza byto zagro-
zone juz od chwili jego powstania. Le-
onardo, czlowiek o niespotykax}ym za-
siegu uzdolnien, malarz i rzezbiarz, le-
karz, wynalazca i budowniczy fortec,
przez cale zycie poszukiwal noquh
srodké6w technicznych dla ‘wyrazenia
swego geniuszu. Kiedy w 1492 r. przy-
stgpil do malowania ,,Ostatniej wie-
czerzy”, zrezygnowal z techniki olejnej
i postuzyt sie — ustalono to zreszta
dopiero w drugiej polowie XIX w.
przy pomocy naukowych analiz malo-
widla — farbami temperowymi, opar-
tymi na réinego rodzaju biatkowych i
kazeinowych materialach wigzacych.

Ukonczone w r. 1497 dzieto Leonarda za-
chwycalo oczy jego wspOlczesnych nie tyl-
ko mistrzostwem, 2z jakim wielki artysta
tchnat zycie w postacie Chrystusa i 12 apo-
stol6w, ale i barwnoscia, i czystoscia kolo-
rytu malowidia. Niestety, juz po 20 latach
na obrazie pojawily sie plamy. Byly one
rezultatem dziatania wilgoci na farby, ja-
kich Leonardo uzyl do malowania ,,Ostat-
niej wieczerzy”. Po p6t wieku, jak Swiad-
cza stare zapiski, obraz byl juz ledwo wi-
doczny pod warstwa pleéni i grzyb6w. Oka-
zalo sie bowiem, zZe ozdobiony tym malo-
widlem refektarz klasztoru stoi na gruncie

tak rzesiaknietym wilgocia, Ze po Jego
r:uragh s‘:ﬂywajq czesto cale strumienie
wody.

Pierwszej renowacii ,Ostatiiej wie-
czerzy’’ podjal sie w r. 1726 znany ma-
larz Michelangelo Belotti. Mxmo
sprzecznych ocen jego pracy, Jjemu
wlasnie zawdzieczamy, ze wielkie dzie-
to Leonarda zostato w ogdéle uratowa-
ne dla wspo6tczesnosci.

Niemniej jednak z kazdym rokiem rosna
dalsze niebezpieczenstwa, az do grozby
catkowitego zniszczenia najwspanialszej
,srelikwii’” §redniowiecznego malarstwa. De-
strukeyjna dzialalnoSé wilgoci wzmaga bo-
wiem mediolanski smog, gesta mgla uno-
szaca czasteczki dymu i spalin. Jak twier-

dzi Swiatowej slawy ekspert w dziedzinie
zabezpieczania i renowacji dziet sztuki,
prof. Mauro Pelliccioli, ktéry w latach

1947—54 przeprowadzal renowacje arcydziela
Leonarda, dalsze prace maja juz bardzo
niewielkie szanse na istotny sukces.

Swoj pesymizm uzasadnia prof. Pel-
liccioli okoliczno$cig, ze zainstalowane
w ostatnich latach osuszajgce urzadze-
nia ogrzewcze w refektarzu klasztoru
Santa Maria della Grazie, stabilizatory
wilgoci i temperatury oraz aparatura
oczyszczajaca powietrze ze smogu zo-
staly zastosowane zbyt péino, aby u-
mozliwié odwroécenie zaawansowanego
juz procesu zniszczenia tak ,delikat-
nego’” malowidla, jakim jest ,,Ostat-
nia wieczerza”.

Zastosowanie odkrytego przez profesora
specjalnego lakieru opartego o wyciag z
kaktuséw indyjskich i pokrycie obrazu
szyba z plexiglasu moze co najwyzej na
diuzszy czas utrwalié stan obecny, ktory
jest obrazem daleko posunietej dewastacji.

Zdaniem prof. Pelliccioli, kazda préba re-
nowacji malowidla, tj. odSwiezenia jego
barw, bylaby niezaleznie od zastosowanej
techniki Swietokradztwem wobec arcydziela
Leonarda_Powstalaby tylko lepsza czy gor-
sza kopia owanag na tym samym
miejscu przez bardziej czy mniej zdolnego

nasSladowce. Ale nie byitaby to —»,Ostatnia
wieczerza” pedzla mistrza Leonarda z
1497 r....

Czyzby nauka byla bleadna'{ ('Zz.yi—
by jej osiagniecia, najnowoczesniejsze
chemikalia, farby i lakiery, pozwalaly

stworzy¢é tylko doskonal‘e nasladownic-
two? Czy oryginal geniuszu Leona'rd_a
jest skazany mna powolne rozpadanie
sie w proch?

A. KONARSKI

.bakoéw,

ROSLINNOSC

ARS — czwarta. wedlug oddalenia

od Slonca planeta Ukladu Slonecz-
nego — mnie przestaje ekscytowaé bada-
czy. Wprawdzie odkrytych przez
Schiaparellego ,)kanaldéw’ marsjanskich
po obejrzeniu zdjeé z ,,Marinera” nikt
juz nie uwaza za dzielo istot rozum-
nych, ale tez nie wyklucza sie istnie-
nia na planecie jakich$ form zycia or-
ganicznego. O Marsie wiadomo, ze jest
planeta mniejszg od Ziemi, wskutek
czego cigzenie jest tam 2,6 raza mniej-
sze od cigzenia ziemskiego. Atmosfera
Marsa, bardzo rozrzedzona, sklada sie
z azotu oraz niewielkich iloSci dwu-
tlenku wegla i argonu. Stwierdzono
tez drobne iloSci tlenu i pary. wodnej.
Doba marsjanska jest zblizona do
ziemskiej, wystepuja tez pory roku, a
temperatura w obszarach réwnikowych
waha sie od —45 do +25 stopni Cel-
sjusza. Stad wielu astronomoéw w prze-
szlo§ci wyciagalo uzasadnione wnioski
popierane zresztg przez wielu dzisiej-
szych badaczy, Zze na Marsie musi wy-
stepowaé roslinnos§é co najmniej typu
ziemskiej ro$linnoSci obszar6w wyso-
kogérskich i arktycznych.

ZIEMSKIE EKSPERYMENTY

O tym, ze na Marsie zycie organicz-
ne jest mozliwe Swiadcza wyniki
eksperymentéw przeprowadzonych w
laboratoriach ziemskich. Jedno z do-
S§wiadczen polegalo na umieszczeniu
bakterii, grzybk6éw, nasion ro$lin, ro-
owadéw i nawet plazéw w
sztucznie wytworzonej ,marsjafiskiej”
atmosferze przy dobowych wahaniach
temperatury od +15 do —100°C. Oka-
zalo sie, ze tylko dla niektérych ga-
tunkow biologicznych warunki takie
byly zabdjcze. Cze$¢ organizmoéw w
tych warunkach przechodzila jak gdy-
by w stan anabiozy, by z chwilg po-
wrotu do normalnych ,,ziemskich” wa-
runkéw podjaé od nowa wiasciwy im
cykl biologiczny, i wreszcie trzecia
grupa dala wynik pozytywny. Na przy-
klad nizsze grzybki i bakterie nawet
rosly i rozmnazaly sie w tej sztucz-
nej atmosferze. W niektérych ekspe-
rymentach zanotowano tez kietkowanie
,na Marsie” ro$lin okrytonasiennych.

Radziecki uczony, prof. K. Lubarski, na
podstawie analizy wynikéw innych badaczy
i obserwacji wlasnych dochodzi do przeko-
nania, ze na Marsie — podobnie jak na
Ziemi — istnieje zycie organiczne oparte na
weglu i wodzie. Na Ziemi wiele roslin w
procesie ewolucji potrafilo przystos_owaé sie
do surowych warunkéw wegetacji. Tak
samo na Marsie roélinno$sé mogla w drodze

NA MARSIE

ewolucji wyrobi¢ w sobie odpornosé na
tamtejsze surowe warunki. Niektérzy ucze-
ni wyobrazaja sobie taka roS§linnos$é w DO~
staci ziemskiej grzybni i porostéw. Inni
W wyobrazni nadaja jej egzotyczne cechy
roslin nieziemskich, dysponujacych np. wias-
ciwosSciami zmiany powierzchni 1liSci za-
leznie od temperatury.

JESZCZE DWA DOWODY

Oprécz wynikéw doswiadczen, prof.
Lubarski przytacza na potwierdzenie
istnienia ro$linno$ci na Marsie réwniez
inne dowody, wykorzystywane juz w
réznych okresach 'przez: zwolennikéw
teorii zycia na Marsie. Zaobserwowano
np. od dawna, ze kiedy na po6ikuli
péinocnej lub poludniowej Marsa roz-
poczyna sie wiosna i zmniejsza sie
obszar bialej czapy polarnej, przez po-
wierzchnie planety od bieguna = ku
réwnikowi  przetacza sie fala zmian.
Zmiany dotycza barwy i zdolnosci od-
bicia poszczegbélnych rejonéw, a tlu-
maczone sg budzeniem sie do zycia
marsjanskiej roS$linno$ci. Owe ciem-
ne ,plamy ros$linno$ci” wystepuja co
roku w tych samych miejscach, co ma
byé dodatkowym argumentem na rzecz
ich organicznej natury.

I wreszcie jeszcze jeden dowdéd na rzecz
istnienia roslinnosci na Marsie — wykry-
cie tlenu w atmosferze planety, Wprawdzie
niektérzy uczeni — stwierdza prof. Lubar-
ski — sklonni sa tlumaczyé jego powsta-
wanie zjawiskami pozabiologicznymi, np. w
drodze fotochemicznego rozkladu dwutlen-
ku wegla. Jednakze obliczenia obalaja ten
poglad. Szybko$§é rozkladu CO, pod wply-
wem S$Swiatla jest niewielka, i gdyby tlen
powstawalt tylko ta droga, byloby go w
atmosferze Marsa tysiackrotnie mniej niz
obecnie. Ponadto jak wiadomo, cykl geo-
chemiczny tlenu nie jest zamkniety i w
wielu reakcjach jest on' pochianiany. Aby
wiec wolny tlen znajdowal sie stale w at-
_mosterze, musi g0 wciaz przybywaé, A to
moga zapewnié tylko roSliny.

Tak sadza uczeni. Przez cale stule-
cia w tej materii musieliSmy im wie-
rzy¢é na slowo. Minie jednak lat kilka
i automatyczne sondy przywioza z pla-
nety Mars probki tamtejszego gruntu.
I wtedy nie bedzie juz watpliwoS$ci.

Wi. KULICKI
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@ Szczesliwy ’i‘_ejs

holownika
,, Perkun’
Holownik-lodotamacz Pol-
skiego Ratownictwa Okreto-

wego z Gdyni ,,Perkun” przy-
holowal do Gdanska na ply-
wajacym pontonie pie¢ zmon-
towanych, stacjonarnych
dzwigbw portowych z finskie-
go portu Hanko o wysokosci
5 pieter!

Podr6z morska na trasie ok.
400 mil byla trudna z uwa-
gi na kapry$ng, wiosenng au-
re na Baltyku. Przez szereg
godzin trzeba bylo szukaé
schronienia przed sztormem w
szwedzkim porcie Oxelsund.
Ostatni ,;skok” przez otwarte
morze na poludnie byt uda-
ny. Dostarczone obecnie dzwi-
gi (83 do Gdanska, a -2 ido
Szczecina) przeznaczone s3
przede wszystkim do przeila-
dunku wegla. Kazdy z nich
moze przeladowaé do 300 ton
towar6w masowych na godzi-
ne: Dzieki uprzedniemu zmon-
towaniu w wytwoérni i dostar—
czeniu w gotowym stanie do

miejsc przeznaczen, juz w
ciggu, kilku dni urzadzenia
podejma normalng prace.

Wkroétce ,,Perkun” przyholuje
trzy ostatnie tego rodzaju
dzwigi z Hanko do Szczecina.

@® Nowosci z ZOO
indyczka wysia-
duje strusia

Sensacja $laskiego Ogrodu
Zoologicznego  jest niezwykly
urodzaj na... mlode lwy. Dwie
lwice postaraly sie o zwiek-
szenie rodziny od razu az o
10 malych Iwigtek. Matki i
personel ZOO troskliwie opie-
kuja sie przychéwkiem. Ina-
czej postapila strusia mama.
Zniosta wprawdzie w tych
dniach ogromme jajo, ale zu-
pelnie sie nim nie interesuje.
W jej =zastepstwie wysiaduje
je indyczka. Lada dzien po-
wiekszy sie rodzina zyraf. Po-
tomstwa spodziewa sie tez
para zubréw mniedawno naby-
tych z rezerwatu pszczynskie_
go.

@® Nowe szklo polskie

Szkla antytermiczne stoso-
wane sg powszechnie w $§wia-
towym budownictwie i Srod-
kach transportu dla ochrony
przed nadmiernym ogrzewa-
niem oraz promieniowaniem
slonecznym. W przemysSle sto-
suje sie takie szkio do ochrony
pracownik6w przed cieplnym
promieniowaniem piecow
przemystowych. Zespb6t nau-
kowcoédw z Instytutu Przemy-
stu Szkla i Ceramiki w War-

@ Kawiarnia
w tajemmniczych
lochach

Przed pieciu laty Kraj o-
biegly alarmujgce wieSci o
zapadaniu sie niektérych do-
méw w Chelmie Lubelskim.
Zaczely sie zawalaé fragmen-
ty labiryntu podziemnego wy-
drazonego przed wiekami w
goérze kredowej, na ktérej stoi
miasto. Podziemia badal m.
in. prof. dr W. Zin, ktéry o-
cenil ich 1gczng dilugo$é na
ok. 20 km. Wezwana na po-
moc ekipa goérnicza z Myslo-
wic zazegnala niebezpieczen-
stwo, jakie grozilo domom
przy ul. Lubelskiej, Kasprza-
ka i Lwowskiej. Podziemia
chelmskie postanowiono udo-
stepnié¢ turystom. Jeszcze W
biez. roku zwiedzaé bedzie
mozna biegngce na glebokos$-
ci 30 m czteropietrowe kory-
tarze pod ulicg Lubelskg. O-
tworzy sie roéwniez podziem-
na kawiarnieg, gdzie bedzie
mozna pi¢ ,kawe z dreszczy-
kiem”.

szawie opracowal oryginalng
technologie, ktora zdala egza-
min w proébach przemysio-
wych. Przeprowadzone pomia-
ry wykazaly, ze opracowane

przez krajowych specjalistow

szklo posiada wiekszg absorp-
cje cieplng i réwnoczes-
nie wiekszg przepuszczalnosé
Swiatla niz sprowadzane do-
tychczas.

@ Jaja w sosie
perdutto? Prosze
do Szczecina

Oryginalne potrawy przy-
rzgdzane na podstawie prze-
pis6w sprzed 200 lat znale-
zionych w ksiegach kuchar-
skich z XVIII w. i poczatkéw
XIX w. znajdg sie w jadlo-
spisach szczecinskich restau-
racji. ,,Jaja w sosie perdutto”,
czy ,kura z champinionami
na biato” — to dla przykladu
jedne z prostszych nazw tych
wyszukanych potraw. Cieka-
we jak kuchmistrzowie XX w.
sprostajag tym trudnym zada-
mniom kulinarnym?

@ Krowie
czworaczki

O niecodziennym wypadku
doniesiono ze wsi Zareby pow.
Grodzisk Mazowiecki, woj.
warszawskie. Krowa nalezaca
do miejscowego rolnika Mi-
chatla Dragowskiego, majaca
osiem lat urodzila cztery cie-
leta o 1gcznej wadze 80 kg.
Jest to wydarzenie niezwykle
rzadkie, Ta sama krowa dwu-
krotnie rodzila juz bliZnieta.

wszystkie strony, na tzw.

CAWEDA

Nie byto to tak dawno — pamietam, kie-
dy poszczegdblne modne miejscowosci
kowe chwality sie tysigcami
badZ odpoczywajgcych. Dzi§ to brzmi po pro-
stu $miesznie; dzisiaj wczasowiczéw mnie liczy
sie ma tysiqgce, ani mawet nie na setki tysie- a
cy, lecz mna miliony. Cata (zwlaszcza miejska) .
Polska latem wyrusza ze swych siedzib we
tono,
przyrody. Naukowcy od turystyki
pojecie ,,statystycznego turysty’, co mie ozna-
cza turysty zajmujgcego sie statystykag (ma-
ja co lepszego do roboty), lecz goscia wyru-
szajacego ma zielonag trawke. Oté6z takich sta-
tystycznych turystéw w obecnym sezonie tu-

zwiedzajgcych

€ Wczasowicze —

© Co kto lubi

&€ Stoneczna mobilizacja

letnis-
jak w dym!

zobaczycie
powietrze,

oczywiscie

stworzyli blizu jest

nicy, ale i
Ztockie —

chmure dymu...
juz
o sze$é kilometré6w od Zakopanego. A w po-
,mnéstwo za bardzo”
miejsc rekreacyjnych, choéby calty powiat no-
wosqgdecki. Nie moéwie juz o leczniczej Kry-
Zegiestéw, Piwniczna,
wszedzie tam mozZna wypoczaql
sna sto dwa”. W wielu wsiach tego powiatu

na miliony

trach poza Zakopanem jest mnéstwo  czaru-
jacych mozZliwo$ci wypoczynkowych —
walili do Zakopanego jak w dym. Wilasnie —
Sprébujcie bowiem spojrzeé mna
Zakopane z goéry (a

beda

jest skaqd spogladad),

unoszqcq Sie mnad miastem
Co kto lubi! Ja wole czyste
chociazby w  KoSscielisku,

cudownych

Muszyna,

rystycznym ma byé, bagatelka, 64 miliony, przygotowano dla turystéw bardzo dobre wa-
czyli dwa razy tyle, ile ludzi w Polsce. In- runki, jest gdzie =zje$é, mozZna sie pobau)ic’,
nymi stowy — kazdy obywatel PRL (starcow a przyroda? — same cuda! Juz sam Dunajec,

i miemowlaqt mie wylaczajac) ma przecietnie
dwukrotnie przewentylowaé sie,

pielesze domowe.

jedna =z
opuszczajqc

najpiekniejszych
emocji i radosci wiecej, niz to mieszczuch Mmo-

rzek, dostarcza

Ze sobie wyobrazié.

Te turystyczne armie rozkladajag sie oczy-
widcie ma caly kraj (troche za granice), ale
nieréwnomiernie. WciqZz jeszcze modne ku-
rorty bija rekordy. Zakopane na przyklad
gosci
roku, w Sopocie ma plazy ani szpilki wet-
knaé, jak ma rysunkach francuskego, kary-
katurzysty Duponta; na Mazurach tez coraz
pelniej. Nieustanny warkot motoréwek na
jeziorach, spleciony 2z pojekiem dziesiqtkéw
gitar i akompaniamentem ,mocnego .uderze-
nia” 2z diabelskiego wynalazku, radioapara-
téw tranzystorowych, moze nawet tagodnego
2z . matury czlowieka doprowadzi¢ mna tawe
oskarzonych pod zarzutem usilowania zabbj-
stwa (wierze jednak, ze sad uwwzglednitby oko-
liczno$ci tagodzqce).

Do mnéstwa ludzi nie przemawia nawet to,
Ze w konkursie ma , Mistrza sezonu zimowe-
go” Zakopane dalo sie wubiec innym, mniej
2nanym - miejscowo$ciom, ani to, ze w Ta-

S ARSI

ponad 2,3 miliona turystéw w ciqgu

A ilez takich powiatéw jest w Polsce! Ilez
wsi gotowych jest wczasowiczom zapewnié
jak mnajlepsze warunki! ,,Czterokétkowi” tu-
ryéci, ktérych coraz wiecej, znajq takie wsie,
i w Koszalinskiem, i w Biatostockiem, w Zie-
lonogérskiem i mna Rzeszowszczyzinie. Mam
nadzieje, z2e coraz wiecej bedzie takich, kté-
rzy odwrécaq sie plecami od zattoczonych do
niemozliwo$ci . plaz, od zapchanych mnie do
wytrzymania deptakéw, ku prawdziwej przy-
rodzie, bezdymnej, bezgitarowej i bezbigbito-
wej. Krajowym i zagranicznym turystom
(z zagranicy w tym roku przybedzie do Pol-
ski ponad 2 miliony turystéw) polecitbym
wtasdnie takie spedzenie wrlopu, mna stoncu,
w wodzie, w lesie, w gérach. Tak wypoczy-
wa sie lepiej, z dala od decybeli i imbecyli,
nawet je§li czasem jest sie mnaraZonym na
pewne niewygody. I;rze?ciez': wszyscy bylismy

i ieprawdaz?
harcerzami, niep  MARIAN

14 czerwca 1970 r.

‘@ Nie ma tajemniczych skarbow
w hitlerowskiej lodzi podwodnej

Juz reporterzy zacierali re-
ce, ze majg przed sobg sensa-
cyjre znalezisko: nieznana
16dz podwodna, ktéra z do-

stojnikami czy innymi tajem-.

nicami rezimu hitlerowskiego
utknela u- brzegéw Baltyku.
Nic z tego. Polskie Ratownic-

@ Bokser-pilkarz
strzela do bramki
Zgloszono 500 czworonogow

52 ras na wystawe psOw raso-
wych w Eodzi. Najwiecej pre-

zentowano owczarkéw i bok-
serobw. Jeden z bokseréw,

ktéry przyjechat do Rodzi z
pobliskiego Kutna, dal nieco-
dzienny pokaz celnego whbija-
nia pilki do bramki. Bokser-
pitkarz wabi- sie Akim.

@® Rury plastgkowe

W roku ubieglym jasielski
,,Gamrat” wyprodukowat
pierwsze prébne partie rur
wodno-kanalizacyjnych z po-
lichlorku winylu — inaczej
zwanych PCW. Rury te, ich
przydatnos$é, wytrzymalosé,
odporno$§é trzeba bylo gdzie$

sprawdzi¢ praktycznie. Kie-
rownictwo , Gamratu” zapro-
ponowalo eksperyment wsi

Brzostek. Nie bardzo wiedzia-
no jak budowaé¢, nie bylo pro-
jektow, ale Jan Kolbusz, prze_
wodniczgcy Gromadzkiej Ra-
dy Narodowej umial wyko-
rzystaé mozliwo$ci. Do ekspe-
rymentu wciggnat mieszkan-
cow wsi, ktérzy wykonali
wszystkie roboty ziemne; czesé
od razu, nie czekajac na wo-
de, zalozyla w swoich domach
instalacje wodociggowe. Juz
po pieciu miesigcach poplyne-
ta do 50 mieszkan woda. Re-
szta mieszkanco6w moze ko-
rzystaé z czterech publicznych
hydrantéw. Rury z tworzywa

@ ..Klejony’” most
na Warcie

W Poznaniu buduje sie na
Warcie jeden z najnowocze$-
niejszych mostéw w Kraju.
Powstaje on bez zadnych
rusztowan, tak zwang meto-
da ,,doklejania” réwnoczes$nie
z obu stron poszczegblnych
elementow konstrukcyjnych.
Obie poléwki zostang poigczo-
ne nad rzeka. Bedzie to pierw-
sza tego rodzaju operacja w
Polsce. Przez most, ktéory za-
projektowal inz. Wolf z Gdan-
ska, pobiegnie nowa poznan-
ska trasa komunikacyjna, ab-
solutnie bezkolizyjna. Przej-
dzie ona m. in. w tak zwa-
nym trzecim poziomie nad
torami kolejowymi i nad uli-
ca . Dzierzynskiego. Trasa
Hetmanska (taka nazwe o-
trzymata nowa arteria) ma by¢
przekazana do uzytku w 1973
roku.

@ Zwaly pylu nad
Chorzowem

Chorzéw nalezy do majbar-
dziej zadymionych miast w
Polsce i na §wiecie. Nic dziw-
nego, w samym _SrédmieSciu
znajduje sie przeciez wielka
huta ,Kosciuszko”, pracuja
kopalnie ,,Chorzéw” i ,Prezy-

dent”, duza elektrownia, za-
ktady ,Konstal”, na peryfe-
riach miasta kopca kominy
huty ,Batory”, kopala ,Ma-
tylda” i ,Barbara-Wyzwole-
nie” oraz innych zakladéw

przemystu ciezkiego. Obliczo-
no, ze na to niewielkie pod
wazgledem obszaru miasto
rocznie opada 50 tys. ton pylu
i sadzy, czyli 140 ton dziennie.

two Okretowe mialo juz tego
U-boota hitlerowskiego daw-
no naniesionego na swojg ma-
pe wrakéw u polskich wy-
brzezy. Koszt wydobycia o-
kretu podwodnego na po-
wierzchnie jest duzy, i dla-
tego nie podejmuje sie akceji
wydobywania wszystkich
kilkudziesieciu wrakow
Kriegsmarine, tkwigcych u
polskich wybrzezy. By¢é mo-
ze — o$Swiadczyl redakcji
,Zycia Warszawy” dyrektor
naczelny Polskiego Ratownic-
twa Okretowego — dla celow
szkolno-treningowych sprébu-
jemy kiedy$§ wydoby¢ te rze-
komo tajemniczg 16dz pod-
wodng. Jednak watpimy, by
zawierala ona co$§ ciekawego.
Tylko ziom.

— wodociag we wsi

sztucznego s3g znacznie tansze
i latwiejsze w instalowaniu.
Udany eksperyment w pow.
Jasto powtorzy sie we wsiach
Oipiny, Katy i Skolyszyn. Za_
kiady ,,Gamrat” majg juz pe-
ten portfel zaméwien na rury
wodociggowe z PCW, takze z
zagranicy, a mianowicie z
Bulgarii i Rumunii.

ZDANIEM
.

@ Uniwersytet Warszawski
przyznal prof. dr Kazimierzo-
wi Kumanickiemu doktorat
honoris causa.

@ W Warszawie odbyly sie
obrady Miedzynarodowej
Chrzescijanskiej Konferencji
Pokoju.

@ Bohaterskiemu obroncy
Wizny kpt. Wiadyslawowi
Ragnisowi polegilemu w 1939 r.
przyznano poSmiertnie Virtu-
ti Militari.

@ Na terenie b. obozu Stut-
thof, w rocznice jego wyzwo-
lenia, odbyla sie manifestacja,
w ktorej wzieli udzial takze
b. wiezniowie z Danii, NRD
i ZSRR.

@Jan Parandowski obchodzil
75-lecie swoich wurodzin,

@ We Wroclawiu odbyl sie
Jjedenasty kolejny festiwal te-
atralnych sztuk wspélczes-
nych.

@ Do Polski przybyla 160-o-
sobowa grupa polonijna z
Chicago.

@ W calym Kraju odbyl sie
,,Dzien Strazaka”, posSwiecony
nie tylko samym strézom bez-
pieczenstwa przeciwpozaro-
wego, lecz takze popularyzacji
zwalczania niebezpieczenstwa
ognia,

@® Kolejne plenarne posiedze-
nie Glownej Komisji Badania
Zbrodni Hitlerowskich od-
bylo siec w Warszawie.

@ Rada Narodowa Inowroc-
lawia rozpisala konkurs na
projekt nowej 50-tysiecznej
dzielnicy mieszkaniowej, gdyz
spodziewa sie, zZe ludnoS§é te-
go miasta osiagnie 100 tysiecy
juz za kilkanaScie lat.

@ Nad problemami II wojny
Swiatowej obradowalo w War-
szawie miedzynarodowe ko-
lokwium, na ktére przybyle
120 naukowcoéw z 13 krajow
a m. in. Belgii, Francji, NRD,
NRF, Wloch, ZSRR. &
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Bloki

mieszkalne na Muranowie

Wiezowiec u zbiegu Tamki i Kopernika
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Walter KRUK jest mlo-
dym architektem polskiego
pochodzenia urodzonym w U-
rugwaju. P. Kruk przez rok
odbywal staz podyplomowy
w Warszawie na wydziale
architektury i zebral sporo
wrazen o teorii i praktyce
architektury i budownictwa
w Polsce, ktorych czesé
przytaczamy nizej. Artykul
zaczerpneliSmy z bostonskiej
,,;Gazette — Gazeta Polonii”
z konca marca br. Rozpow-
szechnila uwagi W. Kruka
agencja ,Polsko-amerykan-
ski serwis informacyjny”’.
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WZLOTY | UPADKI
BUDOWNICTWA MIESZKANIOWEGD W POLSCE

TUDENCKI Teatr Satyrycz-

ny w Warszawie przedstawia

sztuke pt. ,,Kochany Panie

Ionesco’”, ktéra na ostrze
swej satyry bierze m. in. aktual-
ny stan budownictwg mieszkalne-
go w Polsce. Symbolem tego jest
rura przechodzaca przez pokdj no-
wego mieszkania oddanego do eks-
ploatacji. Nie ulega kwestii, ze w
tym wszystkim tkwi duzo przesa-
dy, bo z tak jaskrawym zjawi-
skiem sie jeszcze nie spotkatem.
Jednoczesnie w kazdym dowecipie,
w kazdej satyrze tkwi pewna do-
za prawdy. Warto wobec tego bli-
zej sie przyjrze¢ aktualnej sytua-
cji w polskim budownictwie mie-
szkalnym, jego blaskom i cieniom
— jego wzlotom i upadkom.

Na pierwszy rzut oka kazdego
musi zadziwi¢ dynamiczne, wrecz
fenomenalne tempo rozwoju bu-
downictwa mieszkalnego w Polsce.
Stare, ruderowate, przedwojenne
dzielnice, ktore ulegly zniszczeniu
w czasie dziatan wojennych, mu-
sialy ustgpi¢ buldozerom. Na po-
lach, gdzie przed paru laty roslo
zboze i staty lasy; na pastwiskach,
gdzie pasly sie krowy, wyrosty jak
przyslowiowe grzyby po deszczu
cale osiedla mieszkaniowe: wielo-
pietrowe bloki, pawilony handlo-
we z zapleczem uslugowym, place
zabaw dla dzieci, swietlice. Komu-
nikacja miejska wigze je z pobli-
skim miastem lub zakladem prze-
mystowym. Zjawisko to nie ogra-
nicza sie do przedmies$é i peryferii
wielkich miast, ale czesto kom-
pletnie przeobraza charakter daw-
nej okolicy rolnej w oparciu o no-
wo wybudowany kombinat prze-
myslowy  zatrudniajgcy tysigce

mlodych uciekinieré6w ze wsi i
tzw. ,,chlopo-robotnikow”.
Nowe bloki zwykle posiadajg

wszelkie nowoczesne zdobycze i
wygody: windy, kanalizacje, cen-
tralne ogrzewanie 2z elektrocie-
plowni, gaz miejski lub ziemny i

Nowe domy mieszkalne na Pradze.

Kazde

zsypy na Smieci. Zamieszkanie w
takim bloku jest na og6l wielkim
skokiem dla chlopa ze wsi, ktory
do niedawna zamieszkiwal w cha-
cie pod strzechg, nosil wode ze
studni wiadrami.

Aczkolwiek jest to wszystko
rzeczywiscie krokiem naprzéd, nie
oznacza to bynajmniej, ze polskie
budownictwo mieszkaniowe juz
doszlo do perfekcji i nie posiada
zadnych mankamentow.

Rury co prawda nie przebiega-
ja przez pokoje, ale nieraz sg nie-
pozgdanymi intruzami w kuch-
niach i tazienkach. Do rangi sym-
bolu urosta juz tzw. ,,Slepa kuch-
nia” (tj. bez okna), w ktorej zaw-
sze trzeba $§wieci¢ — w ktoérej na-
wet zaparzenie herbaty zaparowu-
je cale pomieszczenie, nie mowigc
juz o gotowaniu calego obiadu.

Do innych objawow tego same-
go problemu mozna zaliczy¢ nie-
dobite i odstajace klepki parkie-
tow, akustyczne Sciany, przez kto-
re.stycha¢ wszystko co u sgsiadow
sie dzieje, baterie i instalacje sa-
nitarne oraz inne wyposazenie II
gatunku w nowych lokalach i o-
goblny standard wykonczenia pozo-
stawiajgcy duzo do zyczenia.
Wszystko to odbija sie na zyciu

mieszkancéow nowych lokali i
przysparza - im najrézniejszych
trudnosci.

Powszechnie wiadomo, ze pol-
scy architekei zdobywaja nagrody
na licznych miedzynarodowych
konkursach. Projektowane przez
polskich architektéw obiekty i o-
siedla sg realizowane za granica
i polska ,,szkola’ cieszy sie wiel-
kim uznaniem w wielu krajach.
Skad wiec te sprzecznosci?

Projekty polskich architektow
rzeczywiscie nalezg do czoléowki
Swiatowej, reprezentujgc ciekawe
i oryginalne rozwigzania. W pol-
skich warunkach jednak projekty
te czasem sg poczatkowo akcepto-
wane, lecz czesto w trakcie ich
realizacji wprowadza sie czynnik
oszczednosci, budzet zostaje okro-
jony, w zwigzku z czym wbrew
projektowi stosuje sie tansze ma-
terialy i mniej kosztowne rozwig-
zania.

Ale znacznie wazniejszy niz
chwilowe potkniecia jest fakt, ze
drzew

osiedle wsSrod zieleni i

z kazdym rokiem poziom odda-
wanych do uzytku izb mieszkal-

nych sie podwyzsza. Slepe kuch--

nie przeszly juz do historii, gdy
poczawszy od roku biezgcego te-
go typu rozwigzan wiecej sie nie
projektuje. W miare stopniowego
przechodzenia od ,,ekstensywnego’’

Widok z Parku Kultury na PowiSlu.
Dom przy ulicy Solec w Warszawie
do ,,intensywnego’’ rozwoju w go-
spodarce ogoélnonarodowej, bedzie
sie budowaé¢ MNIEJ, ale LEPIEJ.
Dotychczasowa polityka eksten-
sywna dyktowana byta konieczno-
Scig zapewnienia dachu nad glo-
wa jak najwiekszej liczbie bylych
mieszkancow kamienic zniszczo-
nych w czasie wojny oraz nasila-
jacemu sie naplywowi ludzi =ze
wsi szukajgcych zatrudnienia w

przemysle.

Zresztg nie mozng poré6wnywac
standardu polskiego budownictwa
mieszkalnego z sytuacjag w Potud-
niowej Ameryce lub Europie Za-
chodniej. Zaden z tych rejonow
bowiem nie doznal zniszczen wo-
jennych na miare Polski i zaden
nie dokonal tak daleko idacych
przemian w zakresie uprzemysto-
wienia w poréwnaniu ze stanem
przedwojennym. Wobec tego, je-
dyne uzasadnione poréwnanie mo-
zna zastosowaé¢ miedzy tym, co w
Polsce bylo, a tym, co jest obec-
nie. W takim ukladzie kazdy bez-
stronny obserwator musi stwier-
dzi¢,. ze dokonano rzeczywiscie
wielkiego kroku i uczyniono na-
prawde wielki postep w zakre-
sie nowoczesnych pomieszczen dla
ludnosci. Bowiem istnienie man-
kamentéw i niedociagnieé wecale
nie przekresla zasadniczego faktu,
ze sytuacja mieszkaniowa w Pol-
sce z kazdym rokiem sie polepsza.
I wlasnie ten fakt winien wszyst-
kich, nawet najbardziej zagorza-
lych krytykow, napawaé¢ optymiz-
mem.

Walter KRUK

.
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Un géographe a prétendu que les gorges du Dunajec
dans les monts Pienins, constituent la neuviéme mer-
veille de la nature. On peut le croire facilement,
car la sauvage splendeur des gorges et le cours ca-
pricieux du torrent continuent d’émerveiller les tou-
ristes_

A ces gorges se rattache la légende du brigand
Janosik. Pendant les partages de la Pologne il éten-
dait son action des deux cdtés de la frontiére sépa-
rant la Galicie de la Hongrie d’alors, et il donnait du
fil 2 retordre aux gendarmes au point qu’une de ses
fuites téméraires pour échapper 2 un gendarme est
devenue légendaire et ]a population de P’endroit ap-
pelle le lieu en question ,;le chemin du brigand’’.

La vallée située avant les gorges va bientoét cons-
tituer un immense Tréservoir d’eau et plusieurs vil-
lages disparaitront. Que deviendra le Dunajec? Il con-
tinuera a couler, seulement il ne sera plus alimenté
par les ruisseaux et petits torrents de montagne,
mais par les eaux du réservoir, il sera donc contrdlé
par Phomme.
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Za chwile rozpoczna sie atrakcje, ktéryclg do-
starczaja rwace fale Dunajca w Pieninach

S i Ghe :
1 w ~ - : - - == - ece
Flisak z Czorsztyna po zakonhczeniu ciezkiej prac;;l, kt;)lra. {)olggad nle.tg;l;ni)u n:a \z;ti):;;);::;n:ie:a:nagggég x:l:iwl:ych
f ¥ e 7 . ia
niebezpiecznych wiréw i ostrych kamieni podwodnych, ale i odpowiada 3 . it W% ono
f i 0 07 . Flisacy pieninscy maja wiasne s 1
tawianych przez turystéw z réznych stron Swiata . insc 2 ) € 2 2 S
%“}:tsi dba o to, by jego czlonkowie pielegnowali tradycyjne stroje i znali goralskie legendy i opowiadani



EDEN z geograféw obliczyl, ze

przelom Dunajca w Pieninach

jest w Swiecie dziewigtym uni-

katem przyrody. Za kryteria w

swej klasyfikacji przyjal on: ory-

ginalno$é zjawiska i nadzwyczaj-
na pieknosé. Jak wiadomo Duna-
jec, rzeka go6rska i nieobliczalna, zmie-
niajgca sie¢ wraz z- pogoda i porami ro-
ku, doplyw Wisly, przed Pieninami
zmienia kierunek i wbrew wszelkiej lo-
gice zamiast plyngaé w opadajgca doli-
ne, przebija sie silg przez gbéry. Przed
setkami tysiecy lat wyzlobil sobie w
Pieninach koryto, -pozostawiajgc ich
przeciete skaly na swych brzegach. Nie
jest ten przelom taki prosty, wije sie
miedzy skalnymi murami przez okolo
20 kilometréow i turysta plyngc nim
dzisiaj w doét rzeki z flisakami, raz po
raz zaskakiwany jest innym zwrotem
rzeki niz przewidywal. W tym tez tkwi
jedna z wielkich atrakcji turystycznych
przelomu, a przewozZnicy, ktoérzy w
dot rzeki wioza goSci na swoich ftra-
twach, robig nawet ze swymi klientami
zaklady, jaki kierunek obierze sobie te-
raz Dunajec za najblizszym zakretem,
gdyz w tej chwili plynie wprost na
Sciane. Z reguly w tych zakladach tu-
rysci plyngcy Dunajcem po raz pier-
wszy — przegrywaja.

Zanim jednak na wodach Dunajca
zjawili sie ciekawi | 2zadni wra-
zen wycieczkowicze, te wlasnie miej-
sca rzeki byly po rozbiorach Polski
szlakiem zbéjnickim, a zwlaszcza siyn-
nego zbdbjnika tatrzanskiego Janosika,
wywodzgcego sie ze Slowacji. No i o-
czywisScie jego zbOjnickiej druzyny.
-Dunajec na tym odcinku by woéweczas
granica galicyjsko-wegierska, tak jak
dzis§ jest granica polsko-czechostowac-
ka. Slowacja byla wtedy czeScia We-
gier (az do 1918 roku), Galicja za$, a
wlasciwie Malopolska czeSciag Au-
strii. I choé Austro-Wegry tworzyly
wspo6lng monarchie, to jednak granica
byla pilnowana po obu brzegach przez
zandarm6w, z jednej— austriackich, z
drugiej — wegierskich. Zb6jnicy i prze-
mytnicy uciekajac przed zandarmami
kierowali sie w strone przelomu, trzy-
majgc sie skalnych wystepéow w stro--
mych §Scianach go6rskich. Trzeba bylo
przy tym nie lada sily, zreczno$ci i od-
wagi. Oderwanie si¢ od Sciany bylo bo-
wiem réwnoznaczne ze §miercig w nur-
tach rwacej- rzeki, najezonej ostrymi
kamieniami i pelnej groznych wirow.
Totez zZandarmi nie zapuszczali sie za
daleko w wypadkach poScigu. Ale za
schwytanie zZywego Janosika i oddanie
go sgdom wyznaczona byla wysoka na-

Wﬁ?g

Takim zestawem czélen, ktore, gdy jeszcze byly odpowiednio grube drzewa, dra-
Zono w pniach — splywaja turySci z flisakami przez przelom w Pieninach: od
Czorsztyna do Kroscienka lub Szczawnicy. Droge powrotna rozlozone trthy
odbywaja na samochodach, by znéw wyruszyé na piekny splyw Dunajcem

Strome skaly przylegaja do obu brzegéw Dunajca, ktory wije
turyste krajobrazowymi niespodziankami. Zdjecie zostalo wykonane z najwyziszego wzniesienia Pienin. Widok niepowtarzalny

.

d

groda. Stanowilo to lakomy kasek dla
zandarmoéw. Totez jeden 2z nich zna-
ny ze swej sily i odwagi pusScit sie w
pogon za zbOjnikiem miedzy stromsg
skate i rwgce fale Dunajca. I juz, juz
mial go dosiegnaé, gdy zwinny zbbjnik
zaryzykowal... skok przez rzeke na dru-
gi brzeg. Oczywiscie nie naraz bo Du-
najec ma w tym miejscu przy normal-
nym poziomie wody ze 20 metrow, ale
z _koryta rzeki wystaja na jego
szerokos$ci dwa kamienie, jeden za dru-
gim w do$§¢é znacznej od siebie odleg-
1oSci. Janosik niewiele sie namyS$lajgce
odbit sie jedna noga od $ciany na
brzegu, a drugg wyladowal na pierw-
szym kamieniu, po czym natychmiast
wykona* dalszy olbrzymi skok na ko-
lejny kamien, a po trzecim by} juz na
drugiej stronie. ,,Wegierski” zandarm,
ktéry go gonil, zglupial z wrazenia i
dal oczywisScie za wygrang. Odtad miej-
scowy lud nazywa owo miejsce
. Zb6jeckim szlakiem”. Lezy ono na 14
kilometrze spilywu. Moze jest to wszy-
stko legends, gdyz protokolu zandar-
merii z tego wydarzenia nie doszukano
sie dotad w aktach, ale miejscowi goé-

sie miedzy nimi przez okolo 20 km, zaskakujac miejskiego

Ao Ond

w B

rale, Polacy i Slowacy, wiadomo$é - o
tym ,tréjskoku”, ktérego nie wpisano
na zadng tabele rekordow, przekazujg
sobie z pokolenia na pokolenie. Ostat-
nio zas$ notuja tez lakionicznie to wy-
darzenie krajoznawcze przewodniki.

Po czasach zboéjnickich i okresie tu-
rystycznym czeka przelom Dunajca w
Pieninach nowa era. Doline przed prze-
tomem pokryje ogromny zbiornik wod-
ny, ktéry ukréci szkodliwe harce
wylewy i zniszczenia tej goérskiej rzeki.
Z powierzchni zniknie kilka wsi. Dwa
zamki, stojace po przeciwnych stro-
nach w Czorsztynie i Niedzicy, przed
przelomem pieninskim na oderwanych
wyniostych wzniesieniach, znajda sie
po wypelnieniu zbiornika niemal na
wysokosSci lustra wody.

A co sie wtedy stanie z przelomem?
— Pozostanie, z tym jednak, ze doplyw
wody W jego koryto bedzie regulowany
nie przez Tatry, ktére zasilaja wody
Dunajca tysigcem swawolnych strumy-
kéw, potokéw i rzeczek, lecz przez
czlowieka spelniajgcego piecze techni-
czng nad zbiornikiem.
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okazji sze$édziesigtej rocznicy

Z urodzin prof. Henryka Jablon-
skiego odbyla sie niedawno te-

mu na Uniwersytecie Warszaw-

skim® uroczysto§é, w trakcie ktorej
przyjaciele, koledzy i uczniowie jubi-
lata ofiarowali mu tradycyjnym zwy-
czajem ksiege pamiatkows. Ksiega ta
zatytulowana jest ,,Nar6d i panstwo”.

Skiadajg sie na nia prace wielu history-
k6w, m. in. Celiny Bobinskiej, Leona Chaj-
na, Stanisiawa Herbsta, Tadeusza Jedrusz-
czaka, Stefana Kieniewicza, Zanny Korma-
nowej, Bogusiawa LesSnodorskiego, Henryka
f.owmianskiego, Czestawa Madajczyka, An-
drzeja Werblana i Mieczyslawa Zywczyn-
skiego. Wydalo ja warszawskie Panstwowe
Wydawnictwo Naukowe.

stulecia, a wiec okres stanowigcy kon-
cowe lata walki o niepodleglo$é maro-
dowsa, a zarazem walki o forme i tresé
ustrojowa odbudowanego panstwa pol-
skiego. Prace prof. Jablonskiego maja
w wielu wypadkach charakter pionier-
ski. Odznaczaja sie one rowniez duzy-
mi walorami popularyzatorskimi.

Juz w dwudziestym drugim roku zycia
wstapil prof. Jablonski do Polskiej Partii
Socjalistycznej. Trzy lata pozniej zdobyl
dyplom doktora historii. W wieku 38 lat zo-
stat wiceministrem osSwiaty. Byl rowniez
czlonkiem Komitetu Wykonawczego PPS:
Od 20 lat jest profesorem historii, a posiem
od lat 25 Prof. Jablonski jest takze laure-
atem naukowej nagrody panstwowej I stop-
nia i Budowniczym Polski Ludowej. Aktu-
alnie  peini funkcje ministra osSwiaty
i szkolnictwa wyzszego.

Podobnie jak wielu innych polskich

méw robotnikéw polskich we Francji.
Powstala «Gaweda» w poczatkach ro-
ku 1942 — pisat w niej profesor Jablon-
ski (woéwczas Jjeszcze doktor) — w
czasie gdy potega hitlerowskich Nie-
miec wydawala sie grozié calemu Swia-
tu... Wsérod polskiego uchodistwa we
Francji zjawiaé¢ sie zaczely broszury
gloryfikujace polityke sanacyjnego re-
zimu, stawalo sie modne powolywanie
sie na pulkownika Becka, jego wspa-
niate plany i taktyke. I wtedy to wias-
nie wydalo mi sie obowigzkiem wystg-
pié publicznie, by nie dopusci¢ do osta-
tecznego zatrucia duszy milodziezy u-
chodzczej...” I tlumaczyl, ze: ,,Geogra-
fia i historia zwigzaly nas z innymi,
nie pozwolily zy¢é w =zacisznym kacie,
ale postawily przed dylematem: byé
w pierwszym szeregu tych, co niosa

~Bornicy polscy we Francji stali sie moimi nauczycielami

skie musi mieé moznos$é ukonczenia

pelnej szkoly powszechnej.

Pokryé trzeba wie§ siecia uniwersytetow
i teatrow ludowych, kursow doksztaicaja-
cych, bibliotek i czytelni. Ale nade wszyst-
ko trzeba sobie powiedzie¢, ze dzisiejsza
(tj. przedwrzesniowa — red.), rekrutacja
kadr uczniow szko6i wyzszych jest niespra-
wiedliwa. Trzeba ja zmieni¢ jak najpredzej.
Kazdy zdolny syn chlopski powinien zna-
lezé miejsce w bezplatnym internacie gim-
nazjalnym obok zdolnego syna ropotnika
i inteligenta. Glupsi i leniwi, cho¢lby sy-
nowie rodowych graféw i przemysiowych
barondéw, nie powinni zajmowaé¢ miejsca
tym, ktérzy przez swe pochodzenie i atawi-
styczne zwigzanie z gruntem daja gwaran-
cje, ze wilozony w podniesienie ich umys-
16w i dusz wysilek nie bedzie stracony dla
postepu wiasnego narodu i Swiata”. I: ,,Mu-
simy polgczyé wielkim transmisyjnym pa-
sem uczucia nasze, serca i moézgi, bo ciez-
ki nas czeka w Polsce wysilek — wolai. —
Przed naszym zyciem spolecznym trzeba
otworzy¢ nowy, wspanialy tor w przysziosé¢,

Profespr Henryk Jablonski jest ruch- naukowco6w

liwym i zaangazowanym
politycznym i znakomitym

pierwszych dziesigtkow

dzialaczem . znalazl sie prof. Jabloniski we Francji.

po klesce wrzeSniowej = postep i kulture, albo mie byé wcale!” Powiedza Wam moze, ze to «lewy tors.

a ) Wypowiadal sie rowniez prof. Jab- Odpowiedzcie z uUSmiechem: «prawy» czy
y 'm uczonym. Po wyzwoleniu, w r. 1945 opublikowal lonski w ,Gawedzie” na temat zadan €Wy» mniejsza o to, na pewno nie «Slepy
Spec;a_lnosc‘}a‘ prof. Jablonskiego jest on w Paryzu ksiazke pt. ,,Gaweda o stojacych przed szkolnictwem polskim:
historia najnowsza, a zwlaszcza okres mnaszym kraju’”. ,,Gawede” wydala poi- ,Trzeba zreformowaé system oswiato-
lat naszego ska YMCA. Trafila ona do wielu do-

tor».”

Odbierajac z rak prof. Kieniewicza

wy — twierndzit. — Kazde dziecko wiej- ofiarowang mu ksiege pamigtkows,

prof. Ja_xbloﬁski powiedzial m. in.:
»--Skoro jesteSmy w szkole, to pozwol-

la boutique polonaise

czerwony.

CZERWONE GITARY

X1.0350 To wiasnie my... i 12 piesni I.
X1L0396 Wedrowne gitary... i 12 pieSni IL.
X1.0479 Moda i milo$é... i 12 pieSni III.
,,NIEMEN I AKWARELE”

X1.0390 Plonaca stodola i 11 pieSni I.

i Bolestawa Nowaka. Katalogi na zgdanie.

poleca po wspanialych wystepach we Francji grupy

X1.0493 ,,No To Co” — Nikifor. Te opolskie dziewuchy.
cham swoje miasto. Zielony mosteczek. Inne kwiaty.
Krowi dzwonek. Kole mej chalupy. Swieci si¢ Warsza-
wa. Pod kotwica, Nie bylem nigdy w San Francisco.
Kwiaciarka Lili. Z tamtej strony ladu. Po ten kwiat

X1L0553 ,,No To Co” — W murowanej piwnicy i 12 piesni.

Cena kazdej piyty 33 T. 30 cm — 23,00 frs. Doliczamy koszty

25, rue Drovot

téléphone:

c.c.p, Paris:

Ko- X1.0411 -Dziwny jest ten Swiat i 11 pieSni IIL.
X1L0516 Czy mnie jeszcze pamietasz j 10 pieSni IIL

,»>SKALDOWIE®

,,TRUBADURZY?
X1.0530 Ej, Sobb6tka, Sobétka... i 12 piesni.
,BREAKOUT?”

XL0531 Na drugim brzegu teczy... i 12 piesni.
oraz KATARZYNA GARTNER

X1.0475 Msza Beatowa — Pan przyjacielem moim (z telistém).

skiflowej ,,No To Co” nastepujace dwie plyty:

XL0528 Cata jeste§ w skowronkach i 10 pieSni (z tekstem).

- < & . przesylki pocztowej. Oproécz wymienionyéh stale posiadam; na
skiadzie wielki wybor piyt polskiego. folkloru, nagranych w Polsce i we Francji oraz najnowsze nagrania Stefana Kugiaka

cie przypomnieé¢ choéby tylko najwaz-

Paris 9e niejszych w moim zyciu nauczycieli
(...) Byl nim méj ojciec — samouk, kto-
rego inteligencje wspanialg i prawo$é

770-83-37 chalratkt%ru pgdziwialem (...) A pbzniej,
3 w latach studenckich, ci trzej, ktérym
189-46-68 poSwiecilem swg pierwszg powojenng

ksigzke: Tokarz, Czarmowski, Handel-
smann (..) A obok nich Adam Préch-
nik (dzialacz lewicy socjalistycznej, hi-
si_;oryk i publicysta — red.), i wresz-
cie najmlodszy z tych, o ktérych wrcigz
r.n}.féle jako o swych zmartych, ale stale
zyjacych w mej pamigci nauczycielach
— Stanistaw Dubois (Dubois byt dzia-
taczem socjalistycznym, zgingt w 1942 r.
w O§$wiecimiu — red.). Uczyl swoim
przykladem (...). Nie byla to nauka ply-
ngca z katedry, nie przekazywana w
za_ciszu gabinetu wuczonego, byla i na
wiecu, i w waskim gronie towarzys-
kim — przyjaciét, a bywalo i w we-
solej kompanii, przy kieliszku. Ale to
waloré6w tej nauki w nieczym nie um-
niejsza. To ona przeciez formowatla
czlowieka, pozwolila wspaniale rozsze-
rzy¢ krag mych nauczycieli, bo stali
sie nimi i warszawscy robotniey, i gor-
nicy polscy we Francji...” g

GG}

Z dziejow WychodZstwa polskiegd (VD)

LA PETITE POLOGNE DU NORD

P ODCZAS gdy w Paryzu i okolicy Kolonia
Polska skladala sie przede wszystkim z
inteligencji artystycznej i naukowej, licznego gro-
na mlodziezy studiujgcej, rzemie$§lnikéw lub nie-
wykwalifikowanych — czesto bezrobotnych — to
w pélnocnej Francji w poczatkach naszego stulecia
ksztaltowalo sie zycie polskie w zupelnie odmien-
nych warunkach. Nie bylo tu przywo6dcoéw, nie
wychodzily tu polskie czasopisma, a wydawane w
Paryzu czytywane byly jedynie przez tych, kto-
rzy... umieli czytaé. Nie bylo tu takze — jak w Pa-
ryzu — Kola Pomocy (ktére rozwigzano 28 marca
1915 r.), Biura Pracy ,,Spo6jni” itp.

W pierwszych latach XX w. mieszkalo w tych
stronach niewielu Polakéw. Ci, ktorzy przybyli tu
u schylku ub. wieku rozproszeni byli badz to po
gospodarstwach rolnych (przewaznie pochodzacy
z Galicji) badZ tez byli to gbérnicy czy robotnicy —
dawni Westfalacy; ci ostatni wyrobieni spotecznie
i §wiadomi narodowo, opuszczali niemiecka Rzesze
ze wzgledébw politycznych, szukajgc egzystencji w
bratniej Francji. Wedlug ,,Reveil du Nord” z 11
kwietnia 1914 r., ktéry okreslit skupiska polonijne
w péinocnej Franciji ,,La Petite Pologne du Nord”
— pierwsze kolonie polskie robotnik6w powstaly

we Francji w Barlin, w szybach Noeux 7 i 9.

Jak wspominaliSmy uprzednio, w latach 1910—1912 prze-
bywalo we Francji ok. 24 tys. Polakéw, z ktérych ok.
8 tys. mieszkalo w Paryzu i okolicy, za$§ kilka tysiecy

osiedlilo sie¢ w Pas-de-Calais i na Nordzie, podejmujac
prace badz to w goérnictwie, badZz sezonowo Pprzy uprawie
burakéw (gl0wmie z Galicji), badz tez w innych zawo-
dach. Pewna czes§é mieszkala w Lotaryngii, zwlaszcza w
Nancy i okolicy oraz w Zaglebiu Blanzy w Burgundii.

Ta cze$é Polakéw, ktéra przybyla do gérnictwa
lub w pewnej iloSci z zachodniej Galicji, osiadia
w Bassin-Houilliére, polozonym w centrum Pas-
de-Calais, obejmujgcym Bruay-en-Artois i sgsia-
dujace Barlin, Lens, Béthune na p6lmocy Auchy-
les-Mines, i bardziej na wsch6d — Harnes, Noyel-
les, Sallaumines, Meéricourt, Oignies oraz Douai a
wiec i cze$é Nordu. Sposrod kilkuset rodzin pol-
skich w Pas-de-Calais stanowigcych tysieczng rze-
sze Polak6é6w, najwiecej zamieszkiwalo Barlin i oko-
lice. W Lens i Béthune mieszkalo ponad 200 ro-
botnik6w polskich rozlokowanych w sgsiedztwie
w réznych szybach. Nieliczni tylko mieszkali wte-
dy w Houdain czy Bruay-en-Artois. Szybko roz-
wijajgce sie kolonie polskie rozroslty sie tam bez-
posrednio po pierwszej wojnie Swiatowej.

Nord za$ szczegblnie zaludniony byl przez Po-
lakéw w okolicach Douai, a zwlaszcza w Lallaing,
kolo Sin-le-Noble. Mieszkato tam 120 polskich ro-
dzin, lgcznie z rodzinami ok. 1400 os6b. Mezczyzni
zatrudnieni byli przewaznie w szybach: Déjardin
i Bernard nalezgcych do Towarzystwa Amniche. Jed-
ng z pierwszych polskich osad na Nordzie bylo tez
Guesnain, gdzie mieszkalo ok. 60 rodzin — 1gcz-
nie ok. 900 os6b. Z czasem w departamentach Nord
i Pas-de-Calais oraz Blanzy, w $§rodkowej Fran-
cji skupil sie ,,caly polski potencjal gérniczy za-
trudniony we Francji. Rekrutacja sily roboczej do
tutejszego gérnictwa posiadata wiele analogii z
przebiegiem tego procesu na ziemiach polskich”,
jak to podaje Maria Zywirska, ktéra na miejscu
prowadzila w tym kierunku badania i oglosila w
pracy pt. ,,Warunki mieszkaniowe gérnikéw pol-
skich we Francji”’. Przypomina ona, ze giéwny ba-
sen weglowy we Francji mial w ub. stuleciu cha-
rakter rolniczy: ,,Gesta sieé wsi chlopskich jest
dostrzegalna jeszcze w drugim dziesiqtku mnaszego
stulecia. To samo da sie powiedzieé o Zaglebiu
Blanzy w Burgundii. Podobnie wiec jak ma Slasku
czy w Zaglebiu Dgbrowskim, Zréditem sily roboczej
byla w tym czasie przede wszystkim wies”.

Podobienstwa te wplywaly w znacznym stopniu
na szybsza asymilacje polskich gbérniké6w w spo-
lecznos$ci francuskiej. Czuli sie tu pewniej.

Dosé ponury pejzaz basenu goérniczego ozywialy juz
woéwcezas liczne masywy wiez wyciagowych czy wiert-
niczych, bloki budynkOw biurowych i cechowni. Kolo-
ryt tej mrocznej ziemi nadaly dopiero ceglaste zespoly
domko6w, osiedla goérnicze, zajmujace po kilkadziesiat
hektar6w powierzchni; osiedla takie liczyly po kilkaset
domkoéw. 3

Porozrzucane doS¢ chaotycznie — co mozna zauwazyé
i dzisiaj — 2zwlaszcza w departamencie Pas-de-Calais,
rozbudowane byly bez planu qrba.nistycznego.

Do dzi§ jeszcze w wielu miasteczkach, jak Bar-
lin, Greney czy Flers-en-Escrebieux, Wattrelos,
Lambersart spotykamy cale dzielnice zbudowane
badz to jeszcze w latach osiemdziesigtych przez
Towarzystwo Escarpelle, majgce woéwczas swe te-
reny wydobywcze na pograniczu Nord i Pas-de-
Calais, bgdZ przez Towarzystwo Auby.

Pierwsze budowalo niewielkie, jednopietrowe domki
z cegly pokryte dach6wksa, polaczone wspblng Sciang
z identycznymi dwoma czy czterema domkami. Kazde
osiedle, ktére wtedy zaczeto mnazywaé ,,coron’ skiadalo
sie przecietnie z 30—40 domkéw.

Towarzystwo Auby budowato za§ jednopietrowe domki
luzno stojace w odlegtosci 10 m jeden od drugiego, prze-

NS

dzielone dzialkami ziemi. Przewazaly tu domki dwuro-
dzinne, z mieszkaniami dwukondygnacjowymi. Nie bylo
wprawdzie jeszcze kanalizacji (wprowadzono ja dopiero
w latach dwudziestych), ale prawie wszedzie dotario
éwiatlo_elektryczne. Polskie rodziny g0rnicze dosé szyb-
k-o_ aklimatyzowaly sie i zagospodarowaly otrzymane
mieszkanka wraz z ogrédkami.

,,pa terre promise” nazwano woweczas poélnocny
region Fr.a,ncji dla Polakow. Pierwsi przybysze
polscy, zainstalowani w zespole kopali Aniche juz
po paru miesigcach pracy wyrazali swe zadowo-
lenie z warunkéw pracy i placy. ,,Ufa sie polskim

. robotnikom. Stosunki z gérnikami francuskimi sa
bardzo dobre. 10—I12-dzietne rodziny mieszkajace

czesto w koronach sq czyste. Dzieci wysytane do
szkét specjalnych, polskich, utrzymywanych przez
Towarzystwo Goérnicze. Polscy robotnicy sa spo-
kojni; stara tradycja patriarchalna obowiqgzuje’” —
charakteryzowal naszych Rodak6é6w na lamach ty-
godnika ,,Polonia” w nr 20 z 1914 r. jeden z 6w-
czesnych publicystéw (w artykule wydrukowanym
w jezyku francuskim nie sygnowanym). ,,Dorosli
stuchajq starszych, a ci nie pozwalaja odejs$é od re-
gul 2ycia prawego, na ktére skitada sie praca i osz-
czedno$é. Przeciwnie. Przystowie ,pijany jak Po-
lak” jest krzywdzqgce. Robotnik polski jest wstrze-
mieiliwy w piciu wédki. Rzadko widzi sie, Ze goér-
nik -polski jest ,,wesoly”. Spotyka sie ew. ,,quin-
zaine”. Jest to rodzaj tradycji. C6z wiec, przysto-
wie byloby falszywe? Pewien uczony Polak powie-
dziat ma ten temat. Ze to jest omytka w historii,
ktéra prostuje ma jego pros$be. Przystowie to wy-
wodzi sie z czas6w Henryka Walezjusza (pierwszy
krél elekcyjny 1573—1574 i krol Francji od 1574
roku. Korone przejal po 3Smierci brata, Karola
IX). Otéz podczas jakiego$ przyjecia polsko-fran-
cuskiego, ma ktérym podawano dobre wino, pito
za czterech, po Polakach nie bylo widaé skutkéw
picia dobrego wina. Francuzi zaskoczeni tym sta-
nem polskich przyjaciét powiedzieli ,pijany jak
Polak”, gdyz byta to sytuacja mader rzadka, by
zobaczyé pijanego Polaka, i nigdy chyba nie mozna
takiego widzieé”.

Wspomniane tu przystowie przechodzilo roézne
metamorfozy w nastepnych latach. Dzi§ jeszcze
spotyka sie na Nordzie Polakéw, ktérzy zapewnia-
ja o innej wersji historycznej tego powiedzonka.
Twierdzg z calym przekonaniem, ze slowa te wy-
powiedzial Napoleon, gdy zetknawszy sie blisko z
Polakami ocenil ich brawurowag walke i stangwszy
w ich obronie — rzektl zolnierzom niezbyt laska-
wie ustosunkowanym do dzielnosci Polakéw:
,,Soyer soidll comme Polonais mais aussi brave

w’ils”.
= Przytoczona tu dygresja jest charakterystyczna
dla opinii Francuzéw o Polakach przed ps’)l wie-
kiem. Czytelnicy znajg ich zapewme wigcej.

KKS
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UNE TRAGEDIE D’IL Y A 2000 ANS

A Wicin, dans le district de Lubsko,
les recherches archéologiques entre-
prises ont donné de curieux résultats.

I1 fut trouvé des vestiges d’un vil-
lage de la population lusacienne des
IIIe et Ve siécles avant J. C. Ce vil-
lage fut détruit et bralé par une in-
cursion des Scythes. L’ensemble de
Wicin se composait de plusieurs ha-
meaux ouverts autour d’un wvillage de
défense. Les vestiges indiquent unc
importante activité économique prin-
cipalement dans la céramique et la
fonte des métaux, car a co6té des gros-
ses piéces de céramique, il a été trou-
vé plusieurs milliers d’objets, de bi-
joux et d’armes en métal.

Les archéologues ont pa reconsti-
tuer la tragédie que connut ce village,
il y a 2000 ans. Les envahisseurs ar-
rivéerent en automne et P’attaquérent
par surprise. Plusieurs cavités remp-
lies de blé et de glands (pour nourrir
les bétes) furent trouvées et le fond

L’AIR

N RAYON de soleil et un .
Ucozn de ciel bleu suffi-
sent. Les citadins ont dé-
serté leur wville pour wun carré
d’herbe werte dans les bois ou
au bord de Ueau. Excursions
sportives, ballade romantique,

péche a la ligne placide, quel-
que soit Uemploi de la détente
du dimanche, le pique-nique co-
loré bénéficie du culte général.

Tous les moyens le
tion entrent en
hiculer les familles assoiffées
d’air pur, de wvent, de soleil et
de lande perfumée. En premieéere
position arrivent les transports
en commun, trains et autobus.
Des lignes spéciales circulent le
dimanche et bien entendu
autobus sont

locomo-
lice pour wvé-

les
appelés ,verts”
pour l’occasion. Elles sont in-
nombrables, ces lignes wvertes!
En fonction de leur itinéraire il
est vraiment possible de proje-
ter de tres belles randonnées.
Ensuite vient la voiture qui per-
d’aller loin et
ou. Avec elle, le pique-nique
risque de devenir ennuyeux
comme dans wune salle @ man-
ger, car le coffre renferme sou-
vent la table, les chaises et tout
ce qu’il faut pour que ce soit
austere et civilisé, heureusement
la mappe légére qui S’envole au
moindre coup de vent est encore
déplice avec entrain.

Un, deux, trois, quatre, cing..
Du plus grand ou plus petzt
toute la famille a pédalé
lardemment et la voild qui
te la route pour s’enfoncer
un sentier ombragé de cette
belle forét de pins. Sous quel
‘arbre, a Vabri de quel buisson
va-t-elle

met n’importe

gail-
quit-
dans

établir son bivouac?
Laisons-la s’ébattre
Nous la retrouverons, comme
dans wun dessin animé, sur le
chemin du retour en file
dienne fatiguée.

C’est bientét la saison des
fraises! Alors dans la région ou
les cultures de fraises étalent
leurs champs, .des enfants ten-
dront des paniers succulents. En
prévision de Uachat du panier,
il suffira d’acheter une bouteil-
le de créeme fraiche pour dé-
guster sur Uherbe un bien bon
dessert.

en paix.

in-

WWM

de I'une d’elles révéla des bijoux,
des colliers et des bracelets, leur état
prouve qu’ils furent cachés a la hate.

A ¢6té d’une épaisse couche de
cendres, des squelettes humains mont-

rent qu’il s’agit-1a des restes des dé- -

fenseurs du village ou les habitants qui
furent abattus entre les maisons. Dans
une cavité, la position des squelettes
d’une femme et d’un enfant indique
que la femme cherchait un abri dans
le trou et voulait protéger son en-
fant. Sur tout le terrain, on releva
les pointes triangulaires des fléches
utilisées par les guerriers ainsi qu’un
marteau d’origine scythe sans doute,
lui aussi.

La découverte de Wicin élargit les
connaissances actuelles quant aux in-
vasions des Scythes sur les terres po-
lonaises. D’origine iranienne, les Scy-
thes étaient des nomades qui envahi-
rent I’'Ukraine et s’avanceérent jusqu’au
Dunajec, cela au VIIe siécle avant
J. C. Les archéologues découvrent
leurs traces dans les villages de la
culture lusacienne (Biskupin fut dé-
truit par les Scythes). Le peu de sque-
lettes trouvés laisse a penser que les
Scythes emportaient les habitants en
esclavage et cette hypothése est con-
firmée par le fait que les villages
bralés n’étaient pas reconstruits ou si
ils I’étaient, le nouveau village était
bien plus petit, I’invasion des Scythes
dépeéuplant les contrées.

I1 n’est pas exclu que les Scythes
soient a lorigine des changements in-
tervenus dans les rapports- des peu-
plades sur les terres de l'actuelle Po-
logne, pour chercher a s’unifier.
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LE RETOUR DE LA PETITE REINE

L A vie trépidante menée de nos jours
est sans doute la cause de cette re-
naissance de la bicyclette. Les deux
roues procurent la détente et, de plus
en plus, dans les rues de Varsovie, des
personnes se rendent en bicyclette a
leur travail.

Si la Pologne n’égale pas les autres
pays — (en Scandinavie on compte
une bicyclette pour chaque deuxiéme

EN COURANT... EN COURANT...

@ A Cracovie, le premier domicile ou
Lénine séjourna, va étre transformé en
musée. Le ,deux piéces-cuisine” ren-
fermera une reconstitution du décor
dans lequel Lénine vécut ainsi gu’une
exposition montrant I’aspect du quar-
tier de Zwierzyniec tel que le connut
Lénine et des photos des personnes
rencontrés lors du séjour en Pologne.

@® La radio polonaise a 25 ans. Elle
dispose de 17 stations en province et
de stations centrales qui émettent par
jour 50 heures de programmes natio-
naux en moyenne, 44 heures de pro-
grammes locaux et 46 heures de pro-
grammes a destination de I’étranger et
dans ce dernier cas, les €missions sont
données en 12 langues.

@ Pour céleébrer le plus grand succeées
qu’ait jamais connu le football polo-
nais — Dlaccession a la finale euro-
péenne — la poste polonaise va éditer
un timbre sur lequel on verra I’emble-

me du club ,,Goérnik”. Méme si la fi-
nale ne fut pas heureuse pour les jou-
eurs polonais, le simple fait d’y avoir
pris part est un encouragement de tail-
le.

@ Alpiniste en cinéaste, Jerzy Surdel
a été invité a prendre part & une ex-
pédition internationale sur le mont
Everest. Notons que Jerzy Surdel a été
deux fois lauréat au Festival de Films
de Montagnes a trente en Italie, cela
en 1967 et 1969.

@ ,Des journées polonaises” se sont
déroulées 3 Houdeng-Aimerles en Bel-
gique. On a pu voir exposé, entre au-
tres, des affiches et des photographies,
de nombreux films de courts et longs
meétrages ont été projetés, et sur l'e-
strade, de jeunes artistes d’origine. po-
lonaise se sont produits.

habitant, contre une bicyclette pour
cing habitants en Pologne) la demande
cette année a dépassé les prévisions, ce
qui laisse a penser que les adeptes de
la petite reine ne vont pas s’arréter
sur cette belle lancée.

Les médecins manifestent tous leur
contentement et déclarent que toutes
les personnes menant une vie séden-
taire devraient utiliser la bicyclette
pour conserver un bon équilibre psy-
chique et physique.

Des ateliers spécialisés, 880 000 bicy-
clettes sortiront cette année, cela en 90
variantes. Pour l’année prochaine, on
prévoit que le million de piéces sera
largement dépasseé.

La clientéle manifeste une preferen—
ce trés nette pour le vélo pliant. La
raison est simple a expliquer: un tel
vélo prend peu de place dans 1’ap-
partement, on peut le transporter faci-
fement dans les trains ou dans le cof-
fre de la voiture et de plus, il grandit
avec l’enfant. I1 y a quelques années,
les commandes de ces vélos étaient mi-
nimes (500 piéces la premiére année),
maintenant pas 25 000 jetés sur le mar-
ché, ne peuvent suffire, aussi seront-
-ils 45 000 ’année prochalne.

A c6té de la bicyclette, le vélomoteur
connait une vogue identique. Son usa-
ge toutefois est plus utilitaire, les li-
vreurs, les employés de centres de
vacances ou les facteurs en profitent
volontiers.

Actuellement la Pologne exporte des
vélos vers cinquante pays dont la Sué-
de, le Canada et les Etats-Unis. L’ex-
portation va, elle aussi, en augmentant.

LA SAISON DES COURSES HIPPIQUES BAT SON PLEIN

OMMENCEE le 9 mai dernier, la
saison hippique s’étendra jusqu’au
ler novembre prochain.

Le difficile hiver a également atteint
les chevaux qui ont presque tous souf-
fert de la grippe. Pour cette raison et
aussi a cause du printemps qui tardait,
I’entrainement des chevaux a commen-
cé plus tard. Il est donc possible que
la forme des chevaux ne soit pas tou-

jours réguliére et des surprises sont
possibles. 7

570 chevaux, dont 350 pur-sang, pren-
dront part aux différentes courses qui
se dérouleront a travers le pays.

Les chevaux polonais participeront
également a des rencontres internatio-
nales, tels le derby de Vienne et le
prix Saint-Léger également a Vienne,
le Meeting International de Budapest
et ’Hoppengarten de Berlin.

La principale course de Stuzewiec —
le champ de courses de Varsovie — est
le Derby. Par ailleurs, a partir de la
mi-juin, les courses ont lieu trois fois
par semaine. Les turfistes sont égale-
ment nombreux en Pologne, avec la
méme passion que leurs coréligionnai-
res des autres pays, ils recherchent les
émotions fortes. 3
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WIKTOR GOMULICKI

CUDNA MIESZCZKA

OBRAZKI STAROWARSZAWSKIE

(10)

Brrrr!... ta mysl ostatnia ostrzem noza ser-
ce mu przeszyla. Basia odwracajgca sie od
niego ze wzgarda... Basia oddajgca bialg re-
ke Gianowi, w atlasy i aksamity strojnemu...

Basia u boku znienawidzonego rywala, szcze-

biocgca io t’amo ') z pelnym milosci i szcze-
Scia wejrzeniem... A! pieklo nawet katuszy
takich nie wymys$li!

Jur zaslonil oczy rekami, aby obrazéow
okropnych nie widzieé. Nie pomoglo to jed-
nak. Wyobraznia rozgoraczkowana pokazala
mu jeszcze najbogatszg z komnat Balcerow-
skich, a w niej gody weselne Basi i Giana,
obok zas: loch ciemny,-a w nim jego samego,
na wigzce slomy zbutwialej...

To widzenie dopelnilo miary.

Miodzieniec glowe pochylit i
po twarzy mu pociekty...

O zmroku, gdy warte przy drzwiach zlu-
zowano, wszed! do celi Fragcek, kaganek
wnoszac zatlony. Widzac wieznia srodze
strapionego, pociesza¢ go jal. Chiop to byt
prosty, dzieki jednak ciaglemu ocieraniu sie
o sprawy wiezowe, wiedzial o nich niejed-
no.

— Panisko sie nie gryz... — tonem rzekil
pocieszajacym — sprawa wzdy nie gardilo-
wal...

Jur westchnatl tylko.

— I do ,,fundy” paniska nie wsadzg —
ciggngt Chrzan. — Trupa nie bylo.

— Ale tyle miesiecy zamkniecia! Ale sro-
mota okrutna!

— O-wa! Z wina to przecie poszlo, nie z
charakteru. Z wina i z predkosci. A te mie-
sigce to i c6z? Przelecg jak z bicza trzast! ,

— Co ja tu bede robil! — biadal wiezien,
glowa jak talmudzista kiwajgc.

— Krzywdy panisko nie dozna. Ja w tym
i starosta. Wzdy to kum waszmoscinego ro-
dzica — pan dobry dla swojakow, a dla
Niemcoéw jeno kat. Juz on i tym waszmos-
cinym muzykantom zalal sadla za skoére!

— Wiochom?

— Tak, miemcom. Zamknat ich do takiej
dziury, gdzie jeno nietoperz wytrwa. Niby
to z tej racji, ze lepsze izby zajete. Lamen-
tuja tez psiawiary, oj lamentuja, az sie na
calg okolicznos¢ rozlega...

Jur stuchal tego z widocznym ukontento-
waniem.

— Ale im nic nie bedzie... — westchnal.
— Napadnieci sg, nie napastnicy. Upiecze
im sie z pewnoscig.

— Pewnosci to tu jeszcze nie ma.

— Marszalek osadzi ich laskawie. Przecie
Wtoch to z duszy i z odziezy!

— Wlasnie, ze sadzi¢ bedzie inny. Jego-
mos$é pan Myszkowski ma w Zamku robote.
Osadzi pisarz.

Wszystko to podzialalo na Jura uspokaja-

i1zy gorace

jaco. Glowe podniost i weselej spojrzat
przed sie.
— Ckni¢ mi sie tu bedzie... — rzekl glo-

sem, o wiele juz spokojniejszym.

Fracek w glowe sie stuknagl.

— Paniskowi bez roboty markotno. Na-
rzedzia zlotnickie trza tu sprowadzié. Ot
co!

Mlodziencowi oczy zaswiecily.

— Prawde-$ rzekl, Fracku — odpowie-
dzial. — Przy warsztacie czas by sie mniej
diuzyl. A i do lba mniej-by czarnych mysli
lazlo.

— Utladzi sie to, uladzi!

Zaraz nazajutrz mlody zlotnik, narzedzia-
mi swymi otoczony, kreslit model niewies-
ciego naszyjnika, w ktéorym splataly sie mi-
sternie dwie gotyckie litery B. S.

Twarz mial prawie pogodng, a chwilami
navlvet — zapomniawszy sie -— poswisty-
watl...

VIII
PAJECZYNA DLA BAEKA

U Fary bylo pelno. Suma, celebrowana
przez biskupa, Sciggnela caly kwiat miesz-
czanstwa i liczny poczet szlachty. W law-
kach i stallach, na gankach dworskich i-na
niskich, wzdluz S$cian ustawionych stotkach,
zasiedli patrycjusze Starej Warszawy oraz
dostojnicy panstwowi. Blyszczalo to wszy-
stko papuzimi barwami odziezy, polyskiem
jedwabiu, futer drogich i aksamitéw, ogniem
lancuchow - ztotych i zapinek kosztownych,
kamieniami réznofarbnymi sadzonych.

Mieszczanom Swieze laudum 2) przeciw
zbytkowi nie pozwalalo roztacza¢ bogactw
tak widomie, jak to czynila szlachta. Prze-
waga tez blasku i malowniczosci byla po
stronie ostatniej. Jednak zamozni kupcy na-
wet i w skromnym z pozoru odzieniu umielj
potege pieniezng uwydatni¢é. A nie zbywalo
im i na powadze zewnetrznej, na wyglagdzie
pieknym a dostojnym. Niemal wszyscy mie-
1i wlosy dlugie, trefione, a na twarzach buj-
ny zarost, ksztaltem rozmaitym przystrzyga-
ny. Obok waséw polskich
brody szwedzkie, hiszpanskie i inne.

Wiekszy jeszcze przepych widnial miedzy
niewiastami. Wséréd mlodych przewazaila w
odziezy barwa niebieska (,,0bloczna”, jak ma-
wiano), a w Kklejnotach perty. Starsze wy-
stepowaly niemal wylgcznie w czerni, roz-
iskrzonej tu i owdzie teczowymi iskramj
brylantéw. Niektore z dziewic mialy wlos
rozpuszczony, a na nim wianek z kwiecia
$wiezego, co bylo pamiatkg prastarych, sto-
wianskich jeszcze czas6w. Ubiér matron
zblizal sie barwg i krojem do odziezy za-
konnej.

W bocznych nawach i pomiedzy filarami
(ktoére mozaikowaly wowczas gesto kamienie
nagrobne) tloczyl sie naréd podlejszy. Ale
i ten nawet nie by?l, jak dzi§ bywa, ttumem
pospolitym i ,,szarym’. Barwy: ceglasta, mo-
dra, z61ta, a nawet krzykliwie czerwona ozy-
wialy go przyjemnymi dla oka plamami.

Wiec tez slonce, padlszy w te zawieruche
barw i blaskéw, hulalo bez pamieci, jak ba-
chantka na uczcie Dionizowej. Gdzie tylko
promien jego siegnal, istnym wybuchem zna-
czytl swe przejscie. Co6z dopiero, gdy sine
dymy kadzidel przebiwszy, do sanctuarium
dotart! Gdy os$wiecil oltarz wielki, $wiezo
sumptem krélewskim od podstaw do szczy-
‘tu wyzlocony! Gdy ztocenia te, ogniem swym
objawszy, w gorejacy krzak Mojzesza boga-
ta calo$é zamienil!

Wielkim, od lat dziesieciu, to jest od da-
ty cudu, nie slabngcym urokiem czarowal
wszystkich Chrystus, przez szlachetnego
Baryczke z Norymbergi zwieziony. Korzono
sie przed nim, wzdychano don, wota mu
kosztowne Slubowano. Urok innego rodzaju
wywieral obraz wloskiego pedzla, swiezo w
wielkim oltarzu zawieszony. Malowat go, na
zlecenie kroéla, mlodszy Palma, mistrz we-
necki. Byla na obrazie tym Najs$wietsza Pan-
na, byli swieci Jan Chrzciciel i Stanistaw:
tréjca patroné6w miasta, kraju i chrzescijan-
stwa calego. Czyjez serce na tyle $wietosci
pozostaloby obojetnym!

Organu Fara jeszcze nie miala. Dar ten,
réowniez kroélewski, czekal jg dopiero za lat
pietnascie. Tymczasem role organu pelnita
kapela, ,na caly Swiat chrzescijanski naj-
slynniejsza”, jak glosi epitaphium 3) dyrek-
tora jej, Wilocha, dotad w katedrze zachowa-

spostrzegales -
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ne. Kosciél mial swoja kapele, dwoér swojg;
w dnie jednak uroczyste dworscy muzyko-
wie i $piewacy S$pieszyli lgczy¢ sie z farski-
mi. Tak wlasnie i w owym dniu bylo.

Uwaga poboznych, pomiedzy malowidla,
stroje, relikwie, Spiew i muzyke rozdzielo-
na, ogniskowala sie w jednym przedmiocie,
ktory wszystkich w réwnym stopniu po-
chlaniaé sie zdawal. Kto by $ledzit z pilno-
$cig promienie spojrzen tego tlumu rozno-
litego, poznalby, ze zbiegaly sie one w pre-
zbiterium, po prawej stronie wielkiego olta-
rza, na ganku cudnie rzezbionym, gdzie sie-
dziat jeden tylko w modlitwie pograzony
czlowiek.

Czlowiek 6w, panujgcy osoba swag nad
gronem dostojnikéw koscielnych, nad ma-
gnaterig strojng i bunhczuczna, nad powaz-
nym patrycjatem mieszczanskim i nad ttu-
mnymi, rzemieslniczymi korporacjami, sie-
dziat cicho i w takiej nieruchomosci, ze ra-
czej posagiem sie zdat niz zywa istota.

W jego twarzy bialej, lekko zarumienio-
nej, o rudawych wiosach i takimze zaroscie,
malowal sie wielki, nadludzki niemal, spo-
kéj. Nie byt to wszakze spok6éj marmuru;
predzej mozna go bylo woskowym nazwaé
lub drewnianym. Rysy te mialy wyraz za-
stygly i niezmienny, ktory S$wiadczyl o za-
stygtej réwniez j niezmieniajgcej sie duszy.
A skladaly sie na 6w wyraz pierwiastki réz-
norodne i sprzeczne: pokora i zacieto$é, po-
btazliwosé i upér, znieczulenie moralne i
wielki wysilek umystu ku jednemu skiero-
wany celowi...

Ten czlowiek-posag, czy tez ten czlowiek-
-automat, mial lewg reke opasang rézancem,
w prawej zas trzymatl ksigzke nieduzg, z kto-
rej sie modlil, poruszajgc nieustannie bla-
dymi, waskimi wargami. Oczy jego byly
wielkie, ciemne i tak przejrzyste, jak przej-
rzysta bywa plytka i martwo stojgca woda.
Spojrzenie ich przenosilo sie z ksigzki na
kaptana, a z kaplana na ksigzke; zdawalo sie
tez, ze poza tymi dwoma przedmiotami nic
juz zgola dla tych oczu i dla czlowieka tego
nie istnieje.

Byt to — krél.

Nabozenstwo do polowy dobieglo. Ojciec
Bembus, jezuita, chorego Skarge- zastepuja-
cy, zeszedl juz z kazalnicy. Zblizal sie punkt
nabozenstwa szczytowy: Podniesienie.

Juz Bobola, podkomorzy kroélewski, zwy-
czajem swym, z lawki wyszedl i krzyzem
legt na kamiennej posadzce. Wielu miesz-
czan za przykfadem jego poszlo, o ile im na
to tlok panujacy w Swigtyni pozwalal. Fala
glow pochylita sie naprzéd i w tyl, na ksztalt
kloséw, na ktére wiatr powial. Ucichl glos
celebransa i ustugujacych mu alumnéw. Na
powitanie chwili wielkiej wszystko skupilo
sie i zamilklo.

Ale wprzéd jeszcze zabrzmie¢ mialty na
chorze piesni, z pieknych najpiekniejsze.

Twarz Zygmunta stracila na chwile swdj
wyraz drewniany. Odmalowal sie na niej
lekki, radosny niepokdj, jaki sprawia rozkosz
nadchodzgca. Twarz kroélewska wcigz byla
zwrocona ku oltarzowi, ale ucho lewe po-
chylilo sie widocznie, ruchem milosnym nie-
mal, w strone choéru...

Tymczasem zaszla rzecz nieprzewidziana.

Zamiast piesni wspaniatej, ktoéra swiaty-
nig calg wstrzasnaé miala, ozwalo sie kilka
glos6w niestrojnych, gtuchych j jakby smia-
tosScig wlasng przeleklych. Cytry i wiole po-
laczyly sie z nimi, ale po to tylko, by zamie-
szanie powiekszyé. Po kilkunastu taktach
niefortunnych, wszystko w miejscu stanelo.

Swiatynie zalegla cisza klopotliwa. Wszy-
scy na chér sie obejrzeli, zafrasowani i kwa-
sni. Na obliczu krélewskim osiadla chmu-
Ta::

Ale w tejze chwili kaptan powrécit do ol-
tarza i zadzwieczaly dzwonki alumnéw. Krél
ze stolka zesunat sie j na kolana upadi;
kadzielnice mocniej zadymily; po kosciele
przebieglo jekliwe a potezne ,,aaaa!’”’; zlota
monstrancja uniosta sie w gére i najdum-
niejsi czolem przed nig uderzyli.

1) wi. kocham sie.
2) lac. rozporzadzenie.
3) lac. napis nagrobny.

Dalszy ciqg nastqgpi
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W eleganckim kombinezonie z
tkaniny welnianej nie zmarznie-
my na campingu w chlodne wie-
czory i ranki. Proponuje paniom
E6dzki Dom Mody ,,Telimena®
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Higiena w kuchni to spra-
wa — wydawaloby si¢ — o-
czywista. Wszystko zwigzane
z produktami spozywczymi,
ich przechowywaniem, tran-
sportem czy ©przyrzgdzaniem
— wymaga pedantycznej czy-
stoSci. Sprawy oczywiste ma-
ja jednak to do siebie, ze
znikaja nam z pola widzenia.
Dzi§ zatem przypominamy:

@ Wszystkie produkty zyw-
no§ciowe po przyniesieniu ich
ze sklepu od razu chowamy
do _lodowki lub do spizarni,
zwlaszcza pieczywo, ktore naj-
lepiej przechowuje sie W spe-
cjalnym pudle.

Bialy ser wykladamy na
talerz (jezeli nie posiada
specjalnego opakowania) i u-
mieszczamy W przewiewnym
mriejscu, najlepiej pod dziur-
kewang miska plastykowa lub
pod sitem.

@ Jarzyny i ziemniaki prze-
chewujemy w dziurkowanych
terbach plastykowych lub w
suchym, czystym koszyku.

@ Garnki powinny byé u-
trzymywanre w idealnej czy-
stoSci, szorowane, plukane go-
raca woda i wycierane do su-
cha. Nie chowamy naczyn wil-

gotnych, nie uzywamy naczyn

o obitej emalii ani posrebrza-
nych sztuécow, na ktorych
wystepuja Slady Sniedzi.

@ Resztki potraw przekla-
damy do kamiennych, porce-
lanowych, szklanych lub pla-
stykowych naczyh nigdy nie
przechowujac ich w garnkach,
w ktoérych byly gotowane.

@ Mileko przegotowujemy
w garnku przeznaczonym tyl-
ko do tego celu, po ostudze-
niu przelewamy do kamienne-
go lub porcelanowego slojg, i
umieszczamy w chlodnym
miejscu. Mleko surowe, jezeli
nie przeznaczamy go na zsia-
dle, przechowujemy tylko W
ledéwce.

@ Wszelka zywno§é w lo-
dowce umieszczamy wylacznie
w oepakowaniu lub w zamknie-
tych naczyniach.

KROTKIE SUKNIE
-ZkA AKUSTYKA

Specjalisci od akustyki
stwierdzili, Zze od kilku lat
pogarsza sie akustyka sal
koncertowych. Po diuz-
szych badaniach doszli do
wniosku, Ze przyczynqg te-
go zjawiska sq suknie-mi-
ni. Nogi nie ostoniete
szybceciej odbijajg dZwieki
anizeli mnogi zakryte. ND.
przy wystrzale z rewolwe-
Tu mint pochilaniajq tylko
poltowe tych dZwiekéw co
maxi.

Skad my to znamy?

INNI — NIEWAZNI

WORCE kolejowe maja

to do siebie, ze znajdujg-
ce sie na mnich automaty te-
lefoniczne cieszg sie wielks
frekwencjg. Gromadza sie
przed mimi ludzie pragnacy
jeszcze tuz przed odjazdem
pociggu zalatwié telefonicznie
ostatnie sprawy, lub tez na-
tychmiast po przyjezdzie na-
wigzaé pierwsze kontakty. Ce_
cha charakteryzujgcg wszyst-
kich oczekujgcych na wolny
automat jest oczywiScie pos-
piech.

I wlaSnie pewnego dnia, na pe-
wnym dworcu, waz ludzi przed
jedna =z kabin telefonicznych li-
czyl juz sobie okolo 10 giéw, a
automat okupowal jaki§ eleganc-
ki (na oko) pan. Rozmawial mi-
nute, dwie, pieé€...

»Waz” przed kabing zaczal sie
niecierpliwié, rozleglo sie puka-
nie do drzwi. Pan wychylit sie,
przestonit sluchawke biala dio-

rozmawiam z
Pogotowiem Ratunkowym.
Wzywam karetke,

»»Waz> ucichl. Ciezka choroba
czy inne nieszczeScie — to zaw-
sze ludzi bierze. Trzeba ,,wyro-

zumieé’’. A pan rozmawia i roz-

mawia, twarz ma pogodng, nawet
zadowolona. Tylko gdy drzwi ka-
biny od czasu do czasu same sie
otwieraja (zloS§liwos§é przedmio-
tow martwych?), czym predzej je
zamyka. I tak mija 9 minut.
Uglaskany chwilowo ,,waz”

sieggngal po rozum do 10 giéw..

— To miemozliwe, Zeby on z
Pogotowiem mowil. Gdyby
Pogotowie z kazdym tak diu-
go rozmawialo, wszyscy pac-
jenci zdazyliby poumieraé! —
Bujda z tym Pogotowiem!
Baran6w z nas robi! Otwo-
rzy¢ te drzwi!

Rozzloszczeni ludzie otworzyli
drzwi, pan nie zdolal utrzymaé
klamki. Stojac w otwartej ka-
binie zlozyl oczekujacym giebo-
ki ukion i zawiadamiajac ich, ze
skaretka juz jedzie”, spokojnie
odlozyl stuchawke. A potem spoj-
rzeniem wielce rozbawionym ob-
rzucit gromadke bliznich, ktérych
udalo mu sie ,,wystawié do wia-
tru’’.

Waz ludzki posiadal jednak
oprocz 10 giow takze 10 jezy-
koéw i to przewaznie... niewie§-
cich. Dalszego ciggu dyskusji
nie godzi sie przytaczaé, ale
,ypan” przeltknal wszystko
gladko. Ostatecznie on swoja
sprawe zalatwil wyczerpuja-
co. Inni — miewazni!

ZEOTA MYSL: ,,Nic na $wiecie nie moze doréwnaé
milto$ci kobiety zameznej, ale meZowie nie zdajaq so-

bie z tego sprawy...”

EGAG)
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SZYSCY niemal rodzice

przyznaja chyba, ze za-
bawki — tak istotne w zZyciu
kazdego dziecka — interesuja
ich w zasadzie o tyle, o ile
za ich poSrednictwem mogg
sprawi¢ rado§é swoim pocie-
chom lub zdobyé upragnione
chwile spokoju. Cheg, zeby
rgczki Jasiéw, Malgo§ czy
Tomkoéw zapemlmialty ,skarby”

w  postaci grzechotek i lalek,
klockow, zwierzatek (z mi-
siem mna czele) i réznych
samochodzik6w. Zdajac so-
bie =z tego sprawe, prag-
niemy dzisiaj zwrécié u-
wage naszych Czytelnik6w na
higiene zabawek, gdyz za-
bawka nie stykajaca sie z wo-
da i mydiem 1lub nie dezyn-
fekowana — predzej czy p6z-

AU FUMET

SAVOUREUX

~Péches fourrées

La débauche de fruits bat son
plein et il faut se laisser aller
a la dégustation de ces présents
de la généreuse saison, pleins de
sucs et de soleil.

Les péches fourrées constitue-
ront un merveilleux dessert et
c’est si simple a réaliser!

Choisissez de grandes péches,
débarassez — les de la peau et
en fendant un des pdle du fruit
(celui opposé a la queue de pré-
férence afin que le fruit soit
stable sur le plat), enlevez déli-
catement le noyau. Versez du
sucre dans la cavité laissée par
le noyau et mettez une cueillére
de. confitures de framboise, de
groseilles ou de fraises des bois.
Versez du Kkirsch ou un autre
alcool et déposez les fruits sur
un plat qui ira au four,

A part, vous montez en neige,
avec six cueilléres de sucre en
poudre, le blanc de six oeufs et
wvous en recouvrez les fruits.
Parsemez encore sur la neige des
amandes effilées avec du sucre
et glissez dans un four doux du-
rant quinze a wvingt minutes.

Si vous ne trouvez pas de pé-
ches a chair blanche, prenez des
péches-abricots, veillez a ce
qu’elles soient suffisamment
miares afin que I’extraction du
noyau ne soit pas difficile. Vous
pouvez essayer cette méme recet-
te avec de trés gros abricots ou
tout autre gros fruit & noyau.

Les convives pousseront des
exclamations gourmandes, alors
il ne vous restera qu’a leur trans-
mettre la recette.

Ernestine DODUE

P

Szukajmy piekna w kwiatach

niej stanie sie grozna dla zdro-
wia dziecka.

Zabawki dzieci najmiodszych
powinny byé utrzymywane w
identycznej czystoSci jak smocz-
ki do butelek, w przeciwnym ra-
zie beda rozsadnikamj choréb
infekcyjnych i siedliskiem bak-
terii. Jak wynika z przeprowa-
dzanych badan, zabawkj uzywane
przez dzieci najmiodsze, zaSlinia-
ne przez nie i zanieczyszczane
resztkami pokarméw — posiadaja
najwieksza ilo§é zarazkéw. Starsze
zaS maja mnéstwo innych sposo-
béw, aby zabawke dokladnie za-
brudzié.

Mozliwo$¢é zakazenia zabaw-
ki w duzej mierze zalezy od
materialu, z ktérego jg spo-
rzadzono. Najodporniejsze na
zakazenie i najlatwiejsze do
utrzymania w czystoSci sg za-
bawki plastykowe, celuloido-
we i metalowe, nastepnie
drewmiane i gumowe. Najwie-
cej bakterii gromadzi sie na
zabawkach , miekkich”, wyko-
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Dla kobiet

nanych z sukna, pluszu, sier§-
ci czy welny. $

Zabrudzone zabawkij okazaly sie
zbiornikami drobnoustrojéw, ta-

kich jak: streptokoki, staphilo-
streptokoki, paleczki okreznicy
itd. Po dokladnej obserwacji

rozmaitych uzytkowanych zaba-
wek, a wlaSciwie roztworéw, w
ktérych je myto, stwierdzono, ze
ilosé bakterii rosita z kazdym
dniem a po 10 dniach osiagala
juz powazne cyfry.

Specjalisci przeprowadzali
odkazanie zabawek réznymi
metodami z roztworami che-
micznymi wilgcznie, lecz te o-
statnie nie zdalty egzaminu,
poniewaz psuly zewnetrzny
wyglad zabawek lub pozosta-
wialy miemily =zapach. Rady-
kalny - natomiast okazal sie
sposO6b niszczenia zarazk6éw na
zabawlkach promieniami ultra-
fioletowymi, aczkolwiek moz-
na go stosowaé tylko w za-
kladach, kt6re posiadajg od-
powiednie urzadzenia.

Jak wynika z powyzszych wy-
wodéw, nie powinniSmy trakto-
waé zabawek jedynie jako wy-
godnej wyreki w zabawianiu na-
szych dzieci. Nalezy im sie
taka sama dbalosé jak innym
sprawom zwigzanym 2z racjonal-
nym wychowywaniem mlodego
pokolenia, 8

Dla informacji naszych Czy-
telniké6w podajemy, Ze goraca
woda z mydlem odkaza za-
bawki plastykowe i celuloido-
we w 92,4 proc., drewniane w
88,6, gumowe w 88,4 metalo-
we w 85,4, ,miegkkie” za§ —
najmniej polecane — w 73,6
proc.

»VIISS COUTURE”
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
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»Visages de la chanson polonaise

MIECZYSLAW -WOINICKI

Pas de sourires a ficelle, il
n’a pas la main sur le coeur
et ne prend de poses en par-
lant. I1 aurait pu étre ingé-
mieur ou meédecin. Son phy-
sique — bien qu’ avantageux
— mn’est pas empreint de la
raideur traditionnelle des
chanteurs a voix. Et pour
cause.

Mieczysilaw Wojnicki a
terminé TI’école supérieure
d’art dramatique, a travaillé
le violon au Conservatoire et
ensuite le chant. Un solide
bagage au départ pour affron-
ter -les feux de la rampe. Les
feux de la rampe sont d’abord
ceux du théatre Dramatique
de Varsovie dont il sera pen-
sionnaire quatre ans durant
et ou il interprétera tous les

répertoires, de Shakespeare a
Fredro, cela en la compagnie
des meilleurs comédiens.

a travailler sa
voix. C’est a I’opéra de Poznan
qu’il commencera une carriére
lyrique. Il quittera I’opéra pour
P’opérette, cela s’est fait ainsi,
il ne se souvient plus trés bien
comment. I1 a été happé par I’im-
mense machine des mélodies cé-

Il a continué

lébres en 1950, et depuis reste
fidéle a ce genre.
Toutefois ses possibilités

sont trop vastes pour qu’il se
cantonne a la seule opérette.
Il fait de petits écarts. Par
exemple il pratique la chan-
son avec succés et dans les
,.Rencontres avec Hanka Bie-
licka” (comédienne menant un

‘de I’Europe de
pays d’Europe ne luj est incon-g‘
crier §’§

spectacle de variétés) il est
un invité régulier.

D’ailleurs le public fran-
cais le connait bien. Vous
avez pa vous laissez entrainer
dans le sillage de sa belle
voix de ténor il y a deux ans.

Il s’tait alors produit avec d’au-
tres chanteurs dans le nord, 2a
Paris et dans le midi de la Fran-
ce. Si le public lui a manifesté
sa sympathie en 1’applaudissant
chaleureusement, lui, garde un
trés bon souvenir de cette tour-
née, il I’évoque avec plaisir et il
espére retourner en cette France
qui lui plait tant, Pourtant Mie-
czyslaw Wojnicki est un spéciali-
ste en matiére de tournées inter-
nationales. Il s’est produit trois
fois déja dans le Nouveau Monde,
pas plus tard que I’année dernié-§>
re il se rendit aux U.S.A., en An-;
gleterre, en Bulgarie et en Suéde. §
L’opérette — que ce soit’ la Belle
Héléne, Cancan, la Veuve Joyeu-
se le Pays du Sourire et autres
— I’a entrainé
républiques de
tique, dans

Sovie-
pays
Aucun 3>

P’Union
tous les
PEst.

INONONONIN

nu. Tranquillement sans
gare il s’est taillé la part du lion
dans ce métier de la chanson.§

Les valeurs solides sur lesquelles (»5-

il s’appuyait — voix, aisance de
I’acteur — accompagnaient un /Zﬁ
7

physique agréable 1e tout régen-é

té par une intelligence perspicace,
et sa carriére a suivi un chemin /

le haut-parleur l’appelle sur
scéne. Dans quelques jours,
c’est la premiére du ,,Pays du
Sourire”. Un désordre d’usage
régne un peu partout, c’est la
fiévre des répétitions. Et Mie-
czyslaw Wojnicki ’avoue avec
un petit sourire d’excuse; oui,
il a le trac, ce trac dont il n’a
jamais pG se débarasser et qui
est la maladie générale de
tous ceux qui se produisent
en public. Nous, public, pou-
vons sourire, nous savons bien
que nous seront sous le char-
me et nous applaudirons trés
fort Mieczystaw Wojnicki.

; e
\ *%M/ Zi Splatec
| 2 HHxnszeang St

elociles '
f
e |

dans toutes les ))

parsemé de succes_

Dans ce bar de I’Opérette
de Varsovie, il ne peut boire
son café en paix. Sans cesse,

XXV
ROCZNICA

NAD

Kacik filatelisty

XXV ROCZNICA
ZWYCIESTWA
NAD HITLERYZMEM

9 maja ukazaly sie 2 znacz-
ki jednakowej wartoSci 60 gr.
— Jjeden znaczek z okazji
XXV rocznicy zwyciestwa
nad faszyzmem, drugi z oka-
zji 25-lecia zjednoczenia z Ma-
cierza Ziem Zachodnich i Pé6l-
nocnych,

Na pierwszym znaczku
przedstawiono zolnierzy pol-

skich- i radzieckich na tle
Bramy Brandenburskiej w
Berlinie, na drugim stylizo-

wany kwiat z orlem piastow-
skim i herby siedmiu miast
wojewodzkich: Opola, Wro-
clawia, Zielonej Gory, Szcze-
cina, Koszalina, Gdanska i
Olsztyna.

Projektantami znaczkow sa:

ZWYCIESTWA
FASZYZME M <f

14 czerwca 1970 r.

PO

Andrzej Heidrich i Krystyna
Rogaczewska. Pierwszy zna-
czek drukowany jest wielo-
barwnym offsetem w forma-
cie 43 X 31,25 mm, drugi kom-
binowana technika: staloryt,
rotograwiura i typografia w
formacie 36 < 48 mm. em.

TERESA BLASZCZYK — Gdy-
nia, ul.- Ujejskiego 36 m 6 —
20-letnia studentka architektury,
bardzo interesuje sie zZyciem na-
szych Rodakow we Francji i wa-
runkami milodziezy studiujacej, z
ktoéra pragnie nawigzaé kolezen-
ska korespondencje.

HENRYK ZWIERZYNSKI —
Warszawa 44, ul. Komorska 62
m 6 — jest zapalonym hodowca
golebi pocztowych, posiada na
ten temat do$§é duzo wiadomoSci
i doSwiadczen ktorymi chetnie
podzieli sie z Rodakami z Fran-
cji lubl Belgii a jednoczes$nie in-
teresuje go jak wyglada hodowla
golebi pocztowych w innych kra-
jach

KALINA, DOMINIKOWSKA =
Czestochowa, ul. Jasnogobérska 32
m 1, woj. katowickie — pragnie
korespondowac z chiopcem =z
Francji. Ma 17 lat, zbiera wido-
kowki, interesuje sie geografig i
muzyka mlodziezowg oraz zyciem

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

miodziezy polonijnéj we Francji.
Zna jezyk francuski, rosyjski i

polski.
URSZULA KOKOT — Sieniawa
Zarska, woj. zielonogorskie —

jest absolwentkg liceum ogé6lno-
ksztalcacego, dalsze plany to stu-
dia filologii romanskiej na Uni-
wersytecie. Gorgco pragnie nawia-
zaé kolezenskag korespondencje z
miodziezg polonijng, aby w ten
spos6b zapoznaé¢ sie z zyciem
miodych, ich problemami i zain-
teresowaniami. Interesuje si€ po-
za tym literaturg, teatrem i ma-
larstwem. Ma 20 lat.

WOJCIECH MARCINKOWSKI —
Elblag, ul. Grunwaldzka 57 m 7 —
uczen technikum mechanicznego
chcialby znalezé przyjaciét we
Francji lub Belgii najchetniej
spoSrod naszych Rodakéw. Od-
powie na kazdy list. Kolekcjonuje
znaczki pocztowe, widokowki -i
nagrania na tasmie magnetofono-
wej.

Szkola w roku 2000

NAUGZYCIEL CZY hOMPUTER?

AMY dopiero rok 1970 — a wtasci-

wie juz nie wiemy, jak rozplgtaé¢ dy-

lemat programoéw szkolnych; co za-
tem bedzie, gdy nastgpi rok 2000? Juz dzis
przeciez rozwoéj wiedzy, przypominajgcy la-
wine, stwarza koniecznos$é opanowywania
coraz wiekszej iloSci wiadomosci z najroz-
niejszych dziedzin na tym etapie pobiera-
nia nauki, ktéry poprzedza S$wiadome de-
cyzje co do wyboru zawodu i specjalizacji.
Dwunasto, pietnastoletni uczen moze jeszcze
nie wiedzieé¢, czy neci go bardziej np. me-
dycyna, biologia czy psychologia (nie mé-
wiec juz o tych, ktérzy wahajg sie np. mie-
dzy medycyna a... historig sztuki i astrono-
mig). Mlodociany specjalista in spe musi
wiec przygotowywaé sie w miare wszech-
stronnie. Jak na razie, skutek jest taki, ze
uczniowie licebw nie majg prawie zupekie
czasu na odpoczynek i rozrywki...

Przez 30 lat, ktoére dzielg nas od przelo-
mowego roku miedzy kolejnymi tysigcle-
ciami, wszystkie galezie wiedzy wzbogaca
sie miepomiernie — i przybedzie szereg mo-
wych. Trudno sobie wyobrazié, aby modgl

utrzymaé sie wéwcezas dotychczasowy system
nauczania.

Ogoélne doskonalenie
przede wszystkim rozwéj techmniki, muszg
mie¢ wplyw i na szkole przyszlosci. (Tu
pozwoélmy sobie na marginesowg uwage, ze
szkola, chociaz sluzy postepowi nowoczes-
nos$ci, najbardziej jest na ich rozwdj uod-
porniona...) Co za$§ moze =zdzialaé technika
w szkolnej praktyce?

Oczywiscie, fantastycznych rozwazan
snué mozna wiele, zacytujemy wiec wypo-
wiedz amerykanskiego uczonego, George
A. Millera, ktéory przyszlosé szkolty widzi
W ,,zastosowaniu nowoczesnej maszyny elek-
tronowej, kolejno dostepnej dla poszcze-
gélnych ucznidw”. Wyobrazmy sobie kla-
se — pisze G.A. Miller — podzielong na sze-
reg czesSciowo izolowanych kabin. W kaz-
dej kabinie jest para stuchawek, klawiatu-
ra — jak w maszynie do pisania, ekran w
rodzaju telewizyjnego i $wiattoczuty ,ka-
rabinek Swietlny”’. Wszystkie kabiny (w tej
i innych klasach) sg polaczone z centralna
maszyng elektronowsg. Uczen tqczy sie z ma-
szynq przez pisanie na klawiaturze, lub do-
tykanie karabinkiem - Swietlnym oznaczo-
nych miejsc na ekranie; maszyna lqczy sie
2 uczniem przez nadawanie do jego stucha-

metod pracy, a

wek magranej mowy, albo przez pisanie czy
rysowanie mna lampie katodowej. Kazdy
uczen moze pracowaé nad innag lekcjq, a
dwéch wuczniéw moze sie uczyé tej samej
lekcji w réznym tempie. Nauczyciel chodzi
od kabiny do kabiny, odpowiada na pytania,
pilnuje wlasciwego funkcjonowania urza-
dzen, uzupelnia potrzebny materiat.”

Miller podkresla, ze dzieki takiemu syste-
mowi uczen moze sie uczy¢ wolniej lub
szybciej, korzysta¢ z dodatkowych materia-
16w, przechodzié do zagadnien trudniej-
szych — mnie nudzgc sie. Nie ma potrzeby
przepytywania: maszyna wcigz aktualizu-
je oceny ucznia. Uczen za$ moze uczyé sie
tego, co go najbardziej interesuje. Autor tej
wizji twierdzi (by¢ moze, nie bez racji), ze
»tyle uwagi, ile poswieca dziecku maszyna,
moéglby =zaofiarowaé wuczniowi tylko pry-
watny korepetytor”.

Dodajmy, ze nie jest to zupelma fanta-
zja, system taki bowiem dziata juz ekspe-
rymentalnie w jednej ze szk6ét amerykan-
skich i daje pozytywne wyniki. Dzieci ucza
sie chetniej, ale — i tu zasadniczy manka-
ment — nie krécej niz przy tradycyjnym
systemie. No, i szkola taka jest odpowied-
nio kosztowniejsza od tradycyjnych szkoél.

Ale czy zastosowanie tego rodzaju tech-
nicznych metod w szkolach przyszlosci mo-
ze rozwigzaé¢ wszystkie problemy, zwigza-
ne z rozwojem wiedzy?...
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XXIill Wyscig Pokoju
pod dyktando Polakéw

MARCEL DUCHEMIN

w walce

z POLSKA

KOALICIJA

na trasie 2 tysiecy kilometrow

AK, to nie przesada. XXIII

WysScig Pokoju organizo-

wany na trasie Praga —

Warszawa — Berlin odby-

wal sie pod znakiem prze-

wagi druzyny polskiej, kt6-
ra dyktowala przeciwnikom tempo,
zwyciestwa na lotnych premiach i na
etapach. I chociaz na starcie stanela
ponad setka doskonalych kolarzy z
pietnastu krajow, Polacy byli nie do
pokonania. Wygrali oni dziewieé spo-
$r6d pietnastu etapoéw, trzydzieS§ci je-
den razy zajmowali jedno 2z trzech
punktowanych miejsc na lotnych pre-
miach (czesto byly to wszystkie trzy
miejsca), zwyciezca wyScigu Ryszard
Szurkowski stawal siedem razy na po-
dium zwyciezcow, w tym trzykrotnie
na najwyzszym stopniu. Przebyt on
trase wyS§$cigu, liczgcg 1946 km z prze-
cietng predkosScig 41 kmm 700 m na go-

.dzine.

W klasyfikacji indywidualnej wyScigu tyl-

ke raz polski kolarz zwyciezyl na calej
trasie. Byl nim Stanislaw Krélak w 1956
roku. Kilkakrotnie druzyna polska wygry-
wala wyScig zespolowo — miloSnicy kolar-
stwa czekali jednak na drugie zwyciestwo
indywidualne. I wreszcie doczekalj sie pelni
szczeScia: Ryszard Szurkowski zostaje zwy-
ciezca indywidualnym, Polska wygrywa

LES NOUVELLES
SPORTIVES

DE LA POLOGNE
ET DU MONDE

® Au Consulat Général de la République
Populaire Polonaise a Lille se réunirent
des sportifs d’origine polonaise et leurs
dirigeants, venus des départements du Nord
et du Pas de Calais.

La délégation du Comité Olympique Po-
lonais de Varsovie prit part a la rencon-
tre. Pendant la réunion, ou s’assemblérent
environ cent personnes, M. Tadeusz Weg-
ner, consul général, adressa a 1la Polonia
francaise ses remerciements pour I’aide
prétée aux sportifs polonais dans leurs
préparatifs aux Jeux Olympiques.

M. R. Legrand, président de 1’Association
Départementale France-Pologne, a proposé
de former aupreés de I’Association une Sec-
tion de protection pour I’équipe polonaise,
ce qui aurait pour but de renforcer 1’ami-
ti¢é parmi les peuples polonais et francais.
L’idée fut accueillie par des applaudisse-

ments chaleureux et 35 personnes se sont’

déclarées prétes a participer aux travaux
de la section.

@® Les compétitions de la Ligue de foot-
ball approchent a leur fin. Legia de ‘Var-
sovie est 2 la premiére place sur le tableau
de classement, suivie de Ruch de Chorzéw
et GOornik Zabrze.

® Wiadysilaw Komar a atteint au lance-
ment du poids 20,22 m, ce qui est un nou-
veau record de la Pologne, et par la suite
le place parmj }es meilleurs lanciers mon-
diaux.

® Les gymnastes polonais ont disputé
avec la Suisse le premier dans I’histoire
de cette compétition match international.
La rencontre eut lieu A& Radlin, & ’occasion
du cinquantiéme anniversaire du Club des
Gymnastes Radlin. Les Polonais ont rem-
porté la victoire 552,25 : 548,50.

® De trés bons résultats ont obtenu les
automobilistes polonais dans le raid de
Wiesbaden, qui fut une course éliminatoire
des Championnats de I’Europe. Komornicki
au volant de Renault Alpine fut le premier
dans sa catégorie, sixiéeme dans la clas-
sification générale.

@® A Pieniny eut lieu la XXIX Descente
en Caics le long de Dunajec. 2000 de tou-
ristes de I’Europe entiére ont pris part
dans cette compétition qui était une course
éliminatoire des Championnats Touristi-
ques du monde,

druzynowo, a pierwsze trzy miejsca w kla-
syfikacji na najaktywniejszego kola.r_za zaj-
muja Polacy.

Zenon Czechowski, Zygmunt Hanu-
sik, Amndrzej KXaczmarek, Zbigniew
Krzeszowiec, Krzysztof Stec, Wojciech
Matusiak i Ryszard Szurkowski — to
nazwiska reprezentantéw Polski na
XXIII WysScig Pokoju. Oprécz Krze-
szowca kazdy z nich wygrat co naj-
mmniej jeden etap, a taka mieli prze-
wage nad przeciwnikami, ze na terenie
Polski pomagali sobie w wygrywaniu
etap6w w rodzinnych miastach. I nikt
z przeciwnik6w nie byl w stanie zagro-
zi¢é lub pokrzyzowaé tych planéw. I
tak Szurkowski pierwszy wjechat na
linie mety we Wroclawiu, gdzie czekata
na niego niedawno po$lubiona Zona, Ze_
mon Czechowski sprawil podobny upo-
minek swej malzonce w Poznaniu, na-
tomiast jego krajan Andrzej Kaczma-
rek, poniewaz mnie moglo by¢é dwoéch
zwyciezco6w w jednym mieScie, musial
sie zadowolié wygraniem etapu w Byd-
g0szCzZy.

ZO6tta koszulka lidera wyScigu tylko raz
zmienila wlaSciciela. Bylo to na drugim
etapie, kiedy Hanusik odebral ja Szurkow-
skiemu. Jednakze juz nastepnego dnia wré-
cila ona do sympatycznego kolarza z Wroc-
iawia_ Hanusik, ktéry w calym wyScigu za-
jal trzecie miejsce, skazany jest na co naj-
mniej roczne noszenie brody. Przyrzeki on
bowiem sobie, Ze zgoli brode dopiero po
wygraninu WysScigu Pokoju. W roku bieza-
cym byt bardzo bliski sukcesu, ale nie sta-
nat na najwyzszym podium i brody zgolié
nie moze.

Warto jeszcze dodaé, ze w pierwszej
dziesigtce klasyfikacji wyS$Scigu znalaz-
o sie az pieciu Polakéw.

Przez caly czas trwania wyScigu za-
stanawiano sie nad przyczyna polskich
zwyciestw. Wszyscy fachowcy, a prze-
ciez przyjechalo na WyS$cig Pokoju wie_
lu doskonalych trener6w i znawcow
kolarstwa 2z calej Europy, stwierdzili
jednoglos$nie, ze to nie przeciwnicy sa
stabi, lecz Polacy S$wietnie przygoto-
wani.

Wydaje sie, ze opinia ta jest sluszna. Pol-
scy tremnerzy pracowali kilka lat nad przy-
gotowamiem odpowiedniego zespolu. Co
roku eliminowano z druzyny slabszych,
wilaczajac do treningu obiecujaca mlodziez.
Dobrym wynikom sprzyjala doskonala at-
mosfera pracy. Systematycznie -realizowano
madrze ulozony program szkolenia — wy-
niki przyszly wilaSnie w roku biezacym.

Runda honorowa zwyciezcow WysScigu Pokoju. Od lewej: Ryszard Szurkowski —

I miejsce, Marcel Duchemin — II miejsce i Zygmunt Hanusik — III miejsce

Najgrozniejszym rywalem Szurkow-
skiego okazal sie mlody zawodnik
francuski Marcel Duchemin z Norman-
dii. Wygral on oba etapy jazdy indy-
widualnej na czas i w przeddzien za-
konczenia wysScigu byl o 32 sek. gor-
szy od Polaka. Niestety pozostali ko-
larze w zespole francuskim nie byli
tak dobrze przygotowani i nie mogli
ulatwi¢é mu zwyciestwa na ostatnim
etapie. Marcel Duchemin zajal wiec
drugie miejsce, co uwaza i tak za swoéj
wielki sukces.

Kolarz francuski jest z zawodu Kksiego-
wym. Sprawa ta nie interesowala nikogo
podczas imprez sportowych. Inaczej jednak
bylo w czasie WysScigu Pokoju, W Poznaniu,
w dniu przerwy Duchemin zostal zaproszo-
ny na spotkanie ze swymj kolegami po fa-
chu — ksiegowymi ze stolicy Wielkopolski.
Marcel byl wzruszony tym, ze pamietano
0o jego codziennym, dajacym mu utrzyma-
nie zawodzie i powiedzial swym kolegom,
ze nie zapomni tego spotkania do konca
zycia. Posluchajmy, co dziennikarzom po-
wiedzial Marcel o Polakach:

— Druzyna polska zlozona jest z
siedmiu kolarzy jednakowej prawie
wartosci sportowej, jest tez najbardziej
zwarta. To pozwala jej dominowaé w
wy$cigu. Dlatego zadna akcja ofensyw-
na, ktéra jest sprzeczna z interesami
polskiego zespolu, nie ma szans powo-
dzenia. -

Kolarzy polskich znam od kilku se-
zon6w. To mili chlopcy i doskonali ko-
ledzy. Dawniej jednak nie umieli je-
szcze tak rozgrywaé etapow jak teraz.
Tegoroczna druzyna polska jest wias-
ciwie mie do pokonamnia.

— Czy zespdl Francji, wystepujacy
w XXIII WyScigu Pokoju jest rowno-
znaczny z pierwsza reprezentacja kra-
ju?

— OczywiScie! Si6édemka, ktéra wy-
startowala z Pragi, to zawodnicy od
marca do maja dominujgcy w naszym
kolarstwie amatorskim, wygrywajacy
najwazniejsze imprezy.

— Jaka jest opinia Pana o innych
zespolach wyScigu?

— Zawiedli mnie kolarze NRD, kt6-
rzy sg wpyraznie slabsi niz w poprzed-
nich latach. Natomiast reprezentanci

ZSRR i CSRS sg silni, bojowi i trud-
no ich pokonaé. Brak moze w tej zna-
komitej stawce Holendréw, ale najlepsi
z nich przeszli na profesjonalizm.

— Czy WysScig Pokoju to trudna im-
preza?

— Nawet bardzo trudna. Nie ma
wprawdzie na trasie wiele gbr, ale pla-
skie etapy, przy silnych czolowych i
bocznych wiatrach wymagaja wieksze-
go wysitku fizycznego niz forsowanie
wzniesienn. OsobiScie wole najtrudniej-
sze gbry niz taki krotki etap jak Frank-
furt nad Odrg — Poczdam, pokony-
wany wilaSnie przy silnym, bocznym
wietrze. Napracowalem sie na nim go-
rzej niz przy pokonywaniu alpejskich
szczytow.

— Ogoélna ocena wyScigu?

— Dtugo bede wspominal Polske i
jej publiczno§é. W szpalerach rozen-
tuzjazmowanych widzéw jedzie sie na-
prawde 1lzej. A gdy w etapie na czas
slyszy sie wlasne nazwisko, wymawia-
ne wprawdzie z polska, ale zawsze po-
dobne, to dodaje zachety do walki.
Takiego dopingu, jaki mialem na tra-
sie Plock — Wloctawek, nie spotka-
lem nigdy w zadnym innym kraju z
wyjatkiem oczywiScie Francji, ale to
jest przeciez zrozumiate.

Marcel Duchemin o$§wiadczyl takze,
iz nie zamierza przechodzié na zawo-
dowstwo, ma bowiem dobry zawéd,
ktoéry zapewnia mu utrzymanie. Cheial_
tf{y.je‘szcze startowaé w WysScigu Po-

oju.

W XXIII WyScigu Pokoju startowala réw-
niez druzyna belgijska. Byla ona do$é sil-
na, choé¢ nie tak bojowa jak w peprzednich
latach. PrzeSladowal ja zreszta pech, gdyz
najlepszy jej zawodnik Verstraeten miat
na czwartym etapie krakse i stracit
ponad po6t godziny, byl zreszta mocno po-
obijany. Mimo to wygral on dziesiaty etap,
a jego kolega z druzyny Lemmens — czter-
nasty. Druzynowo Belgia znalazla sie na
sibdmym miejscu, a wiec o jedno miejsce
wyprzedzita Francje. Indywidualnie najlep-
szy byt Teirlinck, kt6ry skonczyl wyscig
na dwunastym miejscu.

Za rok, znowu w maju, kolarze wy-
rusza do nastepnego XXIV Wyscigu
Pokoju. Rozpocznie sie on w Warsza-
wie i przez Berlin dotrze do Pragi.

W. K.

SPOTKANIA 7Z

W LILLE

Na spotkanie z przedstawicielami
Polskiego Komitetu Olimpijskiego —
p. Witoldem Rabczyhskim — zastepcg
sekretarza generalnego Polskiego Ko-
mitetu Olimpijskiego i Waldemarem
Baszanowskim — dwukrotnym mi-
strzem olimpijskim, mistrzem i rekor-
dzistg $Swiata w podnoszeniu ciezaré6w
— licznie przybyli sportowcy polskie-
go pochodzenia oraz polonijni dziala-
cze sportowi z pélnocnej i wschodniej
Francji. Wszystkich przybylych ser-
decznie powital Konsul Generalny PRL
w Lille p. Tadeusz Wegner, dziekujgc
raz jeszcze miejscowej Polonii za jej
moralne i materialne poparcie dla pol-
skiej ekipy olimpijskiej, co wyrazilo
sie w przekazaniu w ubieglym roku
Polskiemu Xomitetowi Olimpijskiemu
wideorekordera (aparatury rejestrujgcej
éwiczenia zawodnika podczas treningu).

Podczas spotkania glos zabrat réwniez
przewodniczacy komitetu departamentalne-

PRZEDSTAWICIELAMI PKOL

go Stowarzyszenia ,,France-Pologne’® p. Ro-
ger LEGRAND, podkre§lajagc ogromne zna-
czenie sportu dla rozwijania kontaktéw i
przyjazni miedzy narodami. Gdy p. LE-
GRAND zaproponowal powolanie przy ko-
mitecie departamentalnym Stowarzyszenia
ssFrance-Pologne” sekcji sportowo-olimpij-
skiej, wszyscy zebrani propozycje te przy-
jgli jednogloSnie. Od razu podczas spotka-
nia 35 os6b zglosilo swé6j akces wstapienia
do sekcji i czynnego w niej udzialu, a
wSr6d nich m. in. p. Janusz SZYCH —
prezes klubu pilki noznej w Houdain, p.
Jan EKACZMAREK — byly zawodowy re-
prezentant kadry narodowej Francji w pil-
ce noznej, p. J6zef ZAJAC — zastepca me-
ra w_ Rouvroy, pani GRALLOWA — wila§-
cicielka znanego w Lens biura podrozy,
P. Emil KOLEBACKI — sekretarz general-
ny Federacji Sportowej CGT Okregu Flan-

dryjskiego i inni.

Nowo powstala sekcja sportowo-olim-
pijska przy komitecie departamental-
mym Stowarzyszenia ,JFrance-Pologne”
postawila sobie za cel niesienie pomo-
cy moralnej i materialnej polskiej eki-
pie olimpijskiej.

Podczas spotkania przedstawiciel Polskie-
go Komitetu Olimpijskiego p. RABCZYN-

SKI wreczyl konsulowi generalnemu p.
WEGNEROWI w dow0d uznania dla Polonii
poéimocnej Francji piekna makatke Polskie-
go Komitetu Olimpijskiego, tkang na wz6r
pas6w sluckich. P, Henri Balla z Valen-
ciennes, byly uczestnik Polskiego Sejmika
Olimpijskiego w 1969 r. w Warszawie, od-
czytat zebranym apel Sejmiku.

Znanemu sportowcowj polskiemu Walde-
marowi BASZANOWSKIEMU odS§piewano
podczas spotkania ,,Sto lat’.

W PARYZU

Podobne spotkanie odbylo sie réw-
niez w salonach Konsulatu Generalne-
go PRL w Paryzu z przedstawicielem
Polskiego Komitetu Olimpijskiego D.
Witoldem Rabezyhskim. Przybyla na
nie licznie Polonia okregu paryskiego
oraz czlonkowie nowo powstalej przy
kole ZUPRO okregu paryskiego sekciji
sportowo—olimpijskiej: Przybylych gos-
ci serdecznie podejmowal p. konsul
Jerzy Rukomski. W imieniu sekeji
sportowo-olimpijskiej ZUPRO glos za-
bral p. Georges Sturtz.
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PANIE REDAKTORZE!

Jak sobie z pewmnosciq Przypomina-
cie, pare tygodni temu vsploc}’zztem
,List” zatytulowany ,,Nzedz:zela & 'W
,,Liscie” tym pisatem m.in., 2e W nie-
dziele wieczorem moja zw:y’kla_ czytacé
,,Rady od serca” i unosi¢ sie nad
roztropnosciq i przenikliwosciq P- An-
‘ny, a ja — cytuje — ,,p?:zeglqdam_.
drobne ogloszenia w mnaszej lokalnej

gazecie: ,,sprzedam' piec",_ ,,sp:ze@a‘;n
psa”, ,,poszukuje Si¢ stuzqcej”, it L,
oraz ° ,;ogtoszenia matrymonialne’.

Pamietacie? Ot6z wyobraicie sobie, ze
po ukazaniu sie tego utworu otrzyma-
tem fure — mo, fure jok fure, wtasci-
wie bylo ich jedenascie, ale dla mnie
jedena$cie to juZ jest fura — lgstéw.
Nie, jednak mawet nie gedgna.écze. w
istocie bylo tyck i:stéow dzz?szeé. List
jedenasty mie dotyczy: bowiem moje)
., Wiedzieli”, tylko cz¢g0$ zupelnie in-
nego, a mianowicie MoOjego  Sposobu
pisania, czyli mojego stylu. W tym je-
denastym liscie staio tak: .,,Pan;e
Grzybek! Pan potrafi pisaé $miesznie,
ale moze moéglby pan wyrazal swoje
musli w sposob jeszcze zabawmniejszy,
co? My z Zong lubimy sie po§m1.'ac,
wiec proponujemy, Zeby pan kazde
zdanie konczyt okrzykiem ,,?Le]!” Nam
sie wydaje, ze to zawolanie przydq—
toby panskim ,,Listom” .uroku.. Wie
pan — hej. Po prostu hej. Tak jak w
piosence o tym dziadu, ktéry przemo-
wit do obrazu..” Pewnie, ze wiem. Ale
ja tak pisaé nie moge, hej. Bo od ta-
kiego refrenu wszystkim w k'rétkzm
czasie popekalyby bebenki, hej. W
kazdym kunszcie, w kazdej sprawie
nalezy wystrzegaé sie przesad;amq,
hej. W kunszcie roz$§mieszania tez, hej.
Zreszta redakcja by te wszystkie ,hej”’
poskre$lata, hej. Hej, hej, hej!

A co zawierajq pozostate listy? Py-
tania. Pytania i propozycje. Jedna pa-
‘ni z dalekiego Montlucon mnapisala do
mnie tak: ,Panie Grzybek kochany,
jedyny, najmilszy! (nic nie zmyslam,
niczego tutaj nie dodaje =z wiasnej
fantazji — a =zresztq mawet gdybym
troche zmyslal, to mnic takiego by sie
nie stalo; wielki polski kronikarz Diu-
gosz tez zmySlat ¢ dodawal, a patrzcie,
jak go chwalqg!). Grzybku najmilszy!
(pisze ta pani). Dlaczego czyta pan
ogloszenia matrymonialne, he? Nie
chce pan powiedzieé, co? Ale ja wiem,
dlaczego. Pana ma pewnc panska zZo-
na nie rozumie. Takiemu czlowiekowi
jak pan potrzebna jest taka towa-
rzyszka ZzZycia jak ja, to znaczy kobie-
ta z Galicji. Niech sie pan zastanowsi.
Lepiej m6Zno miz nigdy. Ja bede mna
pana czekaé. Ale niech pan pamieta,
ze kto péino przychodzi, sam sobie
szkodzi...” Itd., itd. A oto fragment
listu jednego rodaka, ktory mieszka
gdzie§ az za Valenciennes: ,,Pan C2Y-
ta ogloszenia dotyczace pPS6wW, _wiege
moze chce pan nabyé psa. Panie, ja
mam psa! Byk nie pies. Ale mie bul-
dog. Nie jest juz taki mtody, a_le 'to
tym lepiej, bo miode Psy sa glupie i =z

[K5T01 &=, Ogloszenia rozpalaja wyobraznie

byle powodu szczekajq jak opetane. Z
tym psem bedzie paa muai s;oko’J._On
weale nie szczeka. Nic a mnic. A jaki
on ma apetyt. Przyjemnie patrzeé, po-
wiadam panu. A jaki madry! Jesli za-
miast befsztyka da mu pan kotlet
wieprzowy, to mnawet nie ruszy...”> A
teraz list od pewnego starego Pozna-
niaka z Pas-de-Calais: ,,Grzybek, my
pochodzimy z tych samych st;ron, wiec
mysle, ze lacno dojde z wami do tadu.
Siuchajcie, wy sie rozgladacie za pie-
cem, a ja piec mam. Okragly zglazny
piec. Nieboszczka teSciowa ky,pzla go
w Westfalii. Ona byle czego nie kupo-
wala, mozecie mi wierzyé. Stary, ale
chodzi. Jeszcze bedziecie mmnie blogo-
stawié, zobaczycie! Zrobicie znakomity
interes!”

Alem sobie mawarzyl piwa, nmo nie?
Niech to kaczki zdepczaq! Ludzie ko-
chani, mnie pies wcale, a wcale do
szcze$cia mie jest potrzebny. I to jesz-
cze taki, ktéry gardzi kotletami wie-
przowymi (ja bym mu dat kotlety wie-
przowe!), i ktory tak sie rozbestwit, Ze
nawet szczekaé mu sie juZ mie chce.
Zreszta ja juz mam psa. Mam nawet
dwa psy. I piec tez mam i jest mi
cieplo i w ogdle za mniczym sie nie
rozgladam. Za mowgq towarzyszka Z2Zy-
cia tez mie. Wprawdzie styszy sie cza-
sem tu i 6wdzie, Ze kobiety z Galicji
umieja lepiej kucharzyé niz masze Po-
znanianki, ale ja w to mnie wierze. Ja
jestem =zdania, Ze wszystkie polskie
Lkobietki gotuja jednakowo dobrze. Tak
2e — widzicie — wszystko mam. Piec
grzeje, psy szczzkajaq, Zona gotuje i
rozstawaé sie z nig wcale nie zamie-
rzam. ,,JNo to po co wcbec tego czy-

SZANOWNA PANI ANNO!

Wiem, Ze moja historia jest niezzyy-
kia, ale wojna obfitowalta w takie dziw-

ne sprawy. Zaczne od poczgtku. Kil- -

ka dni temu otrzymaltem list z Polski.
Pisal nmieznany mi osobiScie czlowiek...
Tre$é byla taka: — ,,Zglosi sie do pa-
na trzydziestoletni mezZczyzna, ktéry
jest panskim synem, choé o tym nie
wie”. — Co sie okazalo? W 1939 roku
mialem marzeczong, 2ylismy z sobqg i we
wrze$niu mialt nastapié¢ Slub. Ale wcze-~
$niej, na pare dni przed wybuchemn
wojny zostalem zwmobilizowany. Spe-

LORRAI

LOTARYNGII.

Swiecenia polskich zolmierzy.
Zywo napisane i wiernie

nabyé¢é mozna w firmie:

O udziale Polakéw w kampanii francuskiej 1940 r.

B. J. Studzinskiego
W jezyku francuskim
Instytut Wydawniczy ..PAX” Warszawa
str. 346, mapki, oprawa plbécienna z obwoluta

Ksigzka ukazala si¢ ré6wniez w jez. polskim. pt. ,NA POLACH

Wojenne wspomnienia artylerzystéw II dywizjonu 1 pulku artylerii
lekkiej z walk na Linii Maginota, a nastepnie trudnych walk odwroto-
wych. Autor kre$§li kronike bojow swej baterii, obalajac wiele falszy-
wych sgdéw na temat Linii Maginota, ukazujgc bezmiar trudéw i po-

oddajgce
wspomnienia zainteresujg zaréwno czytelnika, jak i sztabowca groma-
dzgcego przyczynki do kampanii francuskiej 1940.

Ksiagzka otrzymala w Polsce wyrodznienie ministra obrony narodowej.

Wymieniong publikacje, jak rowniez wszystkie polskie ksiazki

NE 1940

F. fr. 13.90

atmosfere zycia frontowego

LA BOUTIQUE POLONAISE
25, rue Drouot Paris IX e

tacie drobne ogloszenia?”’ — zapyta-
cie. A ot tak sobie. Dlatego, Ze w ta-
kich ogtoszeniach zawarty jest kawat
2ycia, kawat Swiata, kawal rzeczy-
wisto$ci. Kto§ chce co$§ mnabyé, ktos
chce co$ kupié, kto§ chce, zZeby go
kto$ pokochal — to jest ciekawe. Cza-
sem mySle sobie, ze gdybym tak byl
jakim romansopisarzem, to ja z takich
ogloszenn ulozytbym powiesé.

_Bywa, Ze w trakcie przeglgdania ta-
kich ogloszern mnatrafia czltowiek na
rzeczy zgola niezwykle, na rzeczy, kté-
re rozpalajq wyobraZnie. Ja ma Przy-
ktad natknglem sie ostatnio w jednej
gazecie ma taki oto teks$cik: ,,MezZczyz-
ma po czterdziestce szuka zastepcy dla
odbywania spaceréw le$nych, przepi-
sanych przez lekarza”. No mnie, Ze to
jest miesamowite? Pomyst jest wrecz
genialny. Ile ja datbym 2za to, Zeby
mieé zastepce! I to nie tylko dla od-
bywania spaceréw leSnych. Zreszta
lesSne spacery to ja bym sam odbywal.
Nie ma gtypich. Ale gdybym tak mébgl
mieé zastepce dla duszenia sie w mo-
mentach, kiedy dokucza mi ,silikoza’!
Albo gdybym tak moégl mieé zastepce
dla zajmowania sie nie zalatwiong
korespondencjq! Przeciez przez ostat-
nie miesiqce zebralo sie tej korespon-
dencii mizmalo. Nie odpisaiem mnawet
tym czytelnikom, ktérzy przysiali mi
2yczenia imieninowe. Co za wstyd! Po-
winienem byl podziekowaé przynaj-
mniej p. Andrzejowi Zrebowiczowi =z
Roubaix, od ktérego na Jézefa otrzy-
maiem wyjatkowo preknag karte, oraz
r. Wiladyslawowi Kopceciowi z Warsza-
wy, ktéry po wukazaniu sie mojego
,Listu” o ksigzkach Kazimierza Tet-
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majera przyslal mi tomik wierszy te-
go pisarza (a takze i tomiki wierszy
Stanislawa Wryspianiskiego i Cypriana
Kamila Norwida) i doniést mi, ze zto-
2yl ode mnie kwiaty na grobie Tetma-
jera w Warszawie, co przyprawito
mnie o ogromne wzruszenie. No ale ja
naprawde nie mam czasu. I na to
Ze be_dg mial zastepce, wcale sie nie
zanosi. .

. A przydalby sie taki za. 3
jeszcze jak. Ka.zal%by mu .;tgp;g;nég;%
kobzecze prac’ i zmywaé statki, a sam
ty »czl_owzek wyskoczyi na piz’uko no
m.e’? A najbardziei to by sie taki za-
stepca przydal - mcerneicie, kiedy do
czlou:u_eka_ czastuka kostusia. Powiedziq-
ioby ste jej: ,,To nie ja, to on!”, i 2yt-
by sobie czlowiek lat kilkase’t jark
biblijny patriarcha Matuzal. ; :

- Jt_z na jednym tylko odcinku swego
2ycia mie chcialbym mieé 2astepcy. Nie
chcgalbym mianowicie, Zeby kto§ za
mnte kochat Zycie, Zone, dzieci, Pol-
ske, Francje. Mifosé jest tak cziowie-
kowi potrzebna jak powietrze G Sean
oddthanzu lepiej sie nikim nie wy-
reczacé. No i mie chcialbym takze mieé
zqstspcy dla pisania tych tu oto »Lis-
tow”, bo zastepca bégiby sie okazaé
nz.eznoény"m nudziarzem, i zamiast sa-
mi czyta’c moje ,Listy”, zaczelibyscie
rozglqdaq sie za zastepcami. No mnie?
A tak miedzy nami moéwiac, zastepcéw
lepiej jednak nie mieé. Zyjemy tylko
raz, wigc lepiej, zeby byto tak jak
jest. U-roda 2ycia polega przecie? mna
tym, Ze to, co nas boli, to, co nas cie-
szy, to, co nam sie marzy — ze to
wszystko boli, cieszy, marzy sie nie
komu innemu, tylko mnamn samym.

A nie méwitem, Ze drobne ogloszenia
rozpalajag wyobrainie?

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu
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® Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly
gospodarstwa domowege =

LENGPICARD ET C-ie

16, Place de la Liberte; 423, rue de Lannoy
Telefony; 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

dzilismy ostatnii naszy noc i pojecha-
tem ma front. Pc zakoiiczeniu dzialan
znaiaziem sie we I'rarcj:, przeszedtem
caty szluk bojowy ra Zachodzie i tu
juz zostatem. Informowaiem Ssie 0cCzYy-
wiseie o mojq narzeczeny. Jeszcze pod-
czas okupccic otrzyrmalem tragiczng
wiadomousé, zZe zostala zamordowana
razein ze swoim mezem (wyszta za mqz
w 1941 roku, bo madeszia wiadomos$é,
ze ja zginglem). Dowiedzialem sie, Ze
zostalo po mich dziecko, wychowywa-
ne przez brata jej meza. To wszystko
I oto teraz, po tylu latach okazuje sie,
ze ja mam syna. Czlowiek, ktéry do
mnie pisal, to byt wlasnie jej szwa-
gier. Dokladnie mi wyjasnit jak to by-
to. Dziecko wurodzito sie w 1940 rokwu,
to znaczy na pewno bylo moje. Ponie-
waz mySlano, Ze =zginglem, moja na-
rzeczona wyszla za maz i jej magz dat
dziecku mazwisko. Bylo malutkie, o ni-
czym oczywiscie nie wiedziato. Do dzi§
nikt mnie odwazyl sie mu powiedzieé
prawdy. Ja mam rodzine, to znaczy Zo-
ne, dzieci miestety mnie posiadam. Co
mam teraz robié¢? Przyjedzie do mnie
ten dorosly mezZczyzna, ktérego nigdy
nie widzialem, a ktéry, jak sie okazuje,
jest moim synem. W liScie jego wuj na-
pisat, Ze zostawia mi decyzje — czy
chce o wszystkim powiedzieé. Zupel-
nie nie wiem jak sie zachowaé. Co po-
wiedzieé mojej Zonie? Co powiedzieé
jemu? Blagam, niech mi pani poradzi.

-BEZDZIEITNY OJCIEC

SZANDWNY FANIE

Rzeczywiscie pana nistoria jest jak z
fibnu. Wiem, ze podczas wojny i po
wojnie ' zdarzaly sie sprawy jeszcze
bardziej wyjatkowe. Ale co robié te-
raz? Wydaje mi sie, ze nic nie mozna
postanawiaé¢ przed waszym spotkaniem.
Musi pan sie zorientowaé w sytuacji.
Musi pan wyczué, czy ten mlody czlo-
wiek przyjmie wiadomo§é z radoS$cig
czy z niewiara. Jak sie do pana od-

niesie? Moze on jednak co$ wie? Gdy-
by to byt kilkunastoletni chlopiec, trze-
ba by by¢ ostroznym z taks informa-
cja. Dla dziecka to moéglby byé wstrzgs.
Ale pana syn jest dorosty, moze juz za-
lozyl rodzine,- moze wcale nie teskni za
tym, zeby poznaé ojca, o ktébrym nigdy
nic nie wiedzial. Ale to mozna stwier-
dzi¢ dopiero po spotkaniu. Niech wiec
pan zbyt pochopnie nie podeimuje zad-
nej decyzji. Jedna rzecz jest dla mnie
niejasna. Dlaczego dopiero teraz otrzy-
mal pan te wiadomo$é? Przeciez adres
pana i miejsce pobytu bylo znane.

ANNA

POLSKIE STOISKO
NA MIEDZYNARODOWYCH
TARGACH W LILLE

Duzym zainteresowaniem cie-
szylo sie stoisko polskie, zorgani-
zowane przez komitet departa-
mentalny Stowarzyszenia ,Fran-
ce-Pologne” na Miedzynarodo-
wych Targach w Lille. Na stoisko
sktadatl sie dzial informacyjno-tu-
rystyczny ,,La Pologne vous invi-
te” oraz dzial, w ktéorym mozna
byto

polskiego przemystu ludowo-arty-

zaopatrzy¢ sie w wyroby

stycznego oraz polskie artykutly
zywnosciowe.
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NASZ
KACIK
KOLONISNY

O Kktorej godzinie
odlatujemy do Kraju?

Aby dzieci polonijne mogly
sie odpowiednio przygoto-
waé, pozegnaé Z - przyja-
ci6élmi i poprosié najbliz-
szych o odprowadzenie na lot-
nisko, juz dzis podajemy
pierwsze terminy odlotéw sa-
molotéw z Francji do Polski.

6 lipca o godzinie 9,20 od-
latuje samolot z Lille na ko-
lonie do Bukowiny, Miku-
szowiec, Zakopanego i Sla-
wiecic.

7 lipca o godzinie 17,20 od-
latuje samolot z Lille na ko-
lonie do Barde Slaskiego,
Wroclawia i XYodzi,

9 lipca o godzinie 17,30 od-
latuje samolot z Lille na ko-
lonie do Bardo Slaskiego,

i Otwocka-Soplicowa,

9 lipca o godzinie 9,30 od-
latuje samolot z Metzu na
kolonie do Mikuszowic, Wi-
sly-Glebcow i Wroniaw,

11 lipca o godzinie 9,50 od-
latuje samolot z Lyonu na
kolonie do Bydgoszczy,
Olsztyna i Eodzi.

ROZNYCH

ODZNACZENIA

DOUAI: Dekretem ministra
do spraw kulturalnych dy-
plom zasluzonego dziatacza na
polu muzycznym otrzymali
m.in. p. Jan WiSniewski z
Guesnain, p. Felix Macko-
wiak z Hersin-Coupigny, p.
Antoni Roszak z Marles-les-
Mines, p. Stanislaw Rybczak
z Calonne-Ricouart i p. An-
toni Starczewski z Marles-
les-Mines.

SOMAIN. P. Jozef Wojcie-
chowski zostal ostatnio od-
znaczony przez francuskie
wladze naczelne b. kombatan-
t6w medalem pamigtkowym z
wojny 1939—45.

DYPLOMY
ZAWODOWE
LILLE - VALENCIENNES.
Izba Przemyslowa przepro-

wadzila ostatnio w departa-
mencie Nord zawodowe egza-
miny w zakresie fryzjerstwa.
Dyplomy mistrzowskie uzys-
kali m.in. p. Geneviéve Blin-
Kolanej (La Sentinelle), p.
Jeannette Destombes-Oleszak
(Lys-lez-Lannoy), p. Bernard
Kinowski (Condé-sur-Escaut),
p. Martine Krupka (Linselles),
p. Annie Laglasse-Kmieciak
(Estaires).

NOEUX-ies-MINES. W tu-
tejszym centrum ksztalcenia
zawodowego dyplomy zawo-
dowe w zakresie mechaniki
otrzymali: pp. Eugeniusz An-
drzejsiak, Boleslaw Golalek,
Marian Kaliszewski, Alfred
Wawrzyniak i Ryszard Ziem-
niak.

LENS. Z okazji 25-lecia za-
konczenia II wojny S$Swiato-
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Podczas kolezenskiego zebrania uczestniké6w oddzialu Paryskiego ZUPRO. PoSrodku przy stole prezy-

dialnym (w okularach) przewodniczacy oddzialu p. mecenas Jagoszewski.

Po jego lewej stronie prof.

Maurice Bouvier-Ajam (Zdjecie z lewej). Na pierwszym planie po lewej p. Jan Polak — nowo wybra-
ny przewodniczacy sekcji sportowo-olimpijskiej przy Oddziale Parysklm ZUPRO oraz czlonek zarzadu
sekcji Georges Sturtz (Zdjecie z prawej)

W 25-lecie zwyciestwa nad Niemcami hitlerowskimi

NA ZEBRANIU ZUPRO POWOEANO SEKGIE SPORTOWO-OLIMPLISKA

Licznie przybyli czlonkowie °

Paryskiego Oddzialu Zwigzku
b. Uczestnikéw Polskiego Ru-
chu Oporu we Francji na
swoje okelicznosciowe zebra-
nie, polaczone =z kolezeniskg

g

\9\9\9\9\9\9\_"\3\_’! NG NG G G NG NGEG NG NGNGNGNGNGNGNCNGNGIGNCNGNGNG N NCNGCNG NGNGNG NG NGNGNG
Uwaga czlonkowie Amicale

des Anciens Eléves du Lycée Polonais a Paris

ZAPROSZENIE NA WALNE ZEBRANIE

Zarzad Amicale des Anciens Eléves du Lycée Polonais a
Paris zaprasza wszystkich czlonkéw Amicale NA STATUTO-
WE WALNE ZEBRANIE, ktore odbedzie sie W SOBOTE,
DNIA 19 CZERWCA 1970 O GODZINIE 17.00.

Zarzad prosi o jak najliczniejszy udzial w zebraniu.
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wej, francuski krzyz zastu-
zonego kombatanta otrzymali:
pp. Jan Wilasny, Franciszek
Kociszewski i Aleksander
Junger. .

DYPLOMY MUZYCZNE

BRUAY-en-ARTOIS. Po-
my$lnie ziozyli w Lille egza-
miny na poziomie federalnym
Ryszar Rybinski — z Kklasy
akordeonu, Edward KXasper-
ski -— z klasy instrumental-
nej i solfezu — obydwaj z
miejskiej szkoly muzycznej.

MONTCEAU-les-MINES. W
ramach ostatnio rozgrywanych
miedzynarodowych zawodow
w grze na akordeonie w
Chalon-sur-Sadne zlote pu-
chary zdobyli w zakresie mu-
zyki tanecznej Jean-Luc Kon-
czak i Patrick KalmuckKki.

kolacja, zwolane z okazji 25-
lecia zwyciestwa nad Niem-
cami hitlerowskimi. Przybyli
nan réwniez licznie zaprosze-
ni goscie, a wsr6d nich prze-
wodniczgcy Stowarzyszenia
,,France-Pologne”, dyrektor
Instytutu Prawa Stosowane-
go, prof. Maurice Bouvier-
Ajam, ktéry objgl przewod-
nictwo tego wieczoru.
Wszystkich powital serdecz-
nie prezes Oddzialu Paryskie-
go ZUPRO p. mecenas Jago-
szewski, po czym prof. Bou-
vier-Ajam wyglosit okolicz-
nosciowe przemoéwienie, pod-
kre$lajgc braterstwo broni
Polakoéw i Francuzow.

Tradycyjnym zwyczajem p.
prezes Jagoszewski odczytal
protoké6l z ostatniego zebrania
ZUPRO oraz zdal sprawoz-
danie z dzialalnuoc$Sci zarzgdu.
Nastepnie jednogloSnie posta-

nowiono powolaé do zycia
Drzy Oddziale Paryskim
ZUPRO sekeje sportowo-

olimpijska, ktorej celem be-
dzie niesienie pomocy moral-
nej i materialnej polskiej
druzynie olimpijskiej na naj-
blizsza olimpiade. Na prze-
wodniczgcego sekcji sporto-
wo-olimpijskiej wybrano p.
Jana Polaka, za§ w skilad za-
rzadu sekeji weszli: pPD.
Sturtz, Dabrowski, Jagoszew-
ski i Papierz.

40-LECIE POLSKICH BRAGTW KURKOWYCH WE FRANGII

Zalozony w 1929 roku
Zwiazek Polskich Bractw
Kurkowych we Francji
jest jedna z majstarszych,
najbardziej zasluzonych i
najaktywmniejszych organi-
zacji emigracyjnych. Nie-
dawno temu obchodzil on
40-lecie swego istnienia.
Uroczysto$s¢ jubileuszowa
odbyta sie w Calonne-Ri-
couart  (Pas-de-Calais).
Wziely w niej udzial
Bractwa Kurkowe z Ca-
lonne-Ricouart, Divion,
Dourges, Marles-les-Mi-
nes i -Sallaumines. Na jej

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny mnaszych Rodakéw powieck-
szyly sie. Ostatnio urodzili sie:

OIGNIES: Piotr Kurpanek, Laurent Meis-
nerowski, Waleria Pralat, Bernard Tomczak,
Martine Swiniecka. BULLY-les-MINES:
Franck Walczak, Christophe Rutkowski.
BILLY-MONTIGNY: Filip Nowakowski, Jan
Szkudlarek. HERSIN-COUPIGNY: Dawid
Skrzypczak. DOUAIL: Waleria Pitylewska,
David Borowski, Waleria Trybus, Freddy
Plonka, Estelle Szylka. UCKANGE: Marie-
Agnés Kubiak. MASNY: Christiane Grocho-
wiak. ROOST-WARENDIN: Waleria Biskup-
ska, Christelle Madry. LABUISSIERE: Jean-
Francois Witczak. ARRAS: Sylvie Malecka.
SALLAUMINES: Franciszek Kasprzak, Pa-
trice Klemenciak, Nathalie Ruta, Bruno Kur-
piel. LENS: Fryderyk Nowak, Eric Rydzew-
ski.

Szczesdliwym Rodzicom Zyczymy duzo
pociechy z majmtodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radosci Rodzin i Przyjaciét mat-
Zenstwa zawarli ostatnio:

LALLAING: Martine Delices i Jean-Pierre
Nowak. MASNY: Monika Klosowska i Luigi
Scimia, Wanda Kubiak i Czeslaw Walczak,
Esmeralda Smarzyk i Jan Babski, Helena
Pieniezny i Richard Culot. HERSIN-
COUPIGNY: Jocelyne Peru i Marian Gurski.
OIGNIES: Monika Kasprzak i Raymond Ma-
ciejewski, Therese Wydmuch i Tadeusz

NASZA KRONIKA RODZINNA

Mietka, Maria Lucyk i Patrick Bonamy,
Odette Bays i Daniel Xowalik, Maqnique
Szymeczak i Jean-Luc Moreau, Josina Keit-
man i Valerien Wystyrk, Marie-Therese To-
maszewska i Angel Quarez. MONCHEAUX:
Marie-Madeleine Dybus i Franciszek Brych-
czy. MONTIGNY-en-OSTREVENT: Lucienne
Jouvenez i Jbézef Tyczka, Marie-José Car-
pentier i Edward Sobicki. DOURGES: Cecylia

Domzalska i Claude Lemaire.

Nowozencom zyczymy pomyslnosci i
tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, Ze ostatnio odeszli
od nas:

MONTIGNY-en-OSTREVENT: Maria Szcze-
pan z domu Bilska, lat 78. OIGNIES: Ger-
truda Klopocka z domu Gruszezyhnska, lat 71.
HERSIN-COUPIGNY: Jozef Frackowiak, lat
59. MASNY: Maria Zalewska, WIadyslaw
Migocki, Roman Zielinski, Cecylia Mikolaj-
czak. LALLAING: Klara Kaczmarek z domu
Balcer. ROOST-WARENDIN: Anna Dyrkacz.
LENS: Czeslaw Slawik, lat 53, Florentyna
Grapoulet z domu Maciejasz, lat 59. BILLY-
MONTIGNY: Seweryn Klemenski, lat 69,
Wincenty Sulanowski, lat 74, Anna Gozdow-
ska z domu Dakowska, lat 73, Michalina No-
wacka z domu Matuszczak, lat 75, Stanislawa
Nowaczyk z domu Nowak, lat 82, Stanislaw
Klobusek, lat 72, Joézef Gryecar, lat 77.
BRUAY-en-ARTOIS: Antoni Wlodarski, lat
83. WAZIERS: Helena Baczyk, lat 60.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspoélczucia.

program zlozylo sie nabo-
zenstwo, odprawione przez
ks. Kuroczyckiego, strze-
lanie o puchar Zwigzku
(w konkursie indywidual-
nym zwyciezyt p. Da-
browski z Sallaumines, a
w konkursie grupowym —
Bractwo z Calonne-Ri-
couart), oraz obiad kole-
zenski, ktéory odbyl sie w
sali ,,Echo’”. Zaszczycili
ja swoja obecnoscia mer
Calonmne — p. André
Mancey z malzonks.
Podczas przerwy obia-
dowej diuzsze przemowie-
nie wyglosit sekretarz
generalny Zwigzku, wy-

bitny dzialacz emigra-
cyjny, znany naszym
Czytelnikom p. Witold

Nowak z Billy-Montig-
ny. Wesp6t z prezesem
Zwigzku, p. Waojciechem
Krawczykiem z Bruay-en-
Artois, dokonal réwniez
p. Nowak dekoracji zastu-
zonych kurkowcow. Oto

lista odznaczonych:
Medale zastugi za 40 lat
pracy w Zwigzku otrzy-
mali pp. J. Bocer, F. Da-
nielczak, T. Dgabrowski,

J. Dudzik, A. Gosz,
J. Gosz, B. Glaubert,
L. Gitner, J. Iwinski,

W. Krawczyk, W. Nowak,
J. Paternoga, F. Szyman-
ski oraz mer Calonne-
Ricouart — p. Mancey;
medale za 30 lat pracy w
Bractwach Kurkowych —
Pp. Z. Lisowski, S. Sikora
i R. Wolniewicz; medale
za 25 lat pracy — pp.
B. Bartkowiak, B. Du-
dziak, Cz. Dudziak, E. Fir-
la, J. Firla, J. Kaluza,
M. KoScielniak, M. Wo-
sinki, Tykowski.
Wszystkim udekoro-
wanym kurkowcom skla-
damy serdeczne gratula-
cje, a Zwigzkowi Polskich
Bractw Kurkowych we
Francji zyczymy wielu lat
dalszej owocnej pracy.

VIMY. Do zarzadu tutej-
szej sekcji dawcow krwi zo-
stal ostatnio wybrany przez
walne zebranie p. Edward
Nowicki.

BRUAY-en-ARTOIS. Czlon-
kami nowego zarzadu tutej-
szej sekcji ACPG =zostali wy-
brani m.in. p: Majcherek, p.
Poplawski i p. Kajik.

BRUAY-en-ARTOIS. Miej-
scowe stowarzyszenia polskie

odbywaty swoje doroczne
walne zebranie. W wyniku
obrad i glosowania zostatl

wybrany nowy zarzad pol-
skich stowarzyszerh w naste-
pujgcym skladzie: p. Sfefan
Sypniewski — prezes, p. Ste-
fan Witkowski — =zastepca
prezesa, - Marie-Théreése
Matecka — sekretarz, p. Ste-
fania Przybylska — skarbnik,
p. Christine Jasiak — zastep-
ca ‘skarbnika, p. Wiladyslaw
Kubiak — chorazy.
MERICOURT. Mieszkancy
dzielnicy Ternois utworzyli
ostatnio komitet obrony inte-
res6w tej dzielnicy. Wicepre-

ARZADY

zesem tego komitetu zostal
wybrany p. Edward Knech-
ciak, a czlonkami zarzadu p.
Rybicki, p. JuSkowiak, p.
Andrzejewski i p. Dutkiewicz.

LOISON-sous-LENS. Skarb-
nikiem miejscowego klubu
petanki zostal p. Edward Za-
wislak.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlhumaczenia urzedowe

waine w calej Francjl

23, quai de la Tournelle
PARIS (5¢e)

TELEFON ODEon 41-17
METRO PONT-MARIE
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadnaé 19 wy-
razéw w kluczu pomocniczym
o podanych nizej znaczeniach
i ich litery podstawié na miej-
sce liczb zamieszczonych
obok. Nastepnie do kratek ry-
sunku oznaczonych liczbami
od 1 do 85 nalezy wpisaé z
klucza pomocniczego litery
odpowiadajgce wilasciwym
liczbom. Wpisane w ten spo-
sO6b litery czytane poziomy-
mi wierszami dadza tekst
rozwigzania.

KLUCZ POMOCNICZY:

31 — 74 — 82 — 19 — 7 =
grozna bron pszczoly,

KONIKOWEKA

Rozpoczynajac od litery ,,B” w
lewym gbérnym rogu prosimy ru-
chem konia szachowego objechaé
wszystkie pola i z napotkanych
po drodze liter odezytaé tekst
przysiowia. JednoczeSnie przypo-
minamy, zZze na jednorazowy ruch
konia szachowego sklada sie po-
suniecie we wszystkich kierun-
kach o jedno pole na wprost i
o jedno pole na ukos albo naj-
pierw o jedno pole na ukos a
nastepnie o jedno pole na wprost,
co w rezultacie prowadzi do ta-
kiego samego efektu koncowego.
Zyczymy przyjemnej zabawy.

Rozwiazania prosimy nadsylaé
pod adresem redakeji w ciagu
dwoéch tygodni od daty ukazania
sie¢ numeru z dopiskiem na ko-
percie s»,RozZrywki umystowe”’.
WS§rod Czytelnikéw, ktérgy na-
de$la bezbledne rozwiazania, zo-
stana rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiazania
zadan z nr 19

SRIRALA ROGZNICOWA

SZTANDAR POLSKI NAD BER-
LINEM — 1945,

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
kosynier, 2) rezultat, 3) trakt, 4)
trening, 5) Gdansk, 6) kolacze,
7) ekspert, 8) tryptyk 9) konsy-
lium, 10) Mieszko, 11) ognisko,
12) ogruk 13) Kadlubek, 14) kro-
pla, 15) awionetka, 16) armia.

WIRD-KRZYZOWKA

WIROWO: A) Szczecin, B) pro-
toké6i, C) tamburyn, D) wyste-
pek, E) fantazja, F) kartofle, G)
kandydat, H) pastylka.

- POZIOMO: 3) zapal, 4) tuman,
8) smyk, 9) talia, 10) talk, 13) tu-
pet, 14) dawka.

PIONOWO 1) k?my, 2) gmina,
5) ciemnia, 6) ina, 7) rephka,
11) pompa, 12) zjawa.

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 9220 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
Mme 1. Eu

C.C.P. 66.69.45 Belglque
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F. — 70 Fr. B.
pbirocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé
IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ..Tamka"
Zaki. nr 1, Varsovie, Tamka 3

29 — 30 — 23 — 17 — 25 —
21 = pogon za przestepcs,

13 — 2 — 66 — 9 — 56 —
18 = gawedziarz ludowy
spod Tatr,

3 — 4 — 11 = wada wzroku
powodujgca krzywe spoj-
rzenie,

14 — 22 — 37 = ogr6d zoolo-
giczny ale krécej,

45 — 15 — -8 = Kkrol wsréd
zwierzyny,

40 — 16 — 12 — 43 — 26 =
kreci glowa,

47 — 60 — 28 — 24 — 44 =
widmo, mara senna,

38 — 32 — 1 — 41 — 76 =

orzeczenie sadu,

6 — 10 — 54 — 52 — 49 =
woreczek na pienigdze, sa-
kiewka,

33 — 64 — 20 — 53 — 51 =
beznoga larwa owadoéw,

5 — 34 — 36 — 46 — 61
rdzoochronna farba mine-
ralna,

57 — 71 — 58 — 67 -~ 55 =
rodzaj konskiej uprzezy,
62 — 68 — 27 — 81 = jedna
z poér roku,

42 — 63 — 35 — 59 — 75 =
ciato ciekle, piyn,

72 — 73 — 39 — 80 = pod-
much powietrza, powiew,

48 — 77 — 83 — 50 = jedno-

razowe potomostwo u zwie-
rzat,

78 — 85 — 84 = wezwanie,
wotanie,

69 — 70 — 65 — 79 = prze-

groda na rzece.

§§ MECENAS RADZI

L d
Pan T.R. (Calais)

Wracam z zong do Kraju i prosze o informacje co do kursu

wymiany i wywozu oszczednosci z Francji.

O wyjezdzie nalezy uprzedzié Urzad Konsularny w Lille,
a po przyjezdzie do Kraju, Biuro Rent Zagranicznych w War-

szawie,

za poSrednictwem ktorego bedzie Panu wyplacana

renta w Polsce. Na podstawie bowiem konwencji francusko-

polskiej o Ubezpieczeniach Spolecznych,

rencistom przesie-

dlajgcym sie do Kraju renta francuska bedzie wyplacana w

miejscu ich zamieszkania.

Zwolnienie od oplaty ceh}ej uzyskuje sie na podstawie a)
spisu przewozonych przedmiotéw, sporzgdzonego w dwobch
egzemplarzach, zawierajacego oSwiadczenie osoby przesiedla-
jacej sie o tym, Ze objete spisem przedmioty stanowig mienie
przesiedlajgcych sie os6b, b) zaSwiadczenie polskiego Urzedu
Konsularnego, w danym wypadku Konsulatu Generalnego w
Lille, ze osoby wymienione w tym za$wiadczeniu zamieszki-
waly za granica i przesiedlajg sie do Polski na zamieszkanie.

Wymiana walut odbywa sie po kursie oficjalnym 24 zlote
za dolar. Natomfiast przy przeliczaniu rent do tej sumy
50 proc. dorzuca ze swych funduszéw Panstwowy Zaktad
Ubezpieczeni- Spolecznych “w Polsce. Poniewaz wywo6z pienie-
dzy z Francji podlega ograniczeniu, nalezy zlozyé w tym celu
podanie do Banku Francuskiego. Urzad Konsularny w Lille

udzieli Panu w tej sprawie odpowiednich informacji.

14 czerwca 1970 r.

TV bu 14 AU 20 JuiN
PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INf‘ORMATION PREMIERE — 19.45, TELE-NUIT —
a la fin de programme

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLIC — 18.30 (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

»Ca VOUS ARRIVERA DEMAIN” — feuilleton — 19.25 (sauf samedi
et dimanche)

DIMANCHE 14 JUIN

8.40. TELE-MATIN

8.45. Eurovision: Les 24 Heures du Mans

12.02. L.a séquence du spectateur.

13.15. Les Galapiats: ,,.LLe Trésor du chéateau sans nom?”
13.44. Momnsieur Cinéma

14.30. Télé-Dimanche

17.15. ,,L.e pays de la chaine’ — un film Hall Bartlett.
19.10. Les trois coups (Magazine du Théatre)
20.40. ,,Comment réussir en amour” — un film de Michel Boisrond

LUNDI 15 JUIN

13.35. Je voudrais savoir

14.45. ,,La grande Maguet’” — un
17.00. Coupe du Monde de Football.
20.30. Voir et revoir

22.00. ,,Un certain regard” — ,,Piaget va son chemin”

film de Roger Richebe.

MARDI 16 JUIN

20.30. ,,Bas de cuir” nr. 2 — , ,Chasseur de daim?”
21.00. A armes égales.
22.50. Les grands moments de la boxe

MERCREDI 17 JUIN

20.30. L.a piste aux étoiles
21.20. L’Année Beethoven
22.50. Mondovision: Coupe du Monde de Football

JEUDIX 18 JUIN

15.25. Emissions pour les jeunes
20.30. P.N.C.
22.15. Le fond et la forme

VENDREDI 19 JUIN

20.30. ,,Hondo»” — feuilleton nr. 3 — ,,Le traité de la paix”
21.20. Panorama
22.20. Sérieux s’abstenir

SAMEDI 20 JUIN

16.00 Samedi et Compagnie

17.20. L.e petit conservatoire de la chanson — une émission de Mxrellle
18.10. Micros et cameras

20.30. Cavalier seul

21.20. ,,Saumur’” de Jacques Robert

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, couleur et noir et blanc, les émissions sans aucune
mention sont exclusivement en noir et blanc

AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00 (sauf le
dimanche) :

COLORIX (C) — 19.20. (sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30

24 HEURES DERNIERE (C) a la fin du programme

DIMANCHE 14 JUIN

8.45. (C) Les 24 Heures du Mans fin — Sh; la suite 11.30 et 13.55
14.10. (C) ,,La légende de T’épée magique” — un film de Nathan Juran
15.30. (C) Les 24 Heures du Mans

16.15. (C) L’Invité du Dimanche

18.15. (C) Les animaux du monde

18.50. (C) Coupe du Monde de Football .

21.30. (C) ,,Les caprices de Marianne” d’Alfred de Musset

LUNDI 15 JUIN

15.00. En direct de 1’Assemblée Nationale — ,,L.e 6-éme Plan”’

20.30. ,,Le bataillon du ciel” — premiere époque — ,,Ce ne sont pas
des anges’” — un film d’Alexandre Esway

22.00. (C) ,,I1 était une fois” — une émiss. de M. Dumay

MARDI 16 JUIN

15.00. En direct -de I’Assemblée Nationale — ,,.LLe 6e Plan”’

16.30. (C) ,,La femme en blanc’” — nr. 7 d’aprés le roman.-de W. Collins
20.30. (C) L.e mot le plus long

21.00. (C) ,,Alice” — scénario: Léone Veron; dialogues: Gabriel Blonde
22.05. (C) Le mot le plus long — la suite

MERCREDI 17 JUIN

15.00. (C) ,,L.a femme en blanc> nr. 8

20.30. (C) Les dossiers de I’écran
(C) ,,L.e bataillon du ciel” — 2e époque — ,Terre de France”
(C) — debat

JEUDT 18 JUIN

17.30. (C) Coupe du Monde de Football
20.30. (C) Variétés: A I’Affiche du Monde
22.35. (C) Jazz

VENDREDI 19 JUIN

15.00. (C) ,,La femme en blanc” nr. 9

20.30. (C) L’Odysee sous-marine de I’équipe Cousteau

21.20. (C) ,,Orfeu Negro” — un film de Marcel Camus (avec M. Dawn,
B. Mello, Lourdes de Oliveira)

SAMEDI 20 JUIN

15.00. (C) ,,La femme en blanc”

17.45. (C) ,,Le Virginien”’

20.30.(C) Le Saint — ,,La piéce d’or”
21.20. (C) Podium 70

22.50. (C) Coupe du Monde de Football




IELKI sukces odniést w
Belgii zesp6l regional-
ny Akademii- Gérniczo-
Hutniczej z Krakowa, ktory
na . Miedzynarodowym - Festi-
walu Folkloru w Charleroi,
w  Belgii, zdobyl? pierwsze
miejsce (ex aequo z Rumunig).

W Festiwalu uczestniczylo
15 panstw, konkurencja byla
silna, totez sukces polskiego
zespotu liczy sie podwodjnie.
Zesp6t przy AGH powstal
21 lat temu i jest m.in. laurea-
tem Miedzynarodowego Festi-
walu w Lefkas (Grecja) i Di-
jon (Francja). Wychowankami
zespolu sa m.in. solista Teatru
Wielkiego w Warszawie Wie-
staw Ochman oraz laureatka
II Festiwalu w Opolu Hanna
Konieczna.

Na uroczystym koncercie
laureatéw w Charleroi obecni
byli przedstawiciele rzadu bel-
gijskiego i korpusu dyploma-
tycznego, wladze miejscowe,
duchowienstwo.

Zesp6l AGH po sukcesach w
Charleroi wystgpil jeszcze w
Namur i Mons, wszedzie na-
gradzany burzliwymi oklas-
kami. A.Z.

ZDJECIA

Jadwiga RUBIS
Jacek SZMUC




B. Brylska gra w filmie ,,Album pol-

ski” podwojna role — matki i corki

EONECZNE, zielone obrazy p6l, mia-

sta z nowymi domami, nowoczesne

fabryki, porty =zatloczone statkami.
Polska 1970, Ziemie Zachodnie, dopiero od
25 lat na nowo zwiazane z reszta Kkraju.
Gdzie§ wsré6d uslanej z6itymi kaczencami
1aki nad Obra chlopak i dziewczyna uro-
dzeni juz po wojnie usiluja odnalezé $Slady
granicy, kt6éra kiedy§ tam, przed 30 laty
dzielita te polska ziemie. Tak, to bylo
gdzie§ tu, ale czas zatart §lady tak dokiad-
nie...

Anna i Tomek 2zyja dniem dzisiejszym.
Ona studiuje dziennikarstwo w Warszawie,
on budowe statkébw w Gdansku. Spotykaja
sie na wakacyjnej wedr6wce przypadkowo,
ale laczy ich nie tylko wiek i przelotny
poczatkowo flirt, zamieniajacy sie stopnio-
wo w coraz glebsze uczucie. Kazdemu z
nich znane jest pewne zdjecie, niewyraz-
nie wydrukowane w frontowej gazetce I
Armii WP, gdzie§ w marcu 1945 r. Przed-
stawia ono siedmiu zolnierzy w niezgrab-
nych szynelach, z pepeszemi, pozujacych
dumnie na wielkim czolgu T-34. Zdjecie
wykonano w momencie, gdy oddzial prze-
kraczat dawnag polsko-niemiecka granice
kolo Pily.

W jednym z zolnierzy Tomek rozpoznaje
swego ojca, ktéry w 1945 r. ocalat z ewa-
kuacji wiezniow obozu koncentracyjnego
w Sztuthofie j wstapit do armii. I dla mat-
ki Anny, Marii, zdjecie to stanowi droga
sercu pamiatke, chot dziewczyna nie wie
dokladnie dlaczego. Ale chce poznaé praw-
de, a jednoczeSnie dostrzega w tym dosko-
naly temat dziennikarski: kim sa, jak zyja
dzi§ zolnierze, ktérych uchwycit woéwczas
obiektyw frontowego fotografa,

Nie wszyscy dozyli. Zginal w czasie walk
Bpod Kolobrzegiem jasnowlosy ,,Slazak”,
ktory zdezerterowat z Wehrmachtu. Zginat
egi, rubaszny sierzant. Padi od kul reak-
yjnej bandy miodziutki Jo6zek, ktéry po
zdemobilizowaniu byl milicjantem. Ale in-
Eni zyja. Ojciec Tomka Piotr, jest inzymie-
rem w lubinskim zagilebiu miedziowym.
ego przyjaciel Jan pracuje w stoczni szcze-
inskiej. Perkué, chiop zza Buga, gospo-
darzy gdzie§ w Zielonogbérskim. A Mazur
spod Gizycka, ktory w 1945 r. uratowat
Piotra i Marie — nadal lowi ryby w les-
nych jeziorach i przyjmuje letnikéw...

To tylko cze§é bohater6w , Albumu pols-
kiego”. Jego sekwencje przewijaja sie przed
naszymi oczyma jak karty rodzinnego al-
bumu. Tak bylo... Tak jest.. Lzy w oczach

arii, ktérej omylkowo doniesiono o Smier-

i Piotra... USmiech dumy w oczach mto-
dych ZWM-owcéw, ktérzy wilasnymi reka-

i odbudowali aul¢ wroclawskiego uniwer-
sytetu i stuchaja teraz pierwszego wykladu

polskiej uczelni... Krwawy trud odbudo-

V... Gorycz niepotrzebnych $mierci Jo6zka,
erzego — ojca Anny, tylu, tylu innych...
Wzruszenie gdy dzieci w opolskiej wsi §pie-
waja polskie jaselka, po raz pierwszy W
zyciu jawnie i glo$no

Wielki, ponad 2-godzinny film Jana Ryb-
kowskiego jest pierwszym w dziejach na-

POLSKI

Zakochany w Annie student Tomek
z ktorym los zetknal matke Anny

szej kinematografii eposem wspo6iczesnym.
Artystyczng wizja nas samych. Przypomina,
jak bylo trudno, od czego zaczynaliSmy;
pokazuje, dokad juz doszliSmy. Czasem
wsr6d codziennych klopotéw, zmeczeni,
rozgoryczenj, tracimy wiare w sens codzien-
nych wysilkéw. Dobrze jest wéwezas za-
sia§¢ nad starym albumem, zamyS$li€ si¢
nad tym co bylo, porbwnaé — i powiedzieé
sobie: przeciez idziemy naprz6d...

»Album polski” owoc olbrzymiego wysilku
twoérczego, organizacyjnego j techniczmego,
jest filmem pokrzepiajacym w najlepszym
znaczeniu tego slowa. Krzepi nie tylko swa
treScia, w ktérej nie ma latwego optymiz-
mu, a jest gleboka wiara w to wszystko,
co stanowi rzeczywisto§é polska. Dowodzi
réwniez, ze staé nas w filmie na rzeczy
istotnie imponujace nie tylko w przypadku

Dynamiczne sceny batalistyczne ponad 2-godzinnego filmu obrazuja wysilek
zbrojny polskiego narodu w czasie ostatniej wiosennej ofensywy w 1945 r.

(Andrzej Seweryn) jest synem Piotra,
wiosng 1945 r. Piotr jest inzynierem

ekranizacji klasyki literackiej. Scenariusz
tego filmu jest wzorowym przykladem
precyzji i konsekwencji w rozwiazywaniu
piekielnie trudnego zadania: pokazania lo-
sOw narodu poprzez mozaike los6w jedno-
stek. Mimo mnogo$ci bohater6w, ukazuja-
cych sie czesto tylko na moment — nie
tracimy ich z oczu, zarysowanych wyra-
zi§cie i w najbardziej typowych sytuacjach.
Nowoczesna rezyseria, wspaniale barwuae
zdjecia, mistrzowskie operowanie wielkimi
masami statystow w takich scenach jak od-
wré6t niemiecki w styczniu 1945 r. czy sce-
ny z repatriantami na dworcach, a takze
doskonala gra Kkilkudziesieciu aktoréow w
gtbwnych rolach czynia ,,Album polski”
filmem godnym jubileuszu 25-lecia powro-
tu Ziem Zachodnich do Polski.

OSKAR SOBANSKI

Maria (Barbara Brylska) w 1945 r. Film jest wielkim eposem wspolczesnym

Siedmiu na czolgu, w trakcie zwycieskiej ofensywy armii polskiej wiosng

1945 r. Kierunek — Berlin! Film

operuje

wielkimi

masami

statystow




